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. •JWENE IN DRUGE
slovenske v e s t i

:■ U %*Wiske bralske zveze
*  i;, i05PrOslavili društvi št. 190
* V  v mestu Butte,
J irjjJ.2 Vel>ko veselico, katero 
p Vjj V. nedeljo 21. septem-
JuJ? Pr'reditvi nastopi glav- 

4£  dnik Janko N. Rogelj 
govornik.

J fiL v *
f* \ l abno tobavo priredi dru- 
|e* pit v Roundupu,
 ̂Nd' ne(̂eUo 21. septembra 

& t(5i]a n® P_0 seji. Zabava se bo 
rS *f.n n'Jski dvorani v Gibb-

 ̂ \ n  *
i |?ejie J VeseHco v korist dru- 
'ff I7j J,a,fajlle priredi društvo

\  27 2 V RePublic> P a-< v 
Nit ' 8ePtembra zvečer. 

Se bo vršila v Hrvat- 
#; rani.
is' htja f  *

$ \  |J(1 C* e, c,cUe društev Ame- 
Ndelf Ŝe zveze se bo vršila 
fefn septembra v Hib- 

& Itln- Pričetek seje je 
4- Za uro popoldne.

111 A n tffc . *i H) ̂  ej s«, Ohio, se bo v so- 
j tobra vršila plesna 

Bjjfy ABa2mkaj šn j ega društva

|iiw ̂  m*llu, Pa., se bo v so
li1* ^  ° ctobra zvečer vršila 

H6SeIiCa tamkajšnjega 
S ABZ, katere čisti 

narttenjen fondu v po- 
' prizadetim roja- 

SRrrem kraju. Prostor ve- 
|  °Venska dvorana.

 ̂ ustanovitve bo
i t v Pi° ̂ ensko društvo št. 137 

!'1; i}̂ t(.eVêan<̂u’ z vese- 
& 'oL '° Priredi v soboto 25.
J
J ^ V  *
» Aobrn’ Pct: : se bo v soboto 
J & .vVrs*kl Plesna vese-
r aj®njega društva št.

P | *

{ ^ 'Y  Št' 50 A1iZ v Brook' 
i %/’ llazna»ja prireditev

Party” za petek 31.

J Ifj Q )8 tl
1 ^ ^ lavn  °  u s tanovitve 
l*  J  v > ’° društvo št. 173
9 C°’ ki fVêandu, Ohio, z ve- 
J luHi-a'c'Priredi v soboto 8.
^ C ° V aot Zast°i)nik « lav-

CŽliivn! P0Setl prireditev 
fi aPenc p0(̂ Predsednik An-

 ̂ \ 0 *
j  za soboto 8.
J V r a n j a  druSt™ št.

f levelandu, Ohio.

* ?'* •m. 0 u s tano-
. ^ , , > 1 .  društvo St.

* \ N i t , ; etu' in -  *
> ^ ^  K0t V nec'elj°  110 
I s*avnostni govor-
J ‘ f a Prireditvi glavni 
%  p atlko N. R ogelj.

f  I f c S / e
h V ^ t e v  °°rov<tnje federa- 

'tiMv meriške bratske
Ji V elio g 1 ĥio se bo vršilo 
J l̂r! (1̂ iav̂ °Vembl̂  v Sloven- 

domu na Wa- 
/ rt evelandu, Ohio.

N̂ove Dobe so se 
M  v j>. ’ P°tujoči na kon- 

f e UrRh> oglasili: 
alint iz Enum - 

N i l  ‘žej iz'oun Paul Berger  
aga- D a lje  sta  

S »tvo Rude in Sla-
/ %  ^  Yorka.
f: f \  «*kn %

*  se ->e ° gla" 
C .Nove D °be dr. 
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SPLOŠNI TEDENSKI 
PREGLED

ZA SVOBODO MORJA 
Govor predsednika Roosevel

ta na večer 11. septembra ni 
mogel pustiti nobenega dvoma, 
da Amerika, ki vztraja pri zah- 
■tevi za svobodo morja, resno 
misli. Predsednik je omenil 
ameriško rušilko Greer, na ka
tero je dne 4. septembra stre
ljala neka nemška podmornica, 
ne da bi jo zadela; dalje je ome
nil neko drugo ameriško vojno 
ladjo v Atlantiku, kateri je ne
davno sledila neka sovražna 
podmornica. Omenil je tudi dve 
ameriški trgovski ladji, eno pod 
zastavo Zedinjenih držav, drugo 
pod zastavo republike Paname, 
ki sta bili pred časom od sovraž
nih podmornic potopljeni. Po
tem pa je kategorično izjavil, 
da ima vojna sila Zedinjenih dr
žav zdaj naročilo, da napade 
vsako nemško ali italijansko  
podmornico, vojno ladjo ali le
talo na morskih potih, po kate
rih plujejo ameriške ladje po 
svojih legitimnih poslih.

/-----
MI NE IZZIVAMO 

Predsednik Roosevelt je v 
svojem govoru izjavil, da ame
riška vojna sila ne išče spopada 
z nikomur, toda nemške in ita
lijanske vojne ladje in letala  
naj pripišejo posledice samim 
sebi, če se priklatijo na morske 
poti ameriških ladij. Kongres 
je odobril materialno pomoč. 
Angliji in drugim državam, ki 
se borijo proti nacizmu in fašiz
mu, in ameriška vojna sila bo 
poskrbela, da bo taka material
na pomoč odpremljana na pri
stojna mesta.

ARIJSKO POKOLENJE

VELIKA NALOGA 
Ameriška vojna mornarica 

šteje 338 večjih vojnih -ladij in 
stotine manjših patrolnih bro- 
dov. Novo izgotovljene edinice 
se dodajajo vojni mornarici 
skoro vsak dan. Kljub temu pa 
pripada ameriški vojni morna
rici velika naloga. Držati mora 
odprta morska pota do vseh 
ameriških baz, tako do Islahdi- 
je in Južne Amerike, kot preko 
Pacifika' do ruskega azijskega 
pristanišča Vladivostoka.

STRAŽA NA ATLANTIKU  
Kako močna je ameriška stra

ža na Atlantiku, je vojaška ta j 
nost. Splošno pa se sodi, da pa
truljira razne dele Atlantika 
okrog 300 vojnih ladij različnih 
velikosti. K tej patrulji spadajo 
tudi armadna in mornariška le
tala, ki so nameščena na stra- 
tegičnih točkah, tako na domači 
ameriški obali, kakor na bazah, 
ki jih je Amerika nedavno dobi
la “v najem ” od Anglije.

MODERNA LETALA  
Ameriška armada ima danes 

najmodernejša letala na. svetu. 
Tako je izjavil napram časniš- 
kim poročevalcem R. A. Lovett, 
pomožni tajnik ameriške zračne 
sile. Preizkušnje so končane in 
gradnja teh letal se je že priče
la v množinski proizvodnji. 
Zračna vojna nad Anglijo in na 
ruski fronti je dokazala, da 
uspehov ne odločuje toliko šte
vilo letal, kot kakovost letal in 
seveda izvežbanost letalcev.

PIRATI NA DELU 
Dne 11. septembra, dvanajst 

ur prej kot je predsednik Roo
sevelt v svojem zgodovinskem  
govoru izjavil, da bo ameriška 
vojna sila obračunala z vsako 
nemško ali italijansko yojno 
ladjo, ki jo zaloti v vodovju, v 

(D alje na 4. strani)

Nemci že zadnjih sto let radi 
poudarjajo, da so Arijci, in sicer 
Arijci najčistejše vrste. Ta nji
hova arijska obsedenost pa je 
dosegla svoj višek, ko so prišli 
naciji do moči.

Kaj pa so prav za prav Arij
ci? Ta označba na splošno po- 
menja Indo-Evro p e j c e, Indo- 
Tevtone in Indogermane. Z dru
gimi besedami povedano so Arij
ci po pokolenju in jeziku vsi ev
ropski narodi, z izjemo Turkov, 
Madžarov, Baskov in Laponcev. 
Dalje pripadajo Arijcem prebi
valci Armenije, Perzije ali Ira
na, Severne Indije in A fganista
na.

Po nekih trditvah je bila pr
votna domovina Arijcev nekie 
v Perziji ali v Iranu, kakor se 
dežela sedaj imenuje. Pa je zna
čilno, da so Perzijo nedavno za
sedli Angleži in Rusi ter je niso 
pustili Nemcem, ki se najbolj 
ponašajo s svojim arijskim po- 
kolenjem.

Davno pred časi, ki so ozna
čeni v zgodovini, so se pričeli 
Arijci širiti v Evropo in so jo 
polagoma poplavili. Prejšnje 
prebivalstvo Evrope je večinoma 
utonilo v Arijcih; le tu in tam 
se je ohranilo nekaj ostankov, 
kot so na primer Baski. Turki 
in Madžari, ki niso Arijci, so 
prišli v Evropo pozneje.

Kot že omenjeno, tvorijo veči
no evropskega prebivalstva Arij
ci. Židje, ki so pomešani med
evropskim prebivalstvom, nieo 
Aiijci, zato se je najprej proti 
njim obrnila ost nacijskega so
vraštva in preganjanja. Sicer pa 
Nemci v preziranju vsega, kar 
ni arijsko, niso dosledni, ker 
sodelujejo z Madžari, ki niso 
arijskega, ampak mongolskega 
pokolenja; v Aziji sodelujejo tu
di z Japonci, ki so čisti Mon- 
golci.

Na splošno pa je poudarjanje 
arijskega pokolenja nesmiselno, 
kajti vsi evropski narodi, vključ
no Nemci, so mč&anica arijskih 
in nearijskih narodov. Čistih 
Arijcev ni nikjer, niti v Evropi 
niti med belim prebivalstvom 
Amerike. V žilah tako zvanili 
evropskih Arijcev se pretaka 
mnogo krvi Mongolov, Črncev, 
Semitov in drugih nearijskih 
narodov, ki so utonili med njimi 
že v predzgodovinskih časih.

Prebivalstvo Evrope sliči na 
gotov način prebivalstvu Zedi
njenih držav Amerike. Tudi pre
bivalstvo Zedinjenih držav je 
mešanica najrazličnejših naro
dov in plemen. Ta mešanica pa 
je še tako mlada, da ji v večini 
primerov lahko sledimo do nje
nih začetkov, in mešanje se v 
veliki meri vrši še danes. Od 
evropske narodnostne mešanice 
se razlikuje v glavnem s tem, 
da se polagoma oblikuje v eno
ten ameriški narod z istim jezi
kom in približno isto kulturo. 
Kar se je v Evropi vršilo pred 
stoletji in tisočletji, se v Ame
riki, posebno v Zedinjenih drža 
vah, vrši šele nekaj stoletij, ne
kaj desetletij, nekaj let in tudi 
sodobno. Tudi tu prevladuje 
arijsko pokolenje ter bo najbrž 
prevladovalo še za dogledno bo
dočnost, toda o kaki čisti arij 
ski rasi v Ameriki ne bomo 
mogli nikdar govoriti.

V Evropi je mešanje različ
nih ras v glavnem dovršeno, da- 
si se nedvomno v manjši meri 
vrši še naprej. Toda Evropejci, 
z Nemci vred, so prav tako 
malo čisti Arijci kot so prebi
valci Zedinjenih držav.

POUK V ZEMUEPISJU
Sedanja vojna v Evropi bo 

marsikaterega izmed nas izpo
polnila v znanju zemljepisja, ker 
sega direktno ali indirektno v 
razne dele sveta, tudi take, ki v 
normalnih časih za svetovno 
javnost nimajo skoro nikakega 
pomena.

Pretekli teden smo čitali, da 
so Angleži v Severnem ledenem 
morju okupirali skupino otokov, 
ki se oficielno imenuje Sval
bard, toda je v javnosti bolj po
znana po svojem starem imenu 
Spitzbergen. Ta skupina otokov 
leži visoko na evropskem seve
ru, oddaljena od Norveške 400 
milj in samo 10 stopinj južno 
od severnega tečaja.

To otoško skupino tvori se
dem večjih in mnogo manjših 
otokov, ki merijo skupno kakih 
25,000 kvadratnih milj površi
ne. Na otoku West Spitzbergen 
so veliki skladi premoga, ki je 
do neke mere prvovrstne kako
vosti. V normalnih časih se je 
od tam eksportiralo okrog četrt 
milijona ton premoga na leto. 
Premog predstavlja iskoro edino 
praktično vrednost otočja. Sodi 
se, da so Angleži zasedli otočje 
zato, da preprečijo dobavo tam
kajšnjega premoga Nemčiji in 
še posebno nemškimi okupacij
skim oblastem na Norveškem.

Do leta 1919 otočje Svalbard 
ali Spitzbergen ni prav za prav 
pripadalo nikomur, oinenjenega 
leta pa so ga z a v e z u j  prisodili 
Norveški. V  praktS®  upravi 
Norveške pa je bilo otočje šele 
od leta 1925. Ker je zdaj'Nor
veška pod nemško okupacijo, je 
to veljalo tudi za Svalbard, dasi 
tam ni bilo nikakega nemškega 
vojaštva.

Stalnega prebivalstva je na 
Svalbardu malo, kvečjemu do 
dva tisoč, ker zemlja zaradi go
ratega terena ter hudih in dol
gih zim ni pripravna za obdelo
vanje. Vsa živila za prebival
stvo, z izjemo rib, ptic in nekaj 
divjačine, je treba importirati. 
Ponekod na otočju so prostrana, 
vedno zamrznjena močvirja, ki 
bi mogla biti porabna za letali
šča. Morda so poleg premogovih 
skladov tudi ta prospektivna le
tališča vzrok za angleško oku
pacijo otočja. Od tam je prime
roma blizu do severne norveške 
obale na eno stran in do ruske 
Nova je zemlje na drugo stran 
Otočje Spitzbergen ali Svalbard 
poleg tega predstavlja v zvezi 
z Islandijo in Greenlandijo važ
ne obrambne točke v severnem 
Atlantiku za Anglijo in Ame
riko.

PRIDELOVANJE HRANE

Pozdrav delega
cijam!

Ta teden zborujeta v P it ts 
burghu, Pa., delegaciji Sloven
ske narodne podporne jednote  
in Slovenske svobodomiselne 
podporne zveze, kateri organi
zaciji bosta v doglednem času 
pričeli poslovati kot ena orga
nizacija. V mestu Milwaukee, 
H is., pa zboruje delegacija Ju
goslovanske podporne zveze  
“Sloge.”

Nobenega dvoma ni, da slo
venske podporne organizacije v 
Zedinjenih državah reprezenti- 
rajo najm anj 90 odstotkov slo 
venskega ž iv lja  v te j  deželi. Te 
organizacije so najboljša vez 
med ameriškimi Slovenci in v 
teh organizacijah se .na najlep  
ši način vrši tisti neizogibni pre  
hod iz slovenstva v amerikani- 
zem. Konvencije naših podpor
nih organizacij so vsled tega 

(D alje na 4. strani)

Hrana je za človeka prvi po
goj eksistence. To je veljalo v 
vseh časih človeške zgodovine 
in velja tudi danes. Odlični dr
žavniki so prepričani, da bo tudi 
izid sedanje vojne odločila hra
na, in dežela, ki bo imela za
kladnico živil ter bo znala z 
istimi prav ravnati, bo v pozi
ciji narekovati pogoje miru.

V vseh 24 deželah Evrope so 
živila regulirana, to je, da jih 
prebivalstvo dobiva v odločenih 
odmerkih. In večina evropskih 
narodov je danes znatno pod
hranjena. Znanstveniki pravijo, 
da je treba tri do štiri tisoč 
živilskih kalorij na dan za od
raslega moža; ženske, ki z ozi
rom na svoje poklice mnogo se
dijo, zamorejo izhajati z 2,500 
kalorijami. Najslabše hranjeni 
narod v Evropi so Poljaki, ki so 
deležni le po 800 kalorij dnevno 
na osebo; Belgijci dobivajo po 
960 kalorij, Norvež a n i 1,500, 
Holandci 1,900, Nemci od 2,250 
do 2,600 in Angleži po 2,800 ka
lorij dnevno. Toliko kalorij je 
predpisanih, toda v mnogih pri
merih jih stradajoči ljudje ne 
morejo dobiti.

V Zedinjenih državah ni po
manjkanja živil in nekaterih 
vrst živil je preveč. Porabiti se 
ne morejo doma in ni jih mo
goče izvoziti v inozemstvo. Po
sebno velja to za pšenico, katere 
ni preveč samo v Zedinjenih dr
žavah, ampak tudi v  Canadi, v 
Južni Ameriki in v Avstraliji.
. Zvezni poljedelski department 
se je vsled tega lotil drastičnega 
programa regulacije pridelkov. 
Za posamezne dele dežele so do
ločene kvote z ozirom na pride
lovanje pšenice in nekaterih dru
gih pridelkov. Poljedelski de
partment hoče, da se produkcija 
dosedanjih glavnih pridelkov de
žele zniža. Ti pridelki so: pše
nica, bombaž, koruza, tobak in 
riž. Mesto tega naj se farmerji 
lotijo produkcije mleka, sira, 
masla, jajc, svinjine, masti, go
vedine, sadja, zelenjav in so
čivja. Tega danes najbolj potre
buje Anglija, tega potrebuje na
raščajoča ameriška vojna sila 
in tega potrebuje ameriško ci
vilno prebivalstvo. Tega bodo po 
zaključeni vojni potrebovale po
leg Anglije tudi druge evropske 
države.

Tajnik ameriškega poljedel
skega departmenta je Claude 
Raymond Wickard, ki ni samo 
izobražen in odločen mož, am
pak tudi uspešen praktičen far
mer iz Indiane. Z vladnim na
kupovanjem pridelkov in sub
vencijami v obliki nakupnih cen, 
katerih bodo deležni tisti far
merji, ki se bodo držali pred
pisane kvote določenih pridel
kov, upa poljedelski department 
prisiliti farmerje, da pridelujejo 
taka živila, ki so v razmerah 
najbolj potrebna, ter opustijo 
ali zmanjšajo pridelek takih ko- 
moditet, ki jih je že sedaj v 
preobilici. To pomeni, da bo 30 
milijonov farmskega prebival
stva v Zedinjenih, državah mo 
ralo v znatni meri spremeniti 
načine farmerstva.

Svet danes potrebuje vse go 
veje in svinjsko meso, slanino, 
mast, mleko, sir, surovo maslo, 
jajca, paradižnike, sadje in fižol, 
ki ga more Amerika producirati 
Ne potrebuje pa več pšenice, to
baka in bombaža, česar je že 
danes v preobilici. Ne gre se 
zato, da bi farmerji manj pri 
delovali, ampak zato, da pride
lujejo tisto, za kar je trg in 
potreba.

Mnogi resni znanstveniki in 
eksperti sodijo, da bodo živila 

(D alje na 4. strani)

S KRVJO, SOLZAMI 
NAPOJENA

“Oj, vdova tožna, zapuščena, 
ti, mati tolikih sirot, s krvjo, 
solzami napojena, ki bol poznaš 
le, nič dobrot . . Tako je pred 
desetletji zapisal pesnik Simon 
Gregorčič o svoji domovini Slo
veniji. Njegove besede so bile že 
takrat resnične, a tisočkrat bolj 
resnične so danes.

Jugoslavija, kjer je bilo edino 
logično mesto za Slovenijo, je 
bila raztrgana na kose. Nemški, 
italijanski in madžarski rablji 
zdaj posamezno mrcvarijo krva
veče kose Jugoslavije. Vsak po
samezni del razkosane Jugosla
vije pa so njeni rablji razkosali 
še na manjše komade, da bolj 
krvavijo in prej umrjejo. Raz
kosano je srbsko ozemlje, razko
sano je hrvatsko ozemlje in še 
posebno grdo razkosano je 
ozemlje Slovenije.

Prav za prav še danes ne ve
mo nič gotovega, kako je Slove
nija razkosana. Iz drobcev po
datkov, ki jih od tu in tam dobi
mo, moremo sklepati le, da je 
večji del Slovenije v krempljih 
nemškega nacijskega zmaja. 
Slovenski del Koroške, ves slo
venski Štajer, del Dolenjske in 
vsa Gorenjska je po teh podat
kih pod železno peto nacijev. 
Nekaj Slovenije je pograbila 
Madžarska, Ljubljano pa in ne
kaj Slovepije je v oblasti Itali
janov. Kako gre ta nemško-^ 
italijanska “meja,” ne.vem asti 
gotovo, ker po nekih poročilih 
Nemci to mejo večkrat premi
kajo v svojo korist.

Da se našim rojakom, ki so po 
raztrganju Jugoslavije prišli 
pod italijansko oblast, ne cedi 
med in mleko, si lahko predstav
ljamo. Morda Italijani začasno 
nekoliko m ilejše postopajo z na 
novo podjarmljenimi Slovenci 
kot to delajo Nemci. Da pa jih 
bodo skušali prav tako narod
nostno in gospodarsko uničiti 
kot Nemci, lahko s popolno go
tovostjo sklepamo iz njihovega 
aestijalnega ravnanja s Slovenci 
v Julijski Krajini. Samo nekoli
ko več časa si hočejo vzeti za to.

Nemci na drugi strani pa ho
čejo ponemčiti ali iztrebiti Slo
vence kar po kratkem procesu. 
Otroke pošiljajo v Nemčijo, da 
jih ponemčijo. Mlade može in 
fante, ki so sposobni za težka de
la, pošiljajo v Nemčijo, da po
magajo v tovarnah delati orož
je za svoje rablje. Mladenke 
označijo o posebnimi žigi ter jih 
kot take prisilijo, da so v zaba
vo nemškim vojakom. Tisoče 
mater z drobnimi otroki in do
jenčki so odpremili kot živino v 
Srbijo. Tja so izgnali tudi vse 
izobražence, trgovce in sploh 
vse narodno zavedne ljudi. Brez 
vsake odškodnine so odvzeli na
šim ljudem posestva, hiše, to
varne, trgovine in sploh vse ko
ličkaj vredne nepremičnine. 
Lastniki so morali pod pretnjo 
smrti podpisati listine, da od
stopajo za “vse večne čase” svo
jo lastnino Nemcem. Dovolili so 
jim vzeti s seboj le po 200 dinar
jev gotovine in obleko, ki so jo 
imeli na sebi, nakar so jih od
premili. v živinskih vozovih v 
Srbijo. Kako ti reveži tam živi
jo, si je težko predstavljati, ker 
srbsko prebivalstvo je samo rev
no in poleg tega tudi pod nem
ško peto. Posestva, ki so jih 
morali Slovenci zapustiti, so 
prevzeli priseljeni Nemci.

Listi iz Slovenije ne prihajajo 
v svet. V Ljubljani menda izha
jata še dva slovenska lista in v 
Mariboru dva. Vsi pa morajo 
seveda pisati po ukazih fašistov 

(D alje na 2. strani)

VSAK PO SVOJE
Na severni zemeljski poluobli 

se polagoma pojavlja jesen, 
medtem ko se južni poluobli pri
bližujejo pomlad z gorkim vre
menom. Poročila iz ameriških 
republik južno od Rio Grande 
javljajo, da z bližajočo se po
mladjo postaja tudi tamkajšnji 
nacijski zalegi pošteno vroče. 
Oblasti so namreč trdo za peta
mi petokoloncem. Z druge stra
ni Atlantika pa se poroča, da so 
Angleži zasedli norveško otočje 
Spitzbergen, odkoder je dobivala 
nemška okupacijska armada na 
Norveškem velike količine pre
moga. To pomeni, da bo nacije 
na Norveškem kmalu zeblo. Tu
kaj tako, tamkaj tako.

v
V neki zafrkljivi rečenici, ki 

je bila že pred desetletji sko
vana v Nemčiji in potem raz
širjena po svetu, se označa Ru
sa za medveda, ki hodi kot člo
vek. V sedanji vojni z Rusijo 
pa so imeli Nemci priliko pre
pričati se, da je Rus človek, ki 
se zna boriti kot medved.

#
V Angliji je bil nedavno na 

dražbi razprodan cirkus San
ger, ki je bil eden najstarejših 
cirkusov na svetu, ustanovljen 
leta 1821. Kot vzroki za likvi
dacijo se navajajo: pomanjka
nje hrane za zveri, pomanjkanje 
delavcev, pomanjkanje gasolina 
in nočne zatemnitve. Temeljni 
vzrok pa je, da ima Evropa 
zdaj drugačen cirkus. Nobena 
divja zver ni tako zverinska kot 
so naciji. To' ve danes vsa Ev
ropa z našo rodno Slovenijo 
vred.

V Zedinjenih državah se je 
zadnje čase poraba mila dvigni
la za 20 odstotkov. Morda se 
je poraba mila dvignila zato, 
ker nekateri bivši Hitlerjevi 
simpatičarji tako hite zmivati 
rjavo nacijsko barvo s svojih 
rok. Postaja jih strah in sram.

*
Od dohodkov tega leta bomo 

v prihodnjem letu plačali ob
čutne dohodninske davke. Mili
joni, ki še nikoli niso plačali do
hodninskih davkov, jih bodo 
plačali prihodnje l e t o .  Ti
sti, ki dobro delajo in dobro za
služijo ter sodijo, da morajo 
vse sproti pognati, naj bi po
mislili, da stric Sam pri ter
janju dohodninskih davkov ne 
pozna nikake šale. Davke bo tre
ba plačati, pa če bo drugo leto 
zaslužek ali ne. Kakšen prihra
njen dolar letošnjega pridelka 
bo torej zelo prav prišel. Za ne
prijetnost zvišanih davkov pa 
se vsi skupaj zahvalimo Hitler
ju s primerno kozjo molitvico.

V
Naravno je, da je vsak člo

vek nekoliko sebičen, ker to iz
haja iz prirojenega nagona za 
samoohranitev. Ob času velikih 
katastrof pa večina ljudi, ki so 
vsaj nekoliko ljudje v srcu, pod
redi svojo sebičnost delu sama
ritanstva. Toda dobe se redki 
p o s a m e z n ik i ,  ki tudi pri takih 
prilikah dajejo prednost svojim 
osebnim interesom ali interesom 
svoje kaste.

*
Nekatere nižje živali so tako 

srečne, da jim v kaki nezgodi 
i z g u b l j e n i  deli telesa, kot noge, 
repi ali očesa ponovno zrastejo, 
kar tako, brez operacij in ampu
tacij. Neka primitivna riba, ime
novana morska zvezda, pa je 
celo tako polna življenja, da se, 
presekana čez polovico, razvije v 
dve popolni morski zvezdi. Pa 
je na en način dobro, da z ozi
rom na ljudi narava ni tako ra- 

(D alje n a  4. strani)
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Iz urada glavnega tajnika oA. B. Z .
VAŽNO ZA NAŠE CLANE-VOJAKE  

POZOR DRUŠTVENI T A JN IK I!
V smislu naših pravil so člani, ki pristovoljno ali vsled  

konskripcije s lopi jo  v armado, mornarico ali v kak drugi oddelek 
vojnih sil Združenih držav, tekom službovanja zavarovani samo 
za smrtnino. Od ostalih podpor so ipso faeto suspendirani in tudi 
ne plačajo nobenih asesmentov za iste.

Kadar je  član, ki je  poleg smrtnine zavarovan tudi za druge  
podpore, stopil ali bil poklican v službo vojnih sil Združenih 
držav, mora društveni ta jn ik  to sporočiti glavnemu uradu, in 
sicer na triplikatu izkaza mesečnih asesmentov, in od skupne  
vsote asesmentov naj odšteje  asesment ali asesmente za pod
poro, od katere je  bil tak član ipso facto suspendiran. Ako je  bil 
zavarovan za bolniško podporo, odškodnine in dobrodelno pod
poro, tedaj naj od asesmenta odšteje  $1.00; ako je  bil zavarovan 
samo za bolniško podporo in odškodnine, teda j naj odšteje 90 
centov; a k? je  bil zavarovan samo za dobrodelno podporo, tedaj  
naj odšteje 10 centov.

Kadar se taki člani iz službe v vojnih silah Združenih držav  
vrnejp ,tedaj se jih bo, ako bodo tako želeli, ponovno sprejelo  za 
vse tiste podpore, od katerih so bili v dobi službovanja suspendi
rani. Ako bodo v teku 30 dni od dneva, ko so bili iz službe odpu
ščeni, podpisali izjavo o njih zdravju  in prošnjo za ponovni spre
jem  (Form 323-A ), bodo spreje ti  nazaj brez zdravniške preiskave  
in vse pravice j im  bodo vrnjene z dnem, ko bo njih prošnja v 
glavnem uradu sprejela  in potrjena. Ne bo jim  treba plačati  
nobenih asesmentov za nazaj in v lestvici za bolniško podporo  
bodo prejeli  kredit na isti način kot če bi bili ves čas plačevali. 
Asesmente pričnejo plačevati z dnem in mesecem, ko bodo njih  
prošnje v glavnem uradu potrjene.

Člani, ki bodo naredili prošnjo za ponovni sprejem  po pre
teku 30 dni od dneva, ko so bili iz službe v vojnih silah Združenih 
držav odpuščeni, bodo spreje ti  nazaj po določbah točke 323-A 
zvezinili pravil.

Z bralskim pozdravom,
AN TO N  ZHASNIfC, glavni tajnik.

Iz urada glavnega tajnika oA. B. Z.
SLIKE OD Jf . MLADINSKE KONVENCIJE

Zadnjo soboto, 13. septembra, smo razposlali na društvene 
tajnike slike članov in članic Jf. mladinske konvencije ABZ.

Slike smo naročili samo za tiste delegate in delegatinje, ki so  
se konvencije udeležili.

Društveni tajniki so naprošeni, da slike takoj izročijo dele
gatom in delegatinjam, in ako bi slučajno istih po preteku enega 
tedna ne prejeli, tedaj naj izvolijo sporočiti glavnemu uradu.

Z bratskim pozdravom,
ANTON ZBAŠNIK, glavni tajnik.

S KRVJO, SOLZAMI 
NAPOJENA

(N adaljevanje s 1. strani)

oziroma nacijev. Nedavno je 
Uredništvo “Ameriške Domovi
ne” v Clevelandu na nekak na-J 
čin dobilo en iztis ljubljanskega' 
dnevnika “Jutro,” datirari 28.1 
ju lija , v katerem so bila navede-j 
na imena par sto iz slovenske 
štajerske pregnanih Slovencev 
v razne kraje Srbije. To je bil 
samo odlomek ogromnega števi
la Slovencev, ki so bili pregnani 
iz slovenskih krajev, katere je 
zasedla Nemčija. Baje je bilo 
samo iz Spodnje Štajerske preg
nanih 80,000 Slovencev; koliko 
jih je bilo na sličen način preg
nanih iz Gorenjske in Dolenj- ■ 
ske, nimamo pojma.

Revnejše kmete, se zdi, so 
Nemci pustili v zasedenih kra
jih. Toda pobrali so jim živež, 
živino in Celo kovinsko orodje. 
Kmetje so morali pod stražo 
izmlatiti svoja žita in večino so 
si takoj prisvojili zavojevalci. 
Prebivalstvu so pustili samo ži
to, potrebno za seme, pa majhno 
količino žita za vsako osebo v 
družini. Ako slovensko prebi-i 
valstvo od lakote pogine, toliko 
bolje: bo več prostora za Nem-i 
ce. Slovenci, v krajih, ki so jih  
zasedli Nemci, ne morejo odpo-, 
šiljati nikakih/ p isem ; niti cen
zuriranih. Kako pismo se iztiho- 
tapi v oni del Slovenije, ki ga 
im ajo zasedenega Italijani; od! 
tam, če je nedolžne vsebine, ga 
cenzura včasih spusti v svet. i 
Prehod preko “nemško-italijan- 
ske meje" je omogočen le onim, 
ki iniajo za to posebno dovolje-; 
nje. Zavedne Slovence ne samo 
izganjajo, ampak jih tudi r.a- 
pirajo, mučijo in streljajo. Ne 
vemo za gotovo, toda zdi se, da 
je največji del Slovenije pod 
nemško okupacijo, in ta del trpi 
in krvavi kot še ni nikdar v zgo
dovini. In mi nimamo nikakih i 
direktnih zvez z njimi, ne oni z| 
nami.

Tudi “neodvisna” Hrvatska 
silil') krvavi. Prvič so ji odtrga
ni na.ibolfši kraji. V okrnjeni 
hrvatski “kraljevini” pa ljud
stvo *— -v« rij o Paveličev! ban
diti, ki delajo z roko v roki z ] 

)

Nemci in Italijani. Dr. Vladimir 
Maček, bivši voditelj Hrvatske 
kmetske stranke, ki ni hotel so
delovati z izdajalcem  Paveli
čem, je zaprt v Celovcu. V isti 
nemški kaznilnici je še več dru
gih hrvdtskih inteligentov, med 
njimi odlični zdravnik svetovne
ga slovesa, dr? Andrija Štam
par. Poroča se tudi, da je bil 
usmrčen na vešalih Miroslav 
Krleža, na j več ji sodobni hrvat- 
ski pisatelj in pesnik, katerega 
dela so bila prevedena v vse ev
ropske jezike. Tako postopa na
cij sko-fašistična svojat v raz
kosani Jugoslaviji.

Zapisnik
seje Jugoslovana k ega pomožne
ga odbora v Ameriki, Slovenska 

sekcija.

Sejo otvori predsednik br. Vin
cent Cainkar ob 10. uri dopoldne 
dne 19. avgusta 1941, v prosto
rih glavnega urada KSKJ, na 
naslovu 352 N. Chicago Street, 
Joliet, Illinois.

Prisotni so: V. Cainkar, Jo
sephine Erjavec, Jos. Zalar, 
John Gornik, Leo Jurjevec, Wm. 
Rus, P. J. Wedic, Janko R o
gelj, redni člani odbora in Mary 
Prisland, predsednica S. Ž. Z., 
kot izredna zastopnica. Skupaj 
je navzočih osem zastopnikov 
raznih slovenskih organizacij. 
Poleg teh iz prijaznosti posetita 
sejo jolietska rojaka gg. Kuhar 
in Gospodarič.

Predsednik br. Cainkar v ot
voritvenem pozdravnem nago
voru izrazi svoje zadovoljstvo 
ge. Prisland kot prvikrat navzo
či na sejah tega odbora ter iz
razi upanje, da jo še večkrat vi
dimo v svoji sredi.

Ker ni ob otvoritvi bil navzoč 
redni zapisnikar, kateri pa kma
lu nato vstopi, to je br. J. Ro
gelj, je bil za zapisnikarja ime
novan Wm. Rus.

Poročilo o svojem poslu poda 
tajnik br. Jos. Zalar, kot s led i:

28. junija sem prejel od br. 
J. Roglja članek: POZIV SLO
VENCEV, ga odobril in je bil 
nato priobčen v listih. Za čla
nek zasluži br. Rogelj, direktor 
publicitete, vse priznanje. Iz dr-,

žavnega urada pa je dobil redne [ 
in izredne listine in druge za-j 
deve, katere bode še predložil.) 
Redno poročilo in račune je tre-: 
ba vsaki mesec izpolniti in od-j 
poslati. Tako poročilo je bilo 
poslano za mesec junij 1941.,

30. junija 1941 je prejel br. I 
J. Rogelja osnutek listin: PO
ŠLO VN1CE za podružnice. S 
predsednikom sta se dogovorila, 
da se jih da natisniti samo v j  

angleškem jeziku. Vzorec je 
predložen in odobren. Istega dne 
je prejel od g. Blatnika iz Gil
bert, Minn., vprašanje za usta
novitev podružnice. Mu je po
slal vsa potrebna navodila in 
pojasnila.

11. julija je prejel od g. Pez
dirca iz Clevelanda, Ohio, poro
čilo, dg, so organizirali podruž
nico.

14*. julija je g. Škof iz St. 
Louis, Mo., vprašal za podatke 
za organiziranje podružnice, ka
tere je prejel. Prejel je pismo 
ali poročilo od predsednika ju
goslovanskega odbora in od Jan
ko Roglja je prejel osnutek pra
vil, dobro sestavljena, zakar mu 
izreka čast in priznanje. Pred
ložena bodo kasneje ti zbornici.

29. julija je podal podrobno 
poročilo seji gl. odbora KSKJ, ki 
je vse dosedanje delo tega od
bora odobrila. Nikakega pri
spevka pa do sedaj niso mogli 
napraviti, ker po mnenju držav
nega zavarovalninskega urada 
po neki točki pravil, ki darove 
prepoveduje, ni kaj takega mo
goče storiti, dokler pravila ne 
popravijo, kar se bode zgodilo, 
in potem bode tudi njih organi
zacija storila svojo dolžnost. — 
Iz tiskarne Ausec Brothers, jc- 
lietske tvrdke, je prejel naroče
ne POSLOVNICE s poročilom, 
da jih je tvrdka brezplačno na
tisnila, kot prispevek pomožni 
akciji. Vzeto z zahvalo na zna
nje.

30. julija je poslal poročilo 
državnemu uradu.

14. avgusta je povabil za pri
stop nadaljni dve slovenski usta
novi1 Progresivne Slovenke in 
pa Slovensko moško zvezo, od 
katerih doslej še ni prejel od
govora.

Med časom je prejel od bla
gajnika Jurjevca priporočilo, da 
se naj nabavi pobotnice, bres 
katerih mu je težko poslovati. 
Odpisal mu je, da naj počaka 
seje. Od br. J. Ermenca, člana 
odbora pa je prejel priporočilo, 
da bi se naj v važnih zadevah 
glasovalo potom “proxy,” ker 
njih organizacija ne more po
slati na vsako sejo svojega za
stopnika. Glede tega nasveta je 
mnenja, da tako glasovanje pra
vila izključujejo, kar mu zbor
nica pritrdi.

Glede pravil je mnenja, da bi 
se jih dalo natisniti samo v 
listih in ne v knjižicah in, da bi 
se naj dalo napraviti, nekakšne 
kartice, POOBLASTILA za na
biralce prispevkov.

Dalje poroča, da se je,doslej 
ustanovilo osem podnižnic in 
sicir  v: Joliet, 111.; Cleveland, 
Oh o; Chisholm, Minn.; Chicago. 
111.; Milwaukee, W is.; Sheboy
gan, Wis.; Ely, Minn, in St.. 
Lcuis, Mo. Iz St. Louisa, Mo. je 
projel od nekega brata Hrvata 
poiočilo, da se bodo pridružili 
na£i 3ekciji.

Slede poročila drugih zastop
nikom kot sledi:

V. Cainkar: Kot predsednik 
nima nič za poročati, kar ni že 
tajnik ontenjl, izvzemši, da je v 
tiskarni SNPJ naročil uradni 
papir in kovertei ter razposlal 
na uradnike. SNPJ gl. odbor je 
imel akcijo v razpravi na svoji 
seji, ki je postopanje eksekutive 
in vse zaključke tega odbora odo
bril. Mrs. Josephine Erjavec: V 
glasilu SŽZ. “ZARJA” je že me
seca aprila priobčila apel za po
moč in ravnotako apelirala na 
vse podružnice. Akoravno doslej 
ni bilo še pravega odziva, upa na 
najboljše in je prepričana, da 
se bodo podružnice odzvale.

Janko Rogelj: Seja gl. odbora 
ABZ je sprejela vse zaključke 
tega. odbora in darovala v bla
gajno Slovenske sekcije' JPO 
vsoto $500.00.

John Gornik: V Clevelandu j  

sta z br. Rogljem sklicala naj-j 
prvo sestanek gl. odbornikov1 
vseh organizaciji, zatem sesta-; 
nek društvenih predsednikov in! 
tajnikov. Vršil se je tudi javen! 
shod, ki je moralno dobro uspel. , 
Ustanovili so doslej eno podruž- j 
nico in dali tiskati pobotne knji-; 
žice za nabiralce prispevkov. Za- j  

stopniki Narodnih domov, ki soj 
za stvar zainteresirani, mislijo 
ustanoviti vsaj pet podružnic v! 
Clevelandu in deluje se za usta
novitev istih tudi v Girardu,; 
Lorainu in drugod. Lokalni ča- 

!  sopisi jim gredo na roko, kar je j 

i dober pojav. Priporoča, da nai 
vsaki navzoč piše voditeljem v 

| raznih naselbinah pozive, da se 
; organizirajo za pomoč nesreč-, 
nim v domovini.

Leo Jurjevec: Kot blagajnik 
1 imam za poročati, da sem do- 
sedaj prejel prispevkov v vsoti 
$102.45 od par strank, katera 
vsota je naložena v Reliance 
Federal S. & L. A ss’n. Naročil 
je čekovno knjigo in prejel Sure
ty bond za $5,000.00, ki stane 
$25.00. Želi v kratkem prejeti 
pobotnice, drugače mu je delo 
preveč otežkočeno. Od jugoslo
vanskega konzula v Chicagu je 
prejel vabilo na udeležbo ban
keta, ki se vrši v Chicagi dne 
6. septembra, za vprid in dobro
bit pomožne akcije; istega dne 
bo govoril iz Londona tudi kralj 
Peter, general Simovič in drugi. 
Konvencija SZZ se vrši prihod
nji teden. Na banket, ki se vrši 
v sredo večer je povabljen jugo

s lo v a n sk i poslanik g. Fotič in 
želi, da bi bil tudi ta odbor za
stopan na istem vsaj potom 
predsednika in tajnika.

Wm. R us: Zadeva tega odbora 
je bila v razpravi na seji gi 

! odbora SSPZ zadnji teden. Ni 
bilo nikake opozicije proti ti 

j ustanovi, le proti gotovim za
ključkom, a končno je bilo vse 

I delo tega odbora soglasno odc- 
j breno ih darovalo se je v bla
gajno slovenske sekcije JPO 
v^bto $100.00.

Frank Wedic: Vse kar spada 
v moj urad sem v redu prejel. 
Organizacija Sv. Družine se v 
vsem strinja z započeto akcijo 
J.P.O., slovenske sekcije. Apeli
ral sem na podružnice in upam, 
da prispevki ne bodo izostali.

Mary Prisland: Hvala tajniku 
za povabilo na sejo, ki mi je 
omogočilo, da sem danes v Vaši 
družbi. Z veseljem se bom od
zvala tudi bodočim vabilom, v 
kolikor mi bo čas dopuščal. Kot 
ženska vem, da smo me v prvi 
vrsti poklicane vršiti delo sa
maritanstva, radi tega hočem 
delati z vsemi močmi za dosego 
namena tega odbora. Kot pred
sednica S.Ž.Z. imam korespon
denco z društvi, kot tudi sem že 
apelirala za zbiranje prispevkov, 
ustanovitev podružnic. V do
mači naselbini smo imeli en ja
ven shod in smo ustanovili po
družnico, za skupno pomoč. Za
četek je bil težak, kot običajno, 
sedaj pa složno deluje enajst 
(11) društev raznih organizacij 
za stvar. V pomožno akcijo bo
mo s k u š a l i  kar v večji meri pri
tegniti tudi ameriški sloj. Sedaj 
r a z p e č u j e m o  nekake listke p o 
tom k a t e r ih ,  upam, ha naselbi
na S h e b o j f g a n ,  Wisconsin, zbra
la in darovala za odpomoč ne
srečnim v Sloveniji in Jugosla
viji temu odboru vsaj vsoto od 
$500.00.

S tem so poročila zastopnikov 
p o d p o r n ih  organizacij, ki tvori 
jo to s e k c i j o ,  končana in pre
ide se na razne zadeve.

Br. Janko Rogelj, član publi- 
ciiškega odseka opozori na čla
nek, ki je bil priobčen v Prole
tarcu. Njega urednik napada 
njega kot zasebno osebo, čerav
no deluje kot član publicijskega 
odseka tega odbora. Zeli znati 
od te seje, ako je v pravem, ko 
je skušal braniti smernice te 
ustanove. Tajnik br. Jos. Zalar 
pravi, da so bili vsi Rogljevi 
članki njemu predloženi in po 
njegovi odobritvi šele priobčeni 
v listih. Osebno je mnenja, da 
so bili vsi dosedanji članki br. 
Roglja prvovrstni, zakar mu gre 
čast in priznanje za trud, ki ga

je posvetil ti akciji. Upa, da bo 
deloval naprej tako neumorno 
kot doslej, po začrtanih smerni
cah. O predmetni zadevi govore 
tudi drugi, nakar je soglasno 

! sprejeta naslednja izjava: Tu 
■ zbrani odborniki J. P. O., slo- 
| venske sekcije, obsojamo pisa- 
I nje urednika Proletarca in vsa- 
! kega drugega lista ali posamez- 
i  nika, ki bi skušal zanesti pre- 
I pir, ali utegnil delovati za raz- 
| k olj te pomožne ustanove. Za
vedamo se, da nismo zastopniki 

j  nikake verske in politične stran
ke, temveč zastopniki slovenskih 
bratskih podpornih ustanov, ki 
so se zavzele z združeno močjo 
delovati za pomoč nesrečnim ro
jakom v Sloveniji in Jugoslaviji 

iv obče, neglede kakemu sloju,
! političnemu ali verskemu pre- 
i pričanju kateri pripada, ker v 
tugi, lakoti in trpljenju so si vsi 

| enaki.
Br. Zalar nato izroči ček za 

! vsoto $391.00 blagajniku slo
venske sekcije, dar društev in 

! posameznih članov K.S.K. J.
B i. Rogelj predloži osnutek 

pravil J. P. O., slovenske sekci
je, katere na željo predsednika 
čita. Razpravlja se točko za toč
ko in nekatere se s malimi po
pravki sprejme.

Sklenjeno, da se sprejeta in 
odobrena pravila te sekcije da 
natisniti v raznih listih, ne pa v 
knjižicah, da se prihrani nekaj 
denarja v prid nesrečnih roja
kov v domovini. Br. predsednik 
izreče v imenu odbora zahvalo 
br. Roglju, za sestavo pravil, 
ker ve, kako zamudno in težav- 

j  no je tako delo.
i Na predlog podpiran in spre
jet soglasno se v to sekcijo za
časno sprejmeti ustanovi: Pn> 
gresivne Slovenke in Slovenska 
moška zveza, ako se želite pri- 

! družiti.
Br. Zalar, tajnik, poroča, da 

je prejel iz Washingtona, D. C., 
razna vprašanja, poleg onih, ki 
so za poročati finančne podatke. 
Predlog stavljen, podpiran in 
sprejet, da br. Zalar omenjene 
pole: Information sheets fur
nished upon request of the Pres

id e n t’s Committee on War Re
lief Agencies, izpolni in odpoš
lje ali vrne, odboru, ki jih je po
slal.

Br. Zalar nato čita iz prejete
ga uradnega poročila iz Wash
ingtona podatke o delu ali na
branih prispevkih za odpomoč 
narodnih skupin v Evropi, med 
drugim, da je on prejel prispev
kov v skupnem nekaj nad 
$500.00. Za naprej, pravi, da ne 
ve kako priobčati račune na pri
stojno mesto v Washington. Mi
slil je, da bodo vse sekcije J.P.O. 
izročile denar njemu kot blagaj
niku, sedaj pa opaža, da vsaka 
sekcija za sebe poroča, primer, 
ena pod imenom H.B.Z., druga 
kot Srb Committee of P itts
burgh, Pa.

Br. Cainkar, predsednik, iz
vaja: Tudi moje mišljenje je bi
lo, da bomo delovali Srbi, Hr- 
vratje in Slovenci pod enim 
“charterjem” ali “permitom” 
kot Jugoslav Relief Committee, 
a kot zgleda smo le Slovenci 
ostali Jugoslovani, drugi pa so 
dobili posebne “permite” da de
lujejo pod imenom svoje narod
nosti kot Hrvatje ali Srbi. Ne 
pa samo te, ki so se izvirno na 
konferenci v Clevelandu, Ohio, 
zavezale skupno delovati, čuje 
se, da so še druge neodvisne 
ustanove, ki najbrze tudi pod 
svojo poslovnico nabirajo pri
spevke za Jugoslavijo, primer, 
ena v Chicagu, druga na Paci- 

! fiku in poleg teh zna obstati še 
, kaka druga. Želel bi slišati dru
ge odbornike, kaj mislijo o tej 

I zmedi.
Sledi splošna razprava. Mne

nje je, da se počaka prihodnja 
seje skupnega J.P.O.. ki naj za
devo izčisti. Ako ne bo volje za 
skupno akcijo vseh treh sekcij, 
potem bo tudi slovenska sekcija 
neodvisno delovala, ločeno od 
ostalih skupin. Ako bo posledno 
slučaj, pravi br. Zalar, bo kot 
blagajnik J.’P. O. resigniral, ker 
nima smisla, da bi nosil samo 

| uradni čin, vir dohodkov pa bi se 
istekal drugam.

Predloženi so razni vzorci po-| 
botnic za blagajnika Slovenske) 
sekcije, podružnice in za po-i 
samezne nabiralce prispevkov. | 
Zaključeno, da se naroči 1000! 
knjižic “pobotnic” za blagajni
ka, po predloženem vzorcu in 
za posamezne nabiralce pa se jih 
začasno ne nabavi.

Tajnik br. Zalar priporoča, da i 
mu blagajnik do 25. dne v me
secu sporoči vsoto prejetih pri-; 
spevkov, da zamore pravočasno j 
napraviti poročilo za državni! 
urad. Blagajnik br. Jurjevec ob-' 
ljubi to storiti in poroča, da je; 
dosedanje prispevke naložil v j 
Metropolitan State Bank, v Chi
cagu, ki posluje pod vladnim 
jamstvom.

Br. Jurjevec poroča, da je pre
jel od konzula v Chicagu vabilo 
na banket, ki se vrši v soboto* 
6. septembra, 1941, kateri dan 
bo po radiju iz Londona imel i 
govor jugoslovanski kralj Peter.' 
Sledi razmotrivanje in zaključek 
je, da ta sekcija uradno ne bo 
zastopana na banketu, ker želi J  

ostati samosvoja, neobvezna ka- j  

ki politični stranki. O sličnih 
vabilih, apelih, pozivih poročajo | 
tudi drugi, da so jih prejeli, a 
jih ta seja ne vzame v poštev in 
se o njih ne razpravlja.

Br. Rogelj pravi, da je pre
malo poročil iz Jugoslavije, od
nosno iz Slovenije. Zastopništvo 
Jugoslavije v tej deželi bi lahko j  

več storilo, ako bi primer dajali | 
časopisom in drugim ustanovam j 

I spisane posnetke radijskih po- j 
ročil iz Londona. Marsikatero 
poročilo bi mu služilo za uspeš- j 
nejšo agitacijo v prid naše stva-1 
ri. Istega mnenja je tudi sestra 
Prisland, katero tudi večkrat’ 
vprašajo za novice iz domovine 
lokalni časniški poročevalci, a 
ne nič več kot sami vedo.

Br. Zalar poda nekaj najno
vejših poročil, ki se nanašajo na 
našo staro domovino in br. Ro
gelj čita nekaj dopisov, odmevov 
na našo akcijo.

Br. Zalar želi in s tem se stri
njajo vsi, da se prestavi v an
gleščino IZJAVA Slovenske sek
cije J.P.O., ki jo je napisal br. 
Molek in jo je sprejela prva 
skupščina te ustanove. Mnenja 
je, da bi napravili dober vtis na 
Amerikance, kot tudi na tu ro
jeno našo mladino, ki ni vešča 
slovenskega jezika. Br. Rogelj 
pojasni, da je naprosil br. Grilla. 
v Clevelandu, ki jo je deloma že 
prestavil, da jo v njegovi odsot- 

j nosti završi in upa, da je to s to -! 
ril.

Predsednik br. Cainkar izreče 
iskreno zahvalo vsemu sloven
skemu časopisju za dobrohotno 
sodelovanje v priobčanju član- j 

ikov in poročil tega odbora.
Tajnik br. Zalar se zahvali br. j 

Roglju za članke, ki jih je do- j 
sedaj priobčil v listih, kot “KRI 
NI VODA” in drugih, ki so zelo 
pomembni in čustveni. Izrazi 
upanje, da bo nadaljeval to de- j 
lo, neustrašeno, čeprav bo na-; 
letel na odpor in ovire posamez
nikov. V prepričanju, da dela z a j  

trpeči naš narod onstran oceana, J  
se naj ne ustraši natolcevanj in 
predbacivanj ljudi, ki bodo sku
šali ovirati naše delo. Prepričan j 
sme biti, da ta odbor bo vedno! 
njegov branitelj, proti vsem ne- 
osnovanim napadom.

Br. Rogelj priporoča, da ta j 
odbor pozove vse vodilne Slo-j 
vence in Slovenke po nasel
binah, da se zavzamejo za našo 
stvar, za pomoč trpečim roja
kom s tem, da pišejo članke, 
ustanavljajo podružnice, ker le 
v skupnosti bomo dosegli svoj, 
cilj.

Dalje je zaključeno, da se vrši > 
prihodnja seja odbora v Chica
gu, v prostorih SNPJ, vsaj še 
ena v tem letu, katero naj skliče i 
tajnik, kadar se mu jo bo zdelo i 
potrebno obdrževati.

S tem je dnevni red izčrpan in 
predsednik zaključi sejo ob 2 
uri popoldne.

VINCENT CAINKAR, 
predsednik;

JOSEPH ZALAR, 
tajnik;

WILLIAM RUS, 
zapisnikar seje.
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DOPISI
Waukegan - North j

///. _  v Sa  slovenska ^  p

samostojna in jedn°tina>̂  ji
tih Waukegan-North ^  ^
Illinois, so se združila' 1 
no, katera bo delovala |
ianje sklada v pomoč 01" j( 
zadetim v Jugoslaviji-

Slovenci v teh naselMj j| 
zavedajo položaja reva^ fe 
goslaviji v tej vojni i® 
sedaj ob prihodu silne z*  ̂ |  
rej, namen je pomagati m  
zbirati sklad, kateri se 
nil v narodni sklad za Vg »  
Jugoslovanom, Priza ? 
vojne v naši stari doffl°J| i 
kor je vsem znano, so0., j p 
naših bratskih podp°rn j  1 
nizacij člani Jug0®0 J  j 
pomožnega odbora 1,1 Jj p 
more dati polno zaÛ f|l 
bodo storili vse, kar ^  > 
močeh, da se pošlje lia i  
nar v kraj, kjer 6 

- onim revnim, našim 
i Jugoslaviji. Ako ten1 ^  j* 
kom zaupamo v Je  ̂ ^ K 
zvezinih zadevah Jin'  ̂ 1 
ravno tako zaupati' j it 
Drugače nima nih^ P , 
pisati ali pošilja'ti a ; * 
deto Jugoslavijo. j  ! 
lika sila, da se kaj ^  J 
korist našega narod* ’ j  J 
dvoma je njih potie ‘ ^   ̂
imenu vaših, Posebn%  J 
teri imate bližnje s j®  
Jugoslaviji, se bo vas »  

, dar v ta namen. J®
Kakor hitro bodo

jštva izgotovila na^ ,e bom 
denarja za ta skla > 

j tem obrnilo na lju * ̂  
nem, da prispevaj0 
Naš odbor je  ̂ regis®  
pod našo 11 a v ° d110 1 
številko 478, p°d 
ter jem  imamo PraV*aĴ H  
v tem imenu za P ° 
ja za v pomoč 
Od tajnika 'Jos,eP,’- '̂t4®  

.sm o fa teden  ̂
in naš domači P! 
ga  odbora, Anton  ̂ pril® 
dal poziv za naS 
važno sejo.

Odbor za to del°'
North Chicago n»s J  
izvoljen izmed zaSgj, n’: 
društev v nedelj0 ,, ^ w 
in sledi: Anton _ jĵ
ni k; Mrs. Jennie , ^  , 
predsednica; J0"1' jjIM »]■ 

i nik; Frank N a g ^  Jfl* (J 
in Matevž S lana,s ^  } 
in Louis Košir, lia i>r

Iz srca se bo vaSj)ui#l ^  
da darujete v ^
sklad, m iz  sre? 
ležni oni, kateri 
goslaviji Pre-!e^ld{ 
življenja. In vi ^

-srca po svoji m°c ^
Za odbor: „ rc, \

Joseph 2
— X

Omaha, Neb. \
nice društva S'- pri[ % 
ABZ. pozivam, d 
prihodnjo sejo- ‘ brs', % 
nedeljo 21. septej1 ^  - k
nih prostorih. ‘ve^ .  4̂j
bomo pogovorili ° %
ro nameravamo P p j \
sen v svrho izbo .1 - #  v ̂
ne blagajne. ^i111 ^
seji, tem bolj ' g ^ t 
vseh bo m ogoče”  J  J;

Veliko naših t ‘ jj; %
društvenih P*'aV ’ Lv
jim  je vseeno,
ne. Ako pride avi ’̂| L
zaradi kršenja 1- pjS9,

■ tepa izgovarjali- p  t
kaj jo v P™vi A « , 1 ji C
ži. Vsak, kdor ^  ^ ;
pravila pri n ie^  ^  t j  
bi moral poznat teU.  ̂ s 
dilo se je, da C
društvenega ° f bi*,
bi plačeval n» ^  0if  i 
zavaroval Pri n‘l,uoi’Illl ' 
t 9dP dotični Cj
vedel povedati, ^
svetoval, naj i j f  \  
ka. Kako bo potle jo L. C  
predovalo, če . J L
odbornik ne Pot ^  ^
dobil pravila in 
vsebini! Torej, 1 5tr f t ,  

(D alje » a ‘ . I
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___

° ^ as>te se ponje

kCe!' r°tem ,’ih pa Prečita.>-
' 4 '“ "'Jgače, si vsak lahko 

U j e ^  vzame eno uro ča- 
i  KPreŽita Pravila- Le la ta 
^ b I Vedel> kaj Predpisuje- 
lo]au Zn̂  ravnati po njih in 
j*telje° Pr*P°r°ča] svojim pri- 

' O t o p i j o  v naše dru- 
1 pjj, .briško bratsko zvezo.
- ^  dâ  11 a.) še sporo-
1 Otočji ^  Je v našem mestu 
' Sjen a clanica Victoria Urich;

3e Raymond C. 
âdf »’ê 0r’a je članica na- 

i ie,Sva °d rojstva, do 17. 
i jĵ  1 a Y mladinskem od- 

K h T 1 pa v odraslem. V 
•3 ^ / UStVa novoporo-
‘ Ni it i ? 0  S re čo - —  Z a  d r u '* 8t- ABZ:

John Urek, tajnik.

{ ^ G* — člane in čla- 
L ^ 4jLVa ^arieza Krstnika, 
j i Števil ’ Vâ *m’ d;i se v obi- 
\  'if,Jj b elež ijo  prihodnje
I '■ Sternib° Vršila v nedel-io 
iS ^  in ra v navadnih pro- 
'i \r Pr*čela ob 9. uri 
i %al' a ^  seJ’ bomo raz
it* 'P°seii°K nekaterih točkah.
’■ ^  n u°m° priprav
ki! HeK6 ko Prigrizka in
,J >ačno cffHm,ake’ in sicer
it Sila ,troske za dotična 
J "f(ie u e oo pokrilo iz dru- 

% oaeajne‘ Tako -ie bilo 
a i , a Zadnji seji, ki se 
jjj Sv0 aveusta 1941. Kar 
j !i';tal.,"a SeJi sklene, drži 
t»Ni v člane, ki niso

°1" ?a '̂s ê> k* so rta 
'rnNiti ^ ana dolžnost je

S6','e *n vsak ima na
iim.  ̂tu°i-̂ 0Ve^a^ svo.l'e mne- 
Jlhid ' * ^ asovati, kakor se

• s e i f r e ian ’ ki ne pri'JHL ^  < Pa se ne sme prito- 
^R,l(i Se3a sprejme kak 
^ ^ B j eitlu ni po volji. N aj- 

Pa J*e’ neka‘ 
I,WHL ani Po cestah in vo- 
4  m ^ o  o društvenih 
I R a  ^ebfite s glasovi 

V Puščavi. Društvene 
!,i k ^afSf re®uJe samo na se- 

Pozdrav! -  Zn
V] j A B z :
prf ^ °SePh Rudolf, tajnik.

J | 5 S .  D C. -  Osred
ij tNaj1!^ rad Jugoslovanske- 
,ji5 j^Dj, v Washingtonu
$  'n^ter r&nc SnoJ> sloven 
f i Vjugoslovanski vla-

j  *oSženp °b Prih°'J  OsWi '? «rzave svojim ro 
^ Aagj Cl Pozdrav:
ti*1 N a  ^ t Ški Slovenci! Iz 
jt4'  ̂ Velike Sa n̂gtona, prestol- 

J^iljat. tr'eriške demokrac
l-uSi al V Prvi Vrsti vam-

? J V  g e n s k i  rojaki, svo- 
lt(.'5vljah10! drave’ Prav tako 

J '.J1'Srk udi vse brate Hr- 
)e

it) ^ 4vija^.,skuvPna domovina
i a napadena- j e iz

0 'Jali brz°javk, ki ste 
j • S % do Sevala 'globoka 
li£' ski-K r°^ne slovenske 
liti (jL.111 He0j ’.^a se ohrani svo-
iil< ki j e bila s

O  .priborjena- In
/  lL N v ini ”C1> Hrvati in Sr-
/  'isv . Prei,Pr! žlvljajo svo-i° 
.s 'vušnj0, doprina-

$ %v p°tom l Ve’- jim poma' 
\t V 0l)0^ r iat Jlh Hstov in
> ■ X  javnost ameriško in
-1 Si  ^mer.š Ua trPljenje,

■o' irnenu X’ SVetovni zgo- 
tf' ^ i ,v^m .- trPečega naro-
>  NLk‘»«»to hvala.
}  V , ojB„ k“Pi>o trpljenje  
t  h  združilo v

Ii' N « Jilv»talarn0V' P° t0k',V■i. .’K n°va,  mocr-'
If Gnako pravič-

/  •’ v°dii0 draea! To naj 
j* i Za to vsi deluj-

/  k S  -J ^ )Rdan Radiča.
,- , V S j  o

Š > 1  v n P  Slovenski na-
f. K s S r * * .  o .
.plfS * S. x> narodnega 
• i f i i S  ,  S -  O on« na St.

!ahvaiue,andu' ° -  se 
1 Vsem števil

nim darovateljem raznih stvari 
v muzej. Izza zadnjega objava 
imen prispevateljev se je zopet 
nabralo precej lepo število ro
jakov, ki so več ali manj pri
spevali stvari. Zato je na mestu, 
da objavim imena, ki doslej še 
niso bila objavljena, ki so slede
ča: Matija Pogorelc iz Minne-j 
sote je pošla! tekom leta okrog 
20 zabojev raznih stvari, največ! 
časopise in knjige; Mrs. Frances 
Vreček, Chicago, 111., več letni
kov “Zarje,” glasila SŽZ in raz
ne programe in spominske knji
ge; Paul Berger, Chicago, 111., 
knjige iz Ljubljanskega velesej
ma in spominke na Trboveljske- • 
ga Sokola; M. Križanič, Cicero, 
111., par zanimivih slik ; Rudolph [ 
in Anna Sedlar, Cicero, 111., za
nimive poštne karte iz Sloveni
je; James Debevec, urednik 
Ameriške' Domovine, Cleveland, 
O., številko humorističnega lista 
“Komar” ; Leopold Kushlan, Cle
veland, O., važno knjigo in ne
kaj drugih dokumentov; John 
Potokar, lastnik Double Eagle 
Bottling Co., je kupil na zad
nji spominski razstavi sliko “In
dustrijski Cleveland” od vdove 
pokojnega H. G. Peruška za 
$100.00 in jo je poklonil v mu
zej; John Satkovich, Cairn- 
brook, Pa., puško iz dobe ame
riške civilne vojne; društvo sv. 
Petra in Pavla, štev. 35, ABZ, 
Lloydell, Pa., društveno zasta
vo, paradne kape ii\ maršalsko 
sabljo; Anton Cerk, Greensburg, 
Pa., lesena iz enega kosa lepo 
izrezana veriga; Mrs. Agnes 
Pirc, Chicago, 111., velika slika 
slovenskega podpornega društva 
“Slovenija,” štev. 44 ČSBPJ. Iz 
tega društva je pozneje postala 
štev. 1. SNPJ. Na sliki so raz
ni slovenski pionirji. Joseph 
Verbič, Joliet, 111., srebrno odli
kovanje “Državno darilo za 
konjerejo” ; Anton Shular, Ar- 
ma, Kans., je dostavil v muze] 
zastavo ASBPD v Frontenac, 
Kans., 6 naramnih regalij, 1. 
čepica, 2 znaka, sliko članov 
štev. 2. te organizacije iz leta 
1898 in še več drugih stvari; 
Blaž Novak, Cleveland, O., kon- 
venčne slike organizacij; Milka 
Kress, Cleveland, O., razne knji
ge in revije; Victor Wood, Cle
veland, O., nad sto let stara žep
na ura, pipa in skrinjica; Mrs. 
Lucija Koss-Laskovec, Euclid, 
O., zbirkq raznih knjig in bro
šur ter tri zgodovinske slike iz 
društvenega življenja; društvo 
Cleveland štev. 126 SNPJ, dve 
društveni zastavi; samostojno 
podporno društvo Slovenija, Cle
veland, O., zastavo in omaro. To 
društvo je bilo najstarejše slo
vensko podporno društvo v Cle
velandu in se je razpustilo leta 
1940; Anton Milavec, Cleveland, 
O., slike od Slovenskega Soko
la v Clevelandu in druge stvari; 
Anton črtalič, Cleveland, O., le
po zbirko knjig, revija, progra
mi in časopise; John Lokar, st. 
Cleveland, O., veliko zbirko raz
nih knjig, revij, časopisov, sli
ke, programe in spominske knji
ge; Frank Kačar, Cleveland, O., 
lepo zbirko koledarjev, zapisni
ke raznih konvencij, pravila raz
nih organizacij in precej pro
gramov; John Bukovnik sloven
ski fotograf v Clevelandu, je 
podaril muzeju 15 slik sloven
skih umetnikov z njih lastnoroč
nimi podpisi; Ivan Terček, Cle
veland, zbirko raznih spomin
skih knjig, programov, revij in 
par slik; Jennie Dagarin, Cleve
land, zbirko raznih zanimivosti 
in star denar; John Primc, Cle
veland, številke redkega sloven
skega lista v Ameriki, važne 
dokumente in trumpeto, ki se je 
rabila pri prvi Sokolski paradi 
v Clevelandu, katere se je tudi 
on udeležil; Louis Ule, slovenski 
brivec v Clevelandu, je poklo
nil $5.00 Liberty Saving znam
ko iz leta 1918; Mrs. Tomle, 
Cleveland, antično orodje; Ivan 
Molek, Chicago, 111., naramnica 
prvega slovenskega podpornega 
društva sv. Jožefa v Calumetu, 
Mich., ki je bilo “ustanovljeno 
leta 1882, kot tudi nekaj številk 
Proletarca in drugih stvari; 
Louis Adamič, sloviti pisatelj v 
Ameriki, sliko H. G. Peruška

in denarni prispevek; John Tav-1 
čar, tajnik SND razne časopise 
in programe.

Poleg navedenih so prispevali 
še nekateri drugi rojaki manjše 
stvari. Zahvalo sta zaslužila tu
di Milan Medveshek in Frank 
Barbič, ker sta vozila stvari iz 
Chicaga v Cleveland za muzej. 
Hvala tudi Frank Fendetu, ki je 
nabiral stvari za muzej v Chi
cagu in Ciceru, 111.

Pri urejevanju prejetih stva
ri za muzej pa so pomagali: Jos. 
Kurent, Louis Dular in John 
Šušteršič iz E. 172nd St., vsi iz 
Clevelanda. Vsem trem se prav 
lepo zahvalim za njih sodelova
nje in strokovnjaško pomoč.

Zbirka predmetov v S. N. 
Muzeju raste od dneva do dne
va, le urejevanje gre počasi od 
rok. Sedaj se lahko vsaki čas 
naredi lepa in zanimiva razsta
va vsakovrstnih stvari, ki so bi
le dostavljene muzeju. Veliko je 
še naših ljudi, ki imajo kaj pri
mernega za muzej, dajte, dosta
vite reči v muzej, da ne bo pre
pozno. Dostikrat se zgodi, ko 
starši pomrjejo, otroci ne vedo 
pomena starih slik, knjig, časo
pisov, pa jih kmalu vržejo v 
smeti in sežgo. Zakaj ne bi ra
je poslali sedaj take reči v hra
nitev muzeju, ki je prostor za 
to. Kdor kaj prispeva si zagoto
vi trajen spomin, ker je poleg 
predmetov v muzeju označeno 
vedno ime darovalca.

Kar sedaj muzej najbolj po
trebuje, je oprema. To pa stane 
precej denarja in bo treba iska
ti vire, da se dobi financa in na
bavi potrebne razstavne omare 
in omare za časopise in revije.

Če ima kdo kaj primernega 
za v muzej, naj piše ali pošlje 
na: Slovenski narodni muzej, 
6409 St. Clair Ave., Cleveland, 
Ohio.

Erazem Gorshe, 
tajnik-arhivar.

Chicago, Ul.— članstvu Ame
riške bratske zveze v Chicagu 
in okolici se naznanja, da se
kegljaška sezona otvori v če
trtek 25. septembra za ženske, v 
petek 26. septembraf za pa moš
ke. Letos je za kegljanje veliko 
zanimanje, zato je važno, da se 
vsak, ki se zanima za ta šport, 
priglasi takoj, ako še ni tega 
storil. Ženske naj se priglasijo 
pri tajnici ženskega oddelka 
“Mrs. Elizabeth Zefran, 1941 W. 
Cermak Rd.’„ moški pa pri me
ni ali drugih odbornikih. Zad
nji čas za priglasitev je ponede
ljek 22. septembra. Na večer 
omenjenega dne se bo vršila se
ja kegljaške lige za moške in 
ženske pri sestri Kovačič, 2294 
Blue Island Ave. Pričetek seje 
je določen za pol osmo uro zve
čer (7.30). Udeleži naj se te 
seje vsak, ker na tej seji se bo 
sklepalo o vseh zadevah keglja
ške lige za 1941-1942. Torej, 
udeležite se in bodite točni, pro
sim! Bratski pozdrav! —  Za 
moški oddelek kegljaške lige:

John Gottlieb, tajnik.

Roundup, Mont. — članom  in 
članicam društva v. Mihaela, št. 
88 ABZ, sporočam, da je bilo na 
seji meseca avgusta sklenjeno, 
da priredimo družabno zabavo 
v nedeljo 21. septembra po seji. 
Seja se prične ob 1. uri popol
dne, zabava pa ob 3. uri.

Vsi člani in članice so vab
ljeni, da se udeleže te seje in 
$fa po seji ostanejo v dvorani. 
Ta zabava bo prirejena v po- 
čast novim članom odraslega in 
mladinskega oddelka, ki so bili 
vpisani v naše društvo tekom  
zadnje predkonvenčne kampanje 
novega imena. Na zabavo so 
povabljeni tudi mladinski člani, 
obenem z njihovimi starši. Star
ši naj pazijo na svoje otroke, 
ker društveni odbor bo imel do
sti drugega dela. Z zabavo bo 
združen tudi govor o razvoju 
Ameriške bratske zveze in o 
ugodnostih zavarovanja pri tej 
organizaciji. Na tej zabavi bo 
tudi prilika, da se spoznamo z 
novimi člani, odraslimi in mla
dinskimi, obenem z njihovimi 
starši. Prav je, da gojimo pri
jateljske odnošaje z vsem pre-

; bivalstvom; le na ta način bo 
; naše društvo napredovalo.
I Člani odraslega oddelka lahko 
povabijo prijatelje in prijateljice 
I s seboj na to zabavo. Servirana 
bodo okrepčila. Za člane mla- 

' dinskega oddelka bodo mehke 
; pijače in sladoled. Program se 
'začne točno ob 3. uri popoldne. 
Člani naj pridejo pravočasno,

; posebno člani mladinskega od- 
J delka s starši. Prostor: Union 
j  Hall v Gibbtownu. Na svidenje 
21. septembra na seji in zabavi!

Vreme je tu pri nas že precej 
hladno in včasih dobimo tudi 

! dež. Premogovi rovi obratujejo 
bolje.

S četrte mladinske konvencije 
. v Minnesoti sem se povrnila do

mov 22. avgusta. Delegacija je 
bila na Elyu prav lepo sprejeta 

i od glavnega predsednika J. N. 
Roglja, od glavnega tajnika An
tona Zbašnika in drugih glav
nih odbornikov, ki so bili tam  
na polletnem zborovanju. Po- 

i čakali so nas na postaji in nas 
; častno spremili do glavnega ura
da Ameriške bratske ^veze.

1 Sprejela nas je tudi visokošol
s k a  godba, ki nas je spremljala 
skozi mesto. Mesto je bilo slav
nostno okrašeno z zastavami in 
prebivalstvo nas je nad vse pri
jazno sprejelo. Tudi sprejem na 
Evelethu, kamor smo se podali 
v nedeljo na pokonvenčni pik
nik, je bil zelo lep. Tudi tam so 
nas sprejeli z godbo in so nas 
spremili skozi mesto proti pik- 
niškemu prostoru. Tam je bil 
zelo lep nastop deklet (drill 
team). Slišali smo lepe govore 
od glavnega tajnika Zbašnika, 
predsednika evelethskega dru
štva ABZ, brata Fister-ja, glav
nega predsednika J. N. Roglja 
in še nekaterih drugih. Posebno 
zanimiv je bil govor minnesot
skega governerja H. E. Stassena 
ki je pohvalil sistem in napre
dovanje naše Ameriške bratske 
zveze. Govoril je tudi o lojal
nosti do naše demokratične re
publike in do vlade v ,'VVashing- 
tonu, ki je vlada nas vseh, brez 
ozira na prepričanje, kajti po
stavljena je bila od ljudstva sa
mega. Njegova izvajanja so iz
zvala mnogo odobravanja in 
aplavzov. Vsi smo bili ponosni v 
naših srcih, da smo državljani 
te velike demokratične republi
ke, kjer uživamo najširšo svo
bodo v varstvu naše zvezdnate 
zastave.

Jaz kot častna delegatinja in 
moja vnukinja Virginia Penica 
se lepo zahvaljujemo vsem za 
naklonjenost in postrežbo. Mi je 
žal, da nisem mogla obiskati vse 
prijatelje kot sem želela. Pa me 
je roka bolela ter sem se bala, 
da bi moglo postati slabeje, zato 
sem se vrnila domov prej kot 
sem nameravala. Zdaj je roka 
spet dobra. Moja vnukinja ne 
more pozabiti veselih mladin
skih delegatov in lepih, slovan
skih pesmi, katere so peli. Pra
vi, da se tudi ona hoče naučiti 
slovenskega jezika in da bo prid
no delala, da pride kot delega
tinja na prihodnjo mladinsko 
konvencijo. Tudi meni bo ostala 
4. mladinska konvencija v naj
lepšem spominu.

Pred odhodom sem obiskala 
Mrs. F. Lopp in Mrs. Murphy 
v Gilbertu, in vračajoč se proti 
domu, tudi Mrs. F. Kaplenk v 
Duluthu. Mrs. Kaplenk me je 
prijazno postregla in potem so 
nas odpeljali na postajo v Du
luthu. Mrs. Kaplenk in njen sin 
Victor sta me spremila prav do 
vlaka. Prav lepa hvala jima za 
vso prijaznost. Upam, da se me 
Mrs. Slapko še spominja in se 
oglasi s kakim pismom.

K sklepu pozdravljam vse 
glavne odbornike, vse delegate 
in delegatinje ter vse prijatelje 
in znance, s katerimi smo se 
srečali ob priliki 4. mladinske 
konvencije.

Katherine Penica, 
tajnica društva št. 88 ABZ, 
Box 168, Klein, Mont.

Joliet, lil .  —  Članstvu dru
štva Sv. Petra in Pavla, št. 66 
ABZ, naznanjam, da bo meseč
na seja za september prestav
ljena za en dan. Namesto da bi

se vršila v nedeljo 21. septem
bra, se bo vršila v SOBOTO 20. 
septembra ob pol osmih (7.30)! 
zvečer v navadnih prostorih. Se
ja je prestavljena iz važnega 
vzroka. Na tej seji bomo imeli 
za ukrepati o zelo važnih zade
vah, torej so člani prošeni, da 
jo posetijo v polnem številu. Na 
svidenje na seji v soboto 20. 
septembra ob pol osmih zvečer! 
Bratski pozdrav! —  Za društvo 
št. 66 ABZ:

John Adamich, tajnik.

Johnstown, Pa. — Delavske 
razmere v Johnstownu so za ene 
dobre, za druge pa slabe. Poro
čila v kapitalističnih listih, da 
so delavci stoprocentno zaposle
ni in da ponekod celo primanj
kuje delavcev, so morda resnič
na za nekatera mesta, toda ne 
za Johnstown. Moj sin, ki je  
pred par meseci dopolnil 18. le
to, išče dela na vse kraje, pa 
povsod naju odpravijo s kakim 
izgovorom. Eden izgovorov je, 
da je fant prelahek. Ali naj ga 
opitam kot ščetinca, da bo delo 
dobil! Res, čuden je ta svet.

Kakor sem svoječasno poro
čal, je bil meseca maja ubit pri 
delu v Rosedale mine, ki spada 
Betlehem Steel Co., naš rojak 
Joseph Zakše. V istem rovu in v 
bližini omenjenega nesrečnega 
mesta pa je v avgustu ubilo dru
gega rojaka, Jacoba Žnidaršiča. 
Omenjena sta bila soseda in do
bra prijatelja in Žnidaršič je 
zelo žaloval po svojem prijate
lju. Zdaj pa je enaka usoda 
zadela tudi njega. Ubit je bil od 
vozičkov za premog. Udeležil 
sem se njegovega pogreba, ki se 
je vršil civilno dne 21. avgusta. 
Udeležba pri pogrebu je bila ta
ko številna, da je mnogo ljudi 
moralo oditi domov, ker ni bilo 
na razpolago dovolj avtomobi
lov.

Tudi jaz sem bil pripravljen 
oditi domov, pa mi je pogrebnik
Baretinčič skomandiral sedež v 
avtomobilu. Bilo nas je več in 
nekaj časa smo bili vsi tiho 
Končno pa le vprašam, če je 
kak Slovenec med nami, in izka
zalo se je, da smo bili vsi Slo
venci. Na pokopališču so se od 
pokojnika poslovili društveni 
uradniki, nakar smo se začeli 
razhajati. Za pot domov sem 
pogrešil moj prejšnji avto, in 
pogrebnik Baretinčič me je po
zival, naj se peljem kar v vozi
lu, v katerem se je prej vozil 
pokojnik, češ, enega sem peljal 
semkaj, drugega bom pa nazaj. 
Pa sem odvrnil, da za enkrat 
me še ne bo vozil v mrtvaški 
kočiji. Nato sem zagledal mo
jega prejšnjega šoferja in sem 
ga vprašal, če gre nazaj v me
sto, kar je pritrdil. Vozimo se 
enčas, pa se mi je zdelo, da voz
nik ne vozi po pravi poti, ter 
sem ga opozoril na to. Mož pa 
mi je odgovoril, da je že 30 let 
v Johnstownu, pa se še noben- 
krat ni izgubil. Nato sem bil t i
ho. Tako privozimo na 56 State 
Road. Vprašam ga, kam se pe
ljemo, in odgovori mi, da na 56 
Broad St. Povem mu, da jaz 
stanujem na Fairfield Avenue, 
toda ko dospemo tja, še pogle
dati ni hotel tiste ceste, ampak 
je vozil kar naprej. Spet sem 
ga vprašal, kam da vozi, in od
govoril mi je, da na 56. To mi 
je bilo dosti, pa sem dejal: 
“Veš, ti 56, ustavi, da stopim  
doli, sicer bom moral m ilje da
leč peš nazaj hoditi. Ti greš 
morda v Pittsburgh na Butler 
in 56, ali pa m isliš iti kar v Cle
veland igrati igro 56.” šofer je 
ustavil in mi ukazal, da se iz
mažem, da me več ne vidi. Ta
ko sva se en Dolenjec in en No- 
tranjec skupaj vozila, pa se ni 
sva razumela. Meni pa je še da
nes uganka, kam je tisti moj 
šofer vozil. Pridelal sem pa do
bre pol ure pešhoje.

člane društva št, 16 ABZ va
bim, da se udeležijo prihodnje 
seje v nedeljo 21. septembra 
popoldne. Slišali bodb veselo 
poročilo, da zdaj smo solventni 
oziroma celo nadsolventni pri 
našem društvu. Na tem mestu 
naj se zahvalim bratskemu dru-l

štvu št. 448 SNPJ, ki nam jel 
bilo s posojilom priskočilo naj 
pomoč, ko smo dvorano gradili.

Pri tej priliki tudi priporo
čam članom, ki še niso spreme
nili svojih certifikatov iz stare
ga načrta v načrt “AA”, da to 
storijo. Na novi certifikat je 
mogoče dobiti posojilo, če člo
vek potrebuje. Nedavno je neki 
naš član spremenil svoj certifi
kat v načrt “AA”, nakar je ta
koj dobil znatno posojilo, kate
ro je nujno potreboval za zdrav
nika in zdravila svoje bolne že
ne. Na stari certifikat si ne bi 
bil mogel ničesar izposoditi.

Lorain, O. — člani društva 
Sv. Alojzija, št. 6 ABZ, ki dobi
vajo dobrodelno podporo, so pro
šeni, da se udeležijo prihodnje 
seje v nedeljo 21. septembra, da 
podpišejo potrebne listine. Kdor 
ne bi mogel priti na sejo, da 
listino podpiše, naj se zglasi pri 
meni na domu v ponedeljek ali 
petek. Bratski pozdrav! — Za 
društvo št. 6 ABZ:

Ludwig Vidrick, tajnik.

Triniclad, Colo. — V San Ra
fael bolnišnici v Trinidadu je 
dne 28. julija umrl Mate Star- 
cevich, rojen leta 1878 v Mrko- 
polju, kotar Delnice. Podlegel je 
poškodbam, ki jih je istega dne 
dobil v rovu Vickers Coal Com
pany v Rugby, Colo. Pokopan 
je bil 2. avgusta v Ratonu, New  
Mexico. V Zedinjene države je 
prišel leta 1903, in sicer v Ros- 
lyn, Wash. Od tam se je prese
lil v Pictow, Colo., potem pa v 
Dawson, N. Mex. Leta 1926 pa 
se je naselil na mali farmi bli
zu naselbine Aguilar, Colo. Za
pušča soprogo Marijo, tri sine, 
dve hčeri in enega brata. Sino
vi: Milan Rudie in Anton so v 
ameriški armadi. Naj bo pokoj
niku ohranjen blag spomin, ža
lujočim ostalini pa bodi izraže
no sožalje.

Andy Milosevich, 
član društva št. 84 ABZ.

Cleveland, O. — članice dru
štva Marije Vnebovzete, št. 103 
ABZ, so tem potom prošene, i da 
se gotovo udeležijo seje, ki se 
bo vršila v nedeljo 21. septem
bra. Na omenjeni seji bomo u- 
krepale o raznih zadevah. Po
skušale bomo tudi organizirati 
kegljaški team. Ako nas bo do
volj, morda ustanovimo kar dva 
teama. Torej pridite na sejo po 
možnosti vse članice, posebno 
pa tiste, katere veseli kegljanje. 
Sestrski pozdrav in na svidenje! 
— Za društvo št. 103 ABZ:

Anna Kovach, tajnica.

Eveletir,' Minn. — člane in
članice društva Sv. Ime Jezus, 
št. 25 ABZ, obveščam, da se bo 
seja ta mesec vršila dopoldne 
po drugi maši v navadnih pro
storih. Po navadi se naše seje 
vršijo popoldne, toda za ta me
sec bo seja prestavljena, zaradi 
federacijske seje, ki se bo iste
ga dne, to je 28.. septembra, vr
šila v Hibbingu, Minn. Nadaljne 
seje našega društva se bodo pa 
spet vršile vsako četrto nedeljo 
ob eni uri popoldne, kakor po 
navadi. V nedeljo 28. septembra 
ja se bo naša redna mesečna 
seja vršila dopoldne kot zgoraj 
omenjeno, kar naj izvolijo člani
upoštevati.

Člane, ki imaja nelepo nava
do, da so s plačili svojih ases- 
mentov vedno kasni, prosim, naj 
se skušajo te nelepe navade od
vaditi in naj plačujejo točno kot 
večina članov. S tem bodo pri
hranili tajniku mnogo dela. 
Bratski pozdrav! — Za društvo
št. 25 ABZ:

John Laurich, tajnik.

Gilbert, Minn. —  Dne 4. .sep
tembra je po mučni bolezni pii 
minila članica našega društva 
št. 20 ABZ, sosestra Helen Ju
hant, v najlepši življenjski dobi, 
stara komaj 22 let. Bila je vse 
življenje članica ABZ, najprej 
v mladinskem in potem v od
raslem oddelku. V odrasli od
delek je prestopila meseca de
cembra 1936. Zapušča žalujoče 
starše, pet sester in enega bra
ta. Tri od teh sester bivajo v 
New Yorku, brat pa v Cleve
landu, Ohio. Kljub oddaljenosti 
so se vsi štirje udeležili pogreba.

Naj bo pokojni sosestri, ki se 
je morala posloviti od nas v 
najlepši življenjski dobi, ohra
njen blag spomin, žalujočim so
rodnikom pa bodi v imenu dru
štva izraženo iskreno sožalje.
Za društvo št. 20 ABZ:

Joseph Novak, tajnik.

Pittsburgh, Pa. —  Iz našega 
Pittsburgha se redko oglašamo. 
Menda je preveč dela, pa ne 
utegnemo. Kar se dela tiče, se 

(D alje na 0. strani)

Z bolniki smo ta mesec prd- 
cej obdarovani. Najbolj težko 
bolna je naša članica sestra In
tihar. članice in rojakinje so 
prošene, da jo obiščejo na nje
nem domu.

Stric Sam je že poklical štiri 
fante od našega društva v svo
jo službo. Ti s o ; Frank Hreščak, 
Vinc Selan, Pete Fink in John 
Klučar. Fantom priporočam, 
da bi kaj pisali od vojakov v 
Novo Dobo. Meni se posebno do- 
padejo dopisi Toneta Drenika, 
ki se pogosto oglaša v Novi Do
bi. Kot razvidim iz njegovih do
pisov je vojaška služba v Evro
pi in Ameriki kot noč in dan.

Moram za enki-at končati, ker 
se je dopis že precej, razvlekel. 
Pa brez zamere!

Jerry Gorentz, 
tajnik društva št. 16 ABZ.

Republic, Pa. — članstvo dru
štva št. 171 ABZ obveščam, da 
je bilo na seji meseca avgusta 
sklenjeno, da se priredi društve
na veselica v soboto 27. septem
bra. Veselica se bo vršila po na
ših starih običajih in čisti do
biček iste je namenjen društve
ni blagajni. Na zabavi bo sviral 
tamburaški zbor “Plavi Dunav.” 
Odbor se bo potrudil za dobro 
postrežbo. Člani in članice so 
vabljeni, da se gotovo udeležijo 
te veselice in privedejo tudi svo
je prijatelje s seboj. Istotako so 
vabljeni na poset tudi vsi drugi 
rojaki in rojakinje v tej okolici. 
Vsi bodo dobrodošli in za vse bo 
dovolj postrežbe in zabave. 
3ratski pozdrav! — Za društvo 
št. 171 ABZ:

Tomo Simrak, tajnik.

Jeannette, Pa. — Podpisani se 
želim tem potom najlepše za
hvaliti društvu št. 31 Ameriške 
Dratske zveze v Braddocku, Pa., 
za krasen venec, ki ga je poslalo 

zadnji pozdrav mojemu sinu 
Paulu Stemferju. Omenjeni je 
oil ubit v avtomobilski nesreči 
in je bil pokopan dne 21. avgu
sta.

Frank Stempfer.

East Palestine, O. — Plesna 
veselica našega društva št. 41 
Ameriške bratske zveze, ki se je 
vršila 30. avgusta, je jako dobro 
uspela, tako družabno kot fi
nančno. Naj bo pri tej priliki iz
ražena lepa hvala vsem, ki so se 
veselice udeležili in s tem pri
pomogli k uspehu. Preveč pro
stora bi vzelo, da bi se zahvalili 
vsakemu udeležencu posamezno, 
zato naj velja ta skupna zahvala 
vsem skupaj in vsakemu pose
bej. Ako bo kdaj prilika, bo naše 
društvo skušalo povrniti naklo
njenost skupinam, ki so nam iz
kazale svojo naklonjenost s po- 
setom naše veselice. Pohvalo za
služijo tudi naši dobri muzikan
ti, in upamo, da nas bodo spet 
zabavali v bližnji bodočnosti.

Naši člani so se zavzeli in so 
pridno delali za uspeh gori ome 
njene veselice, in celo nekateri 
nečlani so nam šli prijateljsko 
na roke. Prav lepa hvala vsem 
Pri takem sodelovanju upamo, 
da bomo imeli še več takih pri
jetnih zabav.

Člani društva so prošeni, da 
bolj točno posečajo društvene 
seje. Vse, kar se društva tiče, 
se more rešiti le na seji, nikakor 
pa ne izven istih. Torej, na svi 
denje na prihodnji seji in brat
ski pozdrav! — Za društvo št. 
41 ABZ:

Frank Weeder, tajnik

(
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JANKO N. ROGULJ 
GL. PR ED SED N IK  ABZ:

Bratje onkraj morja!
Pišem vam, bratje  in sestre Ameriške bralske zveze, po 

naročilu glavnega odbora naše bratske organizacije. Pišem vam, 
da vas tem eljito  seznanim z nujno in potrebno prošnjo, ki p r i-1 
ha ja  od naših bratov in sester onkraj morja. Preko razburkanih 
valov Jadranskega m orja prihaja v svobodno Ameriko grozotna  
in pretresljiva  povesi o križanju in mukah trpečega in obupa
nega slovenskega naroda onkraj morja. Brezmejno in brez- 
obrežno je  trp l jen je  in zaničevanje nedolžnega naroda, prav tako 
se mu godi, kot j e  zapisal Fi ance Prešeren v pesmi “Sonetje  
nesreče

Življenje ječa, čas v n ji  rahel j  hudi, 
s skrb vsak dan mu pomlajena nevesta,

trp l jen je  in obup mu hlapca zvesta  
in kes čuvaj, ki se nikdar ne vtrudi.

,i Jo
Da, bratje  in sestre, zamislite sc v to neznosno stanje  in kr

vavi jen je  svojega naroda. Starčki in starke umirajo, naši očetji  
in 'matere, ker je  zlo presilno po svoji velikosti; fan tje  in dekleta  
§o izpostavljeni izkoreninjenju očetovstva in m aterinstva; isto- 
tako cepijo otrokom serum neplodnosti. V koncentracijskih ta-, 
borUi in temnih ječah hirajo in umirajo duševni delavci sloven
stva,  ves narod je  v verigah suženjstva, katerega ukazuje brez
srčni in podivjani ukaz nemškega nasilnika in njegovih blaznih 
hlapcev.

Mnogoštevilne so bile ž r tve  v Sloveniji, vsak dan se množijo, 
in k je  je  konec tega trp l jen ja  in umiranja? Koliko jih  bo ostalo 
pri ž iv ljen ju , ko poneha ta bojna žaloigra v Evropi. Kdo ve? 
Vemo samo eno, ko bodo mogli naši brat je  in sestre onkra j  m or
ja  svobodno zaprositi za pomoč, da ne bomo v stanu istim poma
gali, ako ne bomo pripravljeni.

Ameriški Slovenci smo danes organizirani v Jugoslovanskem  
pomožnem odboru, slovenska sekcija, katero tvori danes enajst 
slovenskih podpornih organizacij, ki š te je jo  preko 150 tisoč č la
nov in članic. Še nikoli v zgodovini Ameriških Slovencev nismo 
imeli tako veliko in močno organizacijo. Ameriška vlada v Wash- 
ingtonu, I). C., nam je  polom državnega ta jništva izdala dovo
ljenje, da lahko nabiramo denarne prispevke za naše nesrečne 
brale in sestre onkraj morja. Vse je  organizirano, vse je  priprav
ljeno, potreba je  le še lokalnih odborov po vseh slovenskih na
selbinah, da pričnejo z nabiranjem denarnih prispevkov.

Kot predsednik Ameriške bratske zveze apeliram v imenu 
glavnega odbora na vse naše društvene uradnike A liZ , da pod- 
Vzamejo iniciativo v svojih  naselbinah za organiziranje lokal
nega odbora slovenske sekcije Jugoslovanskega pomožnega od
bora v Ameriki. Storite  to takoj!  Ne čakajte, da bi dobili p ism e
ni poziv od Zveze ali od J PO. To je  uraden poziv na vas društ
vene uradnike, da s pomočjo drugih slovenskih bratskih društev  
v naselbini organizirate lokalni odbor, ker posebnih pozivov se 
ne bo pošiljalo.

""*am
V Novi Dobi ste čitali pravila  slovenske sekcije Jugoslovan

skega pomožnega odbora v Ameriki. Dovolj so jasna in razum lji
va, sestavljena na podlagi čikaške izjave, katero ste  tudi čitali.

V lokalni odbor izvolite potrebne uradnike ter njih imena 
pošlj i te  tajniku J PO, SS, katerega naslov je :  Joseph Zalar, 351 
N. Chicago St., Joliet, Illinois. Od njeg(i dobile postavno poslov- 
hico, nakar lahko pričnete takoj z nabiranjem denarnih pr i
spevkov.

Ako pa v posameznih naselbinah ne morete izvoliti lokalne
ga odbora, potem naj društvo samo prične z nabiranjem denarja  
ter istega pošlje  na glavnega blagajnika Ameriške bratske zveze.

Hodimo pripravljeni!  Sedaj je  čas, da se lahko pripravimo. 
Vsak dolar bo dragocen, ki bo poslan sestradanemu in obupujo
čemu bratu in sesiri onkraj morja. Jugoslovanski pomožni odbor, 
slovenska sekcija, katerega tvorijo  glavni odborniki enajstih slo
venskih podpornih organizacij, bo dovolj previden in skrben, da 
bo po predpisih državnega ta jništva v Washingtonu poslal po
moč t ja ,  k jer  bo potrebna in pravično razdeljena, kol je  to tudi 
zabeleženo v pravilih JPO,SS.

H) at je  in sestre, opustite vsako odlašanje in nezaupljivost, 
nastopile kot celota slovenskega tiar oda v Ameriki, da pomaga
mo narodu kol celota onkraj morja, heoziraje se na vedsko ali
politično prepričanje našega brala ali sestre v stari domovini.

v
K ri ni voda! Ne bodite mlačni in brezbrižni, zganite se, de

la jte  in prispevajte , k a j t i  odgovorili boste največjemu in na j
bolj prosečemu klicu poteptanega naroda, katerega kri se pre
taka tudi po vaših žilah, ki vodijo to slovensko kri do čutečega 
in usmiljenega slovenskega srca.

K dor hitro da, dvakrat da!

N O V A  D O B A
SPLOŠNI TEDENSKI 

PREGLED

GLASILO AMERIŠKE BRATSKE ZVEZE 

Lastnina Ameriške bratske zveze  

IZHAJA VSAKO SREDO 

Cene oglasov po dogovoru

deloma upravičenega, večinoma 
pa neupravičenega “kikanja,” je* 
kar osvežujoče čitati dopise, ka
kršne piše iz vojaškega tabori
šča naš vojak Tone Drenik. N i 
dvoma, da ima tudi ameriško 
vojaško življenje svoje težkoče 
in neprijetnosti, toda Tone vza
me vse skupaj za piknik— s ko
marji' vred. Pa bi človek rekel, 
da dokler bo imela naša Zveza 
take člane in Amerika take vo
jake, se jima ni treba ničesar 
bati.

*

Za zaključek pa naj bo so
dobna živalska basen, ki je res
nična: Perzijska mačka je zado
voljno predla na mehki perzijski 
preprogi in okoli nje se je pri
huljeno motal pretegnjen nem
ški daksel ter skušal zaljublje
no mijavkati. Pa je nenadoma 
od ene strani prilomastil an
gleški lev, od druge pa ruski 
medved. Nemški daksel, ki ni 
hotel biti popapan, je prasnil 
skozi okno in jo pocedil v var
stvo nemškega poslanika Von 
Papena na Turško. Perzijska 
mačka zdaj koketira z ruskim 
medvedom in angleškim levom 
ter mijavka obljube večne zve
stobe, ki so prav tako “večne,” 
kot so obljube diplomatov in za
ljubljencev.

A. J. T.

DRUŠTVENE IN DRUGE 
SLOVENSKE VESTI

(N adaljevanje s 1. strani)

Franc Snoj, slovenski minister 
pri jugoslovanski vladi, ki je ne
davno dospel v Washington ter 
namerava obiskati več sloven
skih naselbin po Ameriki. Iste
ga dne sta posetila uredništvo 
Mr. in Mrs. Mirko Burja iz 
Washingtona. Polkovnik Burja 
je vojašk^ataše pri jugoslovan
skem poslaništvu v W ashingto
nu, njegova gospa soproga pa je 
rojena Clevelandčanka, hčerka 
Mr. Jos. Plevnika, predsednika 
slovenske hranilnice St. Clair 
Savings & Loan Co. v Cleve
landu. /

*
Am orjeve  puščice so zadele 

Stanleya Pechaverja ali Little 
Stana, urednika angleške sekci
je Nove Dobe in športnega komi
sarja ABZ. Posledica je bila, da 
se je dne 11. septembra poročil 
z Miss- Mary Dejak. Oba, ženin 
in nevesta, sta bila rojen k in 
vzgojena v Elyu, Minnesota. Bi
lo srečno!

*1»
V Gilbertu, Mimi., je po muč

ni bolezni preminila Helena Ju 
hant, stara 22 let, članica tam
kajšnjega društva št. 20 ABZ 
od rojstva. Zapušča starše, pet 
sester in enega brata.

❖
Iiojaki v Clevelandu in sploh 

v countyu Cuyahoga, ki so v tc- 
' kočem letu v dobi od 13. aprila 
do' vklučno 1. otkobra podrli 
kaka poslopja ali so jim bila 
uničemi po ognju ali kako dru
gače, lahko dobijo odpis davkov 
na tista poslopja, ako zadevo 
prijavijo okrajnemu, kontrolor
ju pred l .1 oktobrom 1941. Za 
potrebne listine naj se obrnejo 
na naslov: John A. Zangerle, 
County A uditor, Room 24, Court 
House, Cleveland.

POZDRAV DELEGACI
JAM!

(Nadaljevanje & 1. strani)

najpomembnejši dogodki v na
šem ameriško-slovenskem živ- 
lejnju.

Uredništvo Nove Dobe, glasi
la Ameriške bratske zveze, po
zdravlja  delegacije gori ome
njenih organizacij pri njihovem  
odgovornem delu, ter upa in že
li, da bodo sprejele take zaključ
ke, ki b o d o  v korist in ponos 
njihovemu članstvu in s tem  
tudi v korist in ponos vsemu na
šemu živ lju  v  Ameriki.

(N adaljevanje s 1. strani)

katerem se kreta ameriška plov
ba, je neka neznana podmorni
ca torpedirala tovorni parnik 
“Montana,” ki je bila natovor
jena z lesom za Islandijo. Po
sadka 26 mož, med katerimi ni 
nobenega državljana Zedinje
nih držav, se je rešila v rešilne 
čolne. Montana je plula pod za
stavo republike Paname.

PRVOVRSTNA ARMADA
Sedanje ameriško vojaštvo se 

more prištevati med najbolje na 
svetu. Kakor so ameriški voja
ki leta 1917 to dokazali svetu, 
tako bodo isto dokazali vojaki 
leta 1941, če bo potreba zahte
vala. Tako je izjavil dne 13. 
septembra, na svoj 81. rojstni 
dan general John J. Pershing, 
poveljnik ameriške ekspedicij
ske armade tekom prve svetovne 
vojne. *

NIČESAR ZA POVEDATI
Ameriški reporterji so opazili 

in točno sporočili svojim listom, 
da berlinski list Voelkischer 
Beobachter, ki je Hitlerjevo 
uradno glasilo, ni dne 10. sep 
tembra priobčil nikakih vojnih 
vesti na prvi strani. In reporter
ji so tudi takoj uganili, zakaj 
vojna situacija ni bila omenje
na. Ni bilo nikakih za Nemce 
ugodnih n ovic: rusko napredo 
vanje v okrožju Smolenska; ru
ski protinapadi v okrožju Lenin
grada in K ijeva; velika letalska 
bitka pri Murmansku; cesarjev 
nagobčnik vročekrvnim m ilita
ristom na Japonskem; močni 
napadi angleških letalcev na 
italijansko pristanišče Genevo 
in na italijanski arzenal v Turi
nu; ponovni nemiri na Norveš
kem. To vendar niso novice, ki 
naj jih Hitlerjev list servira 
nemškim čitiiteljem* ki nestrp
no pričakujejo končne Hitler
jeve zmage! Nič se ne ve, če ne 
bo Hitlerjev list v dogledni bo
dočnosti postal še bolj redko
beseden.

SE ZAČENJA VRAČATI
Kar so naciji napravili z An

gleži ali njihovimi simpatičarji 
v deželah, ki so jih zasedli, to 
so jim  Angleži in Rusi te dni 
povrnili v Perziji ali Iranu. Vse 
važne točke v deželi so zasedle 
ruske in angleške čete in iran
ske oblasti so morale izročiti 
Angležem ali Rusom vse Nem
ce, ki so se tam mudili pod raz
ličnimi pretvezami. Istotako so 
morale v Iranu ukiniti svoja po
slaništva Nem čija, Italija, Mad
žarska in Rumunija. V ostalem  
vodi notranje zadeve dežele 
iranska vlada.

BALKANSKI ODMEVI
Iz Teherana se poroča, ,da je 

turška vlada odklonila zahtevo 
Nemčije, da dovoli italijanskim  
vojnim ladjam  prehod skozi 
Dardanele v Črno morje, odko
der bi pomagale pri oblegovanju 
Odese.

Ruska vlada je formalno ob
dolžila Bolgarijo, da pomaga 
Nem čiji pri njenih napadih na 
Rusijo s tem, da dovoljuje kon
centracijo nemških in italijan
skih čet na svojem ozemlju, da 
dovoljuje Nemcem rabo bolgar
skih črnomorskih pristanišč za 
podmornice in da bolgarske že
leznice prevažajo nemško voja
štvo in material. V obdolžitvi 
je prikrita pretnja, da to ne bo v 
korist Bolgarije.

EGIPT IN LIBIJA
Vsi znaki kažejo, da se bo na 

puščavskih tleh Libije razbesne
la resna vojna med Angleži na 
eni strani in med Nemci in Ita
lijani na drugi strani, ko poje
nja najhujša vročina. Angleži 
so zelo ojačili svoje čete in se 
pripravili tudi s tanki in veli
kim številom letal. Razume se, 
da tudi nasprotniki skušajo oja
čiti svoje postojanke, toda nji
hovim transportom delajo dosti 
neprilik angleške vojne ladje in

\

VSAK PO SVOJE
(N adaljevanje s  1. strani)

dodarna. Pomislimo samo, kaka 
j nesreča za človeštvo bi bila, če 
;bi kdo presekal Hitlerja na dvo- 
j je in bi iz teh polovic zrastla 
i dva H itlerja!

*

Zakladniški department zvez
ne vlade trdi, da je papirnate
mu dolarju prisojeno povprečno 
enoletno življenje. Ampak ne 
pri nas.

*
Oton Habsburški, nominelni 

prestolonaslednik za avstrijski 
prestol, ki so ga že davno miši 
snedle, je bil oni dan v Royals- 
tonu, Mass., aretiran zaradi pre
hitre vožnje in rrju je bila odvze
ta vozniška licenca. Fant je vo
zil 60 milj na uro, in šerif, ki 
ga je aretiral, ga je vprašal, 
kam se mu tako mudi, saj Hit
ler je še vedno onstran Atlan
tika.

*
Po neki statistiki je u i svetu 

nekaj nad dva tisoč milijonov 
ljudi in od teh je manj kot tret
jina belcev. To razmerje med 
belimi in drugobarvriimi ljudmi 
pa se bo kmalu poslabšalo, če 
se bodo belci še kaj časa tako 
pobijali kot se zdaj.

*
Splošno varčevanje z dnevno 

svetlobo, s katerim so nas stra
šili že pred tedni, še zdaj ni 
vpeljano. In zdaj je pred vrati 
jesen, ko dnevne svetlobe kmalu 
niti za sproti.,ne bo. Bo tako k»t 
z varčevanjem denarja, kadar 
ga ni.

*
Mož odličnih lastnosti in vrlin, 

čeprav skromen, pride prej ali 
slej do priznanja in ugleda. To 
nam kaže naš plebejski regrat.
Vse do zadnjega časa smo ga 
cenili samo mi priseljenci kot 
izborno pomladno solato. Danes 
pa je priznan od najvišjih ži
vilskih in zdravstvenih avtori
tet te dežele kot dobrotnik člo
veštva, ki je ves natrpan z dra
gocenimi vitamini. Surov ali ku
han da je okusnejši od špinače 
in mnogo bolj koristen zdravju.
Velike ameriške tvrdke so se že 
lotile konzerviranja regrata v 
škatlah po načinu drugih od
ličnih zelenjav. Desetletja pre
zirani in teptani regrat prihaja 
do svoje veljave. You can’t keep 
a good man down.

-I*

Logika s a m  opostavljenega  
“presojevatelja” : Vse, kar je 
že pod kontrolo, se mora spra
viti pod kontrolo.

V reviji “Time” smo nedav
no čitali sledečo značilno zgod
bico iz ameriškega vojaškega 
življenja:

V državi Arkansas je nasta
njen 108. inženirski polk, ki mu 
poveljuje polkovnik Karl Ho
bart. Nekega dne je bilo izdano 
povelje, da moštvo te edinice v 
svrho vežbanja položi 750 čev
ljev dolg pontonski most preko 
reke, imenovane Red River. Z 
delom se je pričelo ob zori. Pol
kovnik Hobart, kateremu se je 
menda, zdelo delo nekoliko pre
počasno, je fante dobrovoljno 
pokaral, nakar je s smehom 
pristavil, da če dovršijo most do 
poldneva, smejo vreči njega, pol
kovnika, v Red River.

Takrat pa so fantje prijeli za 
delo zares, in 10 minut pred 
poldnem je bil most dograjen.
Točno opoldne je prišel polkov
nik, si ogledal most, pohvalil 
moštvo in izjavil, da njegova be
seda drži. Nato so svečano sto
pili iz vrste štirje vojaki, prijeli 
polkovnika in ga z glavo naprej 
zadigali v vodo. Ves polk se je 
smejal in polkovnik tudi, ko se 
je izkobacal iz vode.

Ta resnična dogodbica kaže, 
da je ameriško vojaško življenje 
zelo gibljivo, da se ameriški vo
jaki ne ustrašijo ničesar na sve
tu in da so tudi ameriški čast
niki gentlemani in športi, vsaj 
nekateri. In ni dvoma, da bi 
ameriški vojal^i šli za takega 
poveljnika v ogenj in vodo.

H-
V času, ko je v deželi toliko

*

AMERIŠKA BRATSKA ZVEZA
U stanovljena 18. ju lija  1898 

GLAVNI URAD: ELY, MINNESOTA

GLAVNI ODBOR
IZVRŠEVALNI ODSEK:

Predsednik: J. N. Rogelj ..........................  6208 Schade Ave., cleVe*^'o*
1. podpredsednik: Frank Okoren ....................  4759 Pearl St., ® pre$,i
2. podpredsednik: P. J. O b lo c k  RD No. 1, B ox 506, Turtle <*_ ^
3. podpredsednik: Joseph K ovach ............. 342 E. Sheridan St.,
4. podpredsednik: Anton K r a p e n c   1636 W. 21st Place.
5. podpredsednik: Joseph Sneler ..... 5237 Carnegie Ave., p
6. podpredsednica: M ary Predovich .................  2300 Yew St., ’ 0
Tajnik: A nton Zbašnik ..........................    AFU Blag-, ■ ’
Pom ožni tajnik: Frank T om sich, J r ............................ AFU Blag.,
B lagajnik: Louis Cham pa .................................................................
Vrhovni zdravnik: Dr. F. J. Arch ............618 C hestnut St., f 1®  ^
Urednik-upravnik g la s ila : A. J. Terbovec.. .6233 St. Clair Ave.,

NADZORNI O DSEK : ^
Predsednik: John  K um se ....................................  1735 E. 33rd St.,
1. nadzornik: F. E. Vranichar ........ ................  1312 N. Center St->
2. nadzornik: M att A n z e lc ..................................................B ox 12,
3. nadzornik: Andrew M ilavec, Jr .........................  B ox 31, Meado . ^  ?
4. nadzornik: F. J. K r e s s .....................................  218—57th St., P*

FINANČNI O DSEK : J fc;

J. N. Rogelj ....................................................... 6208 Schade Ave., c!eve’ w, p
A nton Zbašnik, t a j n ik ...........................................................AFU Bldg-> !
John K u m še ...............................................................  1735 E. 33rd St,, Wo ;
Frank E. V ra n ich a r ................................................. 1312 N. Center St.,
Andrew M ilavec, Jr............................................................Box 31, Meado

GLAVNI POROTNI ODBOR:
Predsednik: A nton Okolish ..................  1073 Liberty Ave., ;
1. porotnik: Frank M ikec ..............................   Box 46,
2. porotnica: Rose Svetich  .......................................... :....... .̂........ nen*®1’! *
3. porotnik: Steve M a u se r ............................... . 4627 Logan SW
4. porotnik: Ignac Z a j c ........................... 683 Onderdo n k A v e ^ ’̂ ^ ^  ^

N A G R A D E  V G O T O V I ^
ZA NOV OPRI DOBLJENE ČLANE ODRASLEGA1 

DINSKEGA ODDELKA DAJE AM ERIŠKA BRA"*
ZA NAGRADE V GOTOVINI. j  j

Za novopridobljene člane odraslega oddelka so Pr 
Iji deležni sledečih nagrad: 

za člana, ki se zavaruje za $250.00 smrtnine, $*• ^  '
za člana, ki se zavaruje za $500.00 smrtnine, J
za člana, ki se zavaruje za $1,000.00 smrtnine, $4- 
za člana, ki se zavaruje za $1,500.00 smrtnine, $*• 
za člana, ki se zavaruje za $2,000.00 smrtnine, , ^1 
za člana, ki se zavaruje za $3,000.00 smrtnine, ?“• » ;

Za novopridobljene člane mladinskega oddelka P® j 
lagatelji deležni sledečih nagrad:  

za člana starega načrta “J A ” — $0.50; !
za člana načrta “JB ” — $2.00; 
za člana novega načrta “J C ” s $500.00 z a v a r o v a l ^  
za člana novega načrta “JC” s $1,000.00 zavarovali1

Vse te nagrade so izplačljive šele potem, k° 80 
člane plačani trije  mesečni asesmenti.

letala v Sredozemlju. Poleg te
ga se zdi, da so za enkrat Nemci 
preveč zaposleni na ruski fron
ti, da bi mogli posvetiti dosti 
pozornosti Sredozemlju. Itali
janski junaki pa se niso še ni
kjer kaj prida izkazali.

LETALA ZA RUSIJO

Anglija je poslala več sto svo
jih najboljših letal Rusom na 
pomoč. Tako je izjavil ministr
ski predsednik Churchill v an
gleškem parlamentu, ko se je 
neki poslanec pritožil, da an
gleški kabinet zanemarja in za
držuje pomoč Rusiji.

BOMBE V ZAGREBU

V zagrebški telefonski centra
li so v nedeljo 14. septembra 
eksplodirale štiri bombe. Eks
plozije so ranile enega nemške
ga majorja, enega nemškega po
ročnika, štiri nemške vojake in 
šest Hryatov. V nekem drugem 
delu Zagreba so neznani napa
dalci s strojnico obstrelili šest 
hrvatskih vojakov.

SUŽNJI SE UPIRAJO

Na Norveškem so se pretekli 
teden vršili nemiri, demostracije 
in stavke. Nad glavnim mestom 
Oslo je bilo proglašeno izjemno 
stanje in je bilo več Norvežanov 
ustreljenih po prelcem sodu.*

Dalje se poroča o nemirih in 
sabotaži iz Belgije in drugih po 
Nemčiji zasedenih dežel, kot iz 
Francije, Jugoslavije in Ho
landske. četniki napadajo vo
jaštvo okupacijskih dežel v raz
nih krajih Jugoslavije in Grčije. 
O nemirih se poroča tudi iz Ru- 
munije in Madžarske.

VOJNA SITUACIJA

R.usi se na vsej dolgi rusko-j 
nemški fronti v splošnem dobro! 
držijo. V okrožju Smolenska so| 
pognali Nemce daleč nazaj in 
jim iztrgali kakih 250 kvadrat
nih milj zasedenega ozmelja. 
Ruske čete so na več krajih pre
koračile reko Dnjeper na nje
nem dol j n jem toku, preko kate-:

/

re so se bili p r ^  
ni umakniti zarad* 
obkroženja. V okr 
m esta Kijeva se 0, 
dijo, da bi
Kljub s i ln im BemsKu*
sta Leningrad in 0  e ^  
trdno v ruski oblas h ^   ̂
da večje število 1

nih letal, katerih i»n gJ  1 
riškega oddelka, že ^  j/jfi 
som v njihovi ( j-
vimi hordami. l z 
čiji prihajajo P01'0^ ^  
m eravajo Nemci 11 
obrambne sile na 
Črnem morju. T* f  ^
di bi bili p o d  v z e t i  iz 
in bolgarskih črno1* 
stanišč. ^  P

Rusi se norčujejo jjjf j 
ki bi se rad primerJ‘ojfl  ̂s 
nu, da ga vsaj z 
sij o niti zdaleč n e y j  
poleon je n a p a d e *  j ? 
ni ja 1812 in  je zaV. #'? 
14. septembra. 
pričel začetek njê  jjOv 
ca, je vendar za'^ neli' ] 
nekaj več kot 80  ̂^  s 
ki je napadel Ru'sl,Lrci1 f 
1941, bi p o  tem v* /  
biti v Moskvi 
ni bil. Na najbližJ1 ^  j 
tega dne n e m š k e  ce
oddaljene od 
silnim izgubam .1° 
daj osvojil manj ^  jji , 

ka ruskega o z e m lj it  
zmagi ni nič bhzJ 
pred meseci.

— - ^ 7 ^
PRIDELOVANJ^

-rrsV(Nadaljevanje^®^ ^

odločila sedanjo v°|. 
rala mir. Sodijo 
mednarodne kon<-r 
mogel svet zagot°v ..

— — < * 4 ,
Naši vojaki, 

alei potrebujejo ^ j A  
ankc, municijo, 
hrano. Vi lahko Pv1 
bdvi tega z n a M ’
rambno-varčevaliM

1 znamk.
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Office of the Supreme Secretary AFU
IMPORTANT t o  o u r  m e m b e r s -s o l d i e r s  

ATTEN TION, LOCAL SE CRETARIES!

According to our liy-laws, members who enlist or who have 
drafted into the army, navy or any other branch of the 

"ted forces of the United Stales, are, while in such service, in- 
w  for death benefit only. From all oilier insurance they be- 

fo e lPso facto suspended and exempt from paying assessments 
T Meh other insurance.

I ^hen a member who, in addition to the death benefit, is 
ed for other benefits also,, enlists or has been drafted  for 

■ tee in the armed forces of the United Stales, the secretary of 
S«c/ 6 so reP°r t him to the Home Office of the Union. 
Hot repor  ̂ ^  made on the back of the triplicate of the 
hr T ent assessinents, and the assessment or assessments 
be , / e from which the member has ipso facto been sus-

edshould be deducted fro m  the total amount of assessments 
0,1 Mie face ° f  such triplicate. If  the member was in- 

ji C sick benefits, indemnities and welfare benefits, $1.00
n»i deducted; if insured for sick benefits and indemnities»niii o/i
on/ * C€n ŝ should be deducted; if insured for welfare benefits 

H>10 cents should be deducted, 
hr 1 Sll(‘h members return from  the service in the armed  
J es °f the United States, they may, if they so desire, app ly  for  

tohil n} e,nenL 1,1 llie funds from which they have been suspended 
J  iijy ? 1,1 such service. If  application for reinstatement is made 

fee h ^  days from the date of their discharge from such serv- 
i Sigili,,g a re(/ ue*L for reinstatement and declaration of

4  ! (Form 3'23-A), they shall be reinstated without a medical
jjf ^ R a t i o n  and all their rights and privileges slutil be restored  
™  Htpi 1,1 ef fective the date on which their application has been 

w  finc  ̂approved by the Home Office of the Union. They 
Z*0* ) e(,ll*red to  imy any past  assessments and in the

Credit Table they shall receive credit in the same 
’ as if they had paid assessments into the Sick and In- 

fund without interruption. Such members shall com- 
)),0 Paying assessments for the renewed inswance in the

1 ift which their applications have been approved bu the 
e Office.

who will file their applications for such reinstate- 
AFTER 30 days  from  the date of their discharge from the 

VlCe in the armed forces of the United States, will be required 
L }®Ceed in accordance with the provisions of Section 323-A of 

institution and By-laws of the Union.
M aternally yours,

_̂___________  A N TO N  ZBASN IK, Supreme Secretary.

Prom the Home Office of A. F. U.
JUVENILE CONVENTION PICTURES

^photographs  of the delegates to the J/th National Juvenile 
kdf. have been mailed to the secretaries of the subordinate 

Jê t  Saturday.
<ie|e otographs have been ordered and forwarded only for such 

rph es as have actually attended the convention. 
hirtl .? Secrctarics of the subordinate lodges are requested to 
»0f r e Pictures over to the delegates immediately, and lodges 
idty Ce%ving the same, one week from the date hereof, should so 

£ the Home Office, 
eterna lly  yours,

ANTON ZBASNIK, Supreme Secretary.
H
^yer a Dull Moment at Picnic of Chicago's 

Combined AFU Lodges
X  J g0’ Iu - —  N ever a dull
0̂ ^  a lw ays som eth in g  to

J’CHj (>0^ ^  about th e  best w ay  
H  ° uld describe th e  succesg- 
W g eg°n ĉ o f th e  Combined

S i  Se °f the AFU of ChicaS°
ji1 ^ • f t  certa in ly  w as a
| |  *̂very0 SUtcess  all th e  way.'
m MUsi1U: *la<l  a  grand  tim e.
11 it) ,C Sot underway about 2 

■̂ °Se ^°U sh °uld bave seen
ancing feet begin mov- 

■ . P,en1-y ^ s t .
, m., we had our

The married men 
*8  w}j.'lga*ns  ̂ the single lads, 

be; 1 . a Samu it turned out 
^ fav0 lIla  ̂ sccrc v/us 9 to 8 

i £  you", ° f the “oomph” boys 
.e siue] llovv what I mean 

^ve e Allows. Bui you must 
cr^j.?^. <<war-hor$es” plenty 

I , 1̂  giving the fast-
°Ut. Slngle lads a nice work- 

| ^

’4 tlf 0Vacic led  th e  s in g le  
t > kK , a hom er; w h ile  M ax

*th h it fo r  th e  circu it
0n base fo r  ^he m ar-

Plenf a^ ’ there
X  ^ ° f  beer and refresh-

\ v i ° uis ? I f the game-
0 an w a s our ch ief
h°leftk0r while Joe 0blak- Tony

k

 h'hiH-and m y se lf  did the  
InS w hen needed. Mr.

Lodge 66 
To Meet 
Day Earlier

Joliet, 111. — Notice is hereby 
given that our regular monthly 
meeting will be held one day 
earlier this month. The meeting 
will be held SATURDAY, SEPT. 
20 instead of Sunday, Sept. 21st. 
Meeting will take place at 7 :30 
p. m. in regular quarters.

The meeting is called for im
portant reasons. A t this session, 
many important matters will be 
discussed. Members are there
fore asked to please attend so 
that our quarters will be well- 
filled. '

WE WILL SEE YOU AT 
THE MEETING SATURDAY, 
SEPT. 20TH AT 7:30 P. M.

John Adamich, secretary 
Lodge 66, AFU.

Dance Big 
Success

East Palestine, 0 . — Our 
dance held Aug. 30 was a great 
success both socially and finan
cially. We take this opportunity 
to thank everyone for attend
ing and helping to make it a 
success.

It would take up too much 
space to thank everyone individ
ually so we will, as a group, 
send our sincere thanks to every
one from far and near for at
tending. Perhaps some day we 
will attend one of your dances 
and help to m,ake it a success.

We must not forget to thank 
our able musicians who made a 
great hit with all the people. We 
are looking forward in having 
them with us again in near fu
ture. Our membei’s worked very 
hard this time.

Some non-members were also 
ready to lend, a helping hand. 
Keep up the good work mem
bers so we can have more 
dances.

Don’t forget to attend all the 
meetings more regular. Some 
of our members have a habit of 
saying what they want, but fah  
to attend the meetings.

Frank Weeder, Sec’y 
Lodge 41, AFU

IMPORTANT
Lorain, O. —  All the mem

bers of St. Aloysius Lodge 6, 
Lorain, Ohio, who are receiving 
“Welfare Benefit,” are requested 
to attend the coming meeting, 
Sept. 21st, or come to my home 
on Monday or Friday to sign 
the Application for “Welfare 
Benefit.”

Fraternally yours,
Ludwig J. Vidrick, Secretary, 

Lodge 6, AFU.

1

Miss Agnes Segola  of Lodge 
39, Roslyn, Wash., extended hex- 
best wishes to all in a post card 
sent from Lorain, Ohio. Honor
ary delegate to the 4th Juvenile 
Convention, Miss Segota, visited 
relatives in Iowa ,and East Mo
line, 111., and in Lorain.

Lodge 171, AFU,  of Republic, 
Pa., is sponsoring a dance in 
regular quarters Sept. 27th. A 
tamburitza orchestra has been 
engaged to supply music, and a 
fine program is promised. All 
members, friends, and neigh
bors in the vicinity are invited.

Meeting of Ohio Federation
of AFU Lodges will be held Sun
day, Nov. 2, at '9 a. m. in the 
Slovene National Home on Wa
terloo Road.

Lodge 88, AFU,  of Roundup, 
Montana, is sponsoring a special 
program in honor of new mem
bers enrolled during the New  
Name Campaign. The affair  
will immediately follow  the reg
ular meeting Sunday, Sept. 21 
in Union Hall, Gibbtown.

B etsy  Ross Lodge 186, AFU, 
will sponsor a dance November 
22.

35th Anniversary  Celebration
will be commemorated by Lodge 
66 of Joliet, 01., Sunday, No
vember 9. Bro. J. N. Rogelj, su
preme president of AFU, will 
be main speaker.

Passing of Helen Yuhant, age
22, a member of Lodge 20 in 
Gilbert, Minn., all her life, was 
announced recently. Besides her 
parents she is survived by five 
sisters, three of them in New 
York/and two in Gilbert; and 
one brother who resides in Cle
veland.

Recent visitors to the editorial 
offices of Nova Doba enroute to 
attend a convention in P itts
burgh were Mrs. Mary Balint 
of Enum clav^W ashington; and 
Paul Berger and J. Cezej of 
Chicago. Visting from New 
York were Rude and Slavo 
Trost.

Last Monday, Dr. Franc Snoj,
Slovene Minister of Jugoslavia, 
who recently arrived in this 
country and Washington, D. C., 
visited Nova Doba. He is tour
ing Slovene settlements in Ame
rica.

Combined AFU Lodges of 
Chicago will hold an important 
bowlers meeting Sept. 22 at 
which oi-ganization of a bowl
ing league will be effected. Reg
ular meeting of Lodge 70, AFU  
will be held Sept. 20th.

(Continued on  page 6)

Annual Hallowe’en Masquerade Dance 
Opens Center Ramblers Fall Season

Bavic and Mr. Dremel took care 
of the chips, while Mrs. Jurecic 
and Mrs. Krapenc had their 
hands full in the kitchen with 
the hot beef and potica.

Our younger set — meaning 
Miss Mary Ferenchak and Miss 
Jennie Zorko took care of the 
buttoniere sales.

We also had several out-of- 
town guests attending. Mr. and 
Mrs. F. E. Vranichar, Mr. and 
Mrs. Tadep, also Miss Terlep, 
Miss Mary Shetina and Miss 
Margaret McCarimon, all of 
Joliet.

In behalf of our officers, I 
now take the privilege to thank 
all who participated in our pic
nic to make it the grand success 
that it was, and we hope we 
may continue to get the same 
kind of cooperation in promot-

■ ing future affairs.

NOTE>

: All Chicago AFU Combined
.jLodges bowlers take note and 
-; don’t forgt>t to attend our bowl- 
: ing meeting Sept. 22 where 

captains and teams will be sel
ected and organized. Our regu- 

: lar monthly meeting will be held 
r Saturday, Sept. 20.

Louis, Dolmovich, jr.
■ i Lodge 70, AFU.

Center, Pa. — In just a few  
more days, we will be starting 
the Fall season of the year.

When one thinks of Autumn, 
several things come to mind—  
like cool, crispy mornings and 
evenings; frost on the ground; 
leaves on the trees, changing to 
beautiful colors; corn fields, in
termingled with brightly-colored 
pumpkins; then Hallowe’en —  
and that is the time when the 
Center Ramblers also hold, their 
annual HALLOWE’EN MAS-

Lodge 171 
Plans Dance 
Sept. 27th

Republic, Pa. — At the Au
gust meeting of our Lodge 171, 
AFU, members decided to spon
sor a dance Sept 27th. Our 
dance will take place in our re
gular quarters and the profit 
derived will be turned in to the 
lodge treasury.

Engaged to entertain with 
music is the Tamburitza orches
tra, “Plavi Dunav.” The com
mittee has prepared a fine pro
gram for everyone. All members 
are invited to attend this dance, 
and are asked to invite their 
friends and acquaintances. All 
others in this vicinity are also 
invited.

All will be welcome, and are 
assured of a fine time at this 
affair.

Tomo Simrak, secretary 
Lodge 171, AFU.

To Kent State
Cleveland, 0 . 

— Following, a 
summer v a c a 
tion with her 
parents, M r . 
and Mrs. iiud- 
vig Prosen of 
19716 A r r ow- 
head a v e n u e ,  
M ss Anne Pro- 

sen> returned Wednesday to re
sume her studies at Kent State 
University in Kent, Ohio.

Miss Prosen is well known to 
rpaders of Nova Doba, who un
doubtedly are acquainted with 
her many fine articles in past 
years, particularly those in re
gards to the 1939 Third Juve
nile Convention and Athletic 
Conference.

Recently on the Juvenile Page 
you have been following a series 
of articles on Kent State Uni
versity as written by Mi§s Pro
sen’s younger sister, Florence. 
Information regarding the Uni
versity which appears in the se
ries has been supplied Florence 
by Anne. Judging from com
ments on the articles received 
by the editorial staff, the sub
jects are interesting xand are 
being well received by all our 
members.

Even though at school, Anne 
Prosen is with us all the way. 
A member of Ilirska Vila lodge 
No. 173, Arftie is recording a 
commendable r e p u  tation at 
Kent State. Reporting for the 
“Kent Stater”— school publica
tion, she was one of the sta ff  
in 1940 that thrilled when the 
publication was awarded a gold 
cup for being adjudged the best 
daily college paper in Ohio.

Chicago AFU Bowling
Season Opens Sept. 25

Chicago, 111. — Enthusiastic 
interest is being indicated by 
everyone with respect to open
ing of the bowling season by 
AFU lodges in Chicago.

Members of Chicago’s AFU  
lodges are hereby notified that 
the bowling season opens Sept. 
25th for ladies; and Sept. 26th 
for men. This year, this sport 
has a large following, and that 
is why it is very important that 
everyone report whether or not 
they will participate.

Ladies may report and signi
fy their intention to bowl with 
Mrs' Elizabeth Zefran, 1941 
West Cermak Road; and men re
port to me— (John Gottlieb) or 
other officers.

DEADLINE FOR REPORT
ING YOUR INTENTIONS IS 
MONDAY, SEPT. 22.

On that date (Sept. 22) a 
meeting will be held for both 
men and women bowlers at the 
home of Mrs. Kovacic, 2294 
Blue Island avenue. Time for  
the meeting is set at 7 :30 p. m.

It is important that everyone 
attend this meeting as all the 
rules and regulations governing 
the bowling league during the 
seasoji of 1941-42, will be dis
cussed and acted upon. Every
one please attend, and be 
prompt!

J ohn Gottlieb, secretary 
Chicago AFU Bowling 

League.

Lodge 88 to Fete New 
Members at Meeting

Introductory Get-Together Arranged
Roundup, Mont. — New mem

bers enrolled by Lodge 88, AFU 
during the recent New Name 
Campaign of our American Fra
ternal Union will be honor 
guests at the next meeting slat
ed Sunday, Sept. 21. The event 
will follow the regular meeting 
of the lodge in the Uniwi Hail 
at Gibbtown. Meeting begins at 
1 p. m., with a program and get- 
together to follow at 3 p. m. 
Members are asked not to leave 
the hall after the meeting, but 
to remain for the program and 
entertainment which will follow 
immediately.

Affair  Planned in August  
This affair was sanctioned at 

the regular August meeting of 
the lodge and its purpose is to 
better acquaint the pew mem
bers with the regular members 
and the principles of our Amer
ican Fraternal Union. New mem
bers enrolled in the New Name 
Campaign in both adult and ju
venile departments are to be 
honored. Invited also are other 
juvenile members and their par
ents. Adult members are asked 
to look after the interests of 
their own children as the regu
lar lodge committee will have 
much other work.

A. F. U. Talk  
A special talki has been pre

pared concerning our American

Export Majesties 
Meet Sept. 18th

QUERADE DANCE.
This dance has always been a 

gay attraction for the young 
and old alike. It will be held 
Oct. 25 in the Center Slovene 
Hall.

Frank’s Trio, the very popular 
orchestra from Claridge, Pa., 
has been engaged for the music. 
Everyone is invited to attend!

We know you will have an ex
cellent time!

Antoinette Mozina 
. Lodge 221, AFU.

Export, Pa.— Important busi
ness transactions have been 
pending for some time because 
not enough members have at
tended the regular meetings of 
Export Majesties Lodge No. 218, 
AFU.

All Brother and Sister Mem
bers of Export Majesties are 
therefore urged to attend the 
next meeting scheduled Thurs
day, September 18, at 7 :30 p. m

Please do not fail, to come to 
this meeting. It is important to 
all!

Helen Rebich, recording sec’y, 
• Lodge 218, AFU.

Fraternal Union, type of in-* 
surance protection that it gives, 
in addition to other details 
which will better acquaint the 
membership with their organiz
ation. The program prepared 
will be held in recognition of 
the new members and help them
become better acquainted with  
the lodge and its members in
both departments. They will be 
welcomed royally.

And rightly it is that t we en
courage brotherly fraternalism  
in recognition to all, for it is 
this point that will enable our 
AFU to progress ever onward.

Members of the adult depart
ment may invite their friends 
and acquaintances; their boy
friends and girl-friends. Re
freshments will be served, iuid 
'there will be soft drinks and ice 
cream for the juvenile members.

Program begins promptly at 
3 p. m. and members are urged 
to be on time.

Convention Trip
I returned August 22 from the 

Fourth Juvenile Convention held 
in Ely, Minnesota August 15-17. 
The weather here is fine, fairly 
cool, and sometimes we have 
rain.

Delegates were given a rous
ing reception. It included a fina 
welcome by the supreme presi- 

(Continued ou page 6)

Fighting 71st Cops Ohio State’ 
AFU Softball Title

Edge Out Struthers Cardinals in Last Inning; 
Banquet at Bridge Tavern Ends Season

B y Little  Stan

Cleveland, O. — 
Coming f r o m  be
hind in the final in* 
ning after overcom
ing a four run de
ficit in the early in
nings, the Fighting 
71st Johnnies added 
the O h i o  S t a t e  
AFU Softball title 
to their v i c t o r y  

string by edging out the power
ful Struthers Cardinals 5 to 4 in 
the finals of the tournament 
played at Roosevelt field in Eu
clid Sunday. It was a perfect 
afternoon for softball, and the 
playing of all teams participat-

L l tt le  S tu n

ing was superb! A large crowd 
watched the contest from the 
sidelines, rooting for their fav
orites.

* -t
Participating in the event 

which was concluded brilliantly 
with if banquet in Bridge Tav
ern Sunday evening were St. 
Martin’s Lodge 44 of Barber
ton, Struthers Cardinals of 
Lodge 229, Struthers, O., and 
St. John’s No. 71 of Cleveland 
—city AFU champs. Included 
among a host of popular visit
ors were three from Gowanda, 

(Continued on page 6),
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LITTLE STAN’S ARTICLE
(C ontinued from  page 5)

Denver Delegate 
Enjoyed Convention

Denver, Colo. — Now that 
school has started and all the 
excitement of Convention has 
died down, I might be able to 
find time to write about the 
wonderful time I had. From the 
moment I left Denver, I had 
pjilŷ  one regret, and that was 

"because I couldn’t take along 
my “1929 Convertible Coupe.”

I traveled from Denver to St. 
Paul, Minn, all by myself. In 
St. Paul I met other Delegates 
with whom I traveled to Duluth 
where we met the rest of the 
Conventioneers. On the Way to 
Ely, I never sang so hard and 
loud in all my life. By the time 
we had reached our destination 
I was quite hoarse.

As we rolled in to Ely, the 
bands were playing, people were 
laughing' and cheering, flags j 
were proudly waving, and it 
seemed that all of Ely was there j  

to greet us. At the Home O ffice, 
I met my future roommate Ed
ward Hrvatin who really is one 
swell guy. We two were the 
Boarders of Mr. and Mrs. Mish
mash, who helped to make it a 
swell trip.

Talk about eats, why we had 
“pečene kokoši” and “potica” all 
the time. They also showed us 
the swell lakes and beautiful 
sites of Ely. So again I wish to 
thank Mr. and Mrs. Mishmash 
from the bottom of my heart for 
the wonderful time they gave 
me.

Climaxing the Convention was 
the Grand Picnic held in Eve- 
leth, and there I met my cousin 
who had come all the way from  
Chisholm to meet me and who I 
hope some day will come to 
Denver.

Now may I recall to all the 
delegates about the oath we 
made at the meeting. That was 
to look for tfie good of our Or
ganization by helping to keep 
all the new members we. had 
enrolled. I am doing my best 
and I am proud to say that so 
far I have kept my promise. I 
am also on the lookout for new 
members, so hoping the rest of 
you are doing the same I -re
main,

Rudy Okoren, 
Lodge 21 AFU.

Butte, Mont., Lodges Sponsor 
Banquet September 21

Bro. J. N. Rogelj, Supreme President, Slated to Speak

Butte, Mont. —  “Your In-
7 \

surance And What It Has Do fie 
For You,” is the theme of an 
address to be given by Bro. 
J. N. Rogelj, supreme president 
of our AFU, at a banquet sched
uled Sept 21st. Bro. Rogelj will 
be enroute to attend the N a
tional convention of the Na
tional Fraternal Congress. '

This big banquet is being 
sponsored jointly by St. Mar
tin ’s and Western Sisters Lodge 
of Butte, Mont., and will be held 
in the American Slovanic Hall 
— East Butte, Pittsmount D is
trict, at five o’clock, Sept. 21st.

Invitations Mailed

Regarding the forthcoming 
banquet, invitations have been 
extended to all local members, 
and to people residing in the 
vicinity of Butte, Mont. Among 
these, Mrs. Katherine Penica, 
secretary of Lodge 88, Round
up, Mont.; Anton Golob of Black 
Eagle, Great Falls, Mont.; Joe 
Kieffner of Anaconda, Mont.; 
and to Louis Smith of Lodge 
43, East Helena, Mont.

Tickets

Members of St. Martin’s lodge

will obtain their banquet tic
kets from John Malerich, secre
tary.

Western Sisters lodge mem
bers will get theirs from the 
secretary, Mary Predovich.

I sincerely hope that all out- 
of-town guests will be here as I 
will look forward to your com
ing—to help us celebrate this 
occasion.

I also expect all members of 
St. Martin’s and Western Sis
ters lodges to be at the banquet.

Anna Leskovar, 
Banquet Chairlady, 

Lodge 190, AFU.

Notice To Uncle 
Sam’s Recruits

All lodge members in the 
American Fraternal Union are 
notified to send in addresses of 
those members who have been 
recruited in Uncle Sam’s Select
ive Service Army. Immediately 
after address of enrollee is sub
mitted, the Nova Doba will be 
sent each week — anywhere in 
the country. Send in his ad
dress today.

New York who came with Sam-1 
son Drobnich of GW.

if, ^

Running through the series of I 
games briefly to give you a 1 
bird’s eye view of events. Bar-j 
berton and Struthers Cardinals' 
met in the first game to decide 
which would play St. John’s for 
the state title. The Johnnies al
ready copped the city AFU title 
in the Cleveland AFU league of 
four other teams, and earned the 
right to draw a bye to meet the 
out-of-city winners.

* *
The first game between Bar

berton’s  Martins and Struthers 
was a thriller of a pitcher’s duel. 
An error in the first inning 
paved the way for Struthers 
lone score of the ball game. 
Final score Struthers 1, Barber
ton, 0. Frank Joey Novak, Mar
tin’s hurler, lost a heartbreaker. 
For throughout the entire game 
he allowed only three hits, while 
his teammates were getting to 
the Cardinal hurler for six scat
tered blows. But the Cards held 
tight in the clutches, played 
equally as beautiful defensive 
ball to hang on to their narrow 
1 to 0 winning margin.

* *
Opening the final chapter, the 

Johnnies got off to a shaky 
start in the first two innings as 
errors and hits were combined 
to allow the Cards to score two 
times each in the first and sec
ond innings. Things looked black 
for the Johnnies and the 4 to 0 
lead of the Cards looked plenty 
tough to overcome. But sudden
ly  in mid-game, the Johnnies 
came to life. Bunting safely, an 
adding an outfield error, they 
pushed across four runs to tie 
the count. And that’s the way 
things were until the last half 
of the final seventh when a long 
fly  scored th,e finning run, giv
ing the Johnnies the State AFU  
Softball title for 1941!

* *
Marvelous exhibition of fra

ternal sportsmanship was evi
denced all the way around. Both 
winning and losing teams con
gratulated each other fervent
ly. As Ed Glavic remarked: 
“When you beat the Cardinals, 
you’ve got to be good.” ’Round 
the baseball field saw many 
AFU celebrities including John 
Tanko secretary of Napredek, 
132, Joey Korencic, and family, 
Frank Sesek, Lou and Frank 
Sajovec, Ham Laurieh,' Toots, 
and the Mrs., Edith formerly 
from Pa., Dorothy Takavitz, 
Vickie Smuk, former Elyites, 
the Rossa sisters of Betsy Rosa, 
Clsie Desmond now of St. John’s, 
Ikey Kocin and Co., Marson, An
dy Zadeli, Red Zamen, Marty 
Paul, and just a huge number of 
fans and lodge members. Wish I 
could think of all the names. 
From Barberton, the boys left 
shortly after completing the ball 
games. Remaining, hopefully 
waiting also to meet the Missus 
were Frank Joey Novak, and 
wife and child. Frank pitched 
that stellar thre«-hitter. They 
also remained for the banquet. 
Bole Ivancic of Collinwood 
Boosters was there as he is al
w ays-p lu gg in g  with the boys 
at every turn. Hats off to you, 
Bole! Johnny Opeka and Alston 
Okolish, supreme judiciary of 
Barberton couldn’t make it this 
time because of work. But they 
would give their right arms to 
attend, we’ll bet. Besides all the 
Johnn i e s, Napredek’s, Betsy 
Ross, and other members show
ed up to watch this great dis
play of softball. Among them  
too was John Lunka, secretary 
of Betsy Ross and Mike Krall 
with their wives and families.

* *
Steve\ Babich, Ed Glavic, 

“Shorter n’ Me” Millison, Stan 
Pogačnik, Slabe, Alex Penich, 
and the guy who claimed Little 
Stan was brain-weary because 
he couldn’t figure out a match 
brain twister, figured in with

the other Struthers Cardinals in 
making the evening a brilliant 
success. These boys from Stru
thers certainly do a lot— cover
ing a lot of territory to attend 
practically every AFU event 
within reach. Whenever the Car
dinals sponsor an event you 
ought to return their compli
ments in person!

* *
Little Stan went to the ball 

games with Matty Anzelc. The 
game had just gotten underway j  

between the Martins and the! 
Cards. And of course, we might, 
add that other congratulations | 
poured forth before and after j  

the ball games because—now 
it’s a secret— it’s Mr. and Mrs. 
Little Stan since Sept. 10th!

rf, ^

The chef at Bridge Tavern 
had prepared a delicious steak 
dinner for the banqueteers. Bar
berton team, we sadly learned, 
had to leave earlier, could not 
stay. They were represented by 
Frankie Novak, wffe and child. 
Stan Zagorc, chairman of the 
banquet, looked high and low 
for Anton Baraga, president ,of 
Lodge 71. For special ceremo
nies would have been incomplete 
had he not showed up. But to 
ward the close of the affair, 
showed up he did. After travel
ling through Penna., and New  
York, he really stepped on the 
gas to be able to make the ban
quet on time!

■ J ‘i
Although a lot of the expect

ed guests couldn’t  attend for 
various reasons, the crowd that 
did show up really had a load of 
fun. Tony Malavašič and Mirko 
supplied entertaining m u s i c .  
And there was Community sing
ing almost before the crowd 
started to eat. Joe Yerick, bet
ter known as “Smiley” Manager 
of St. John’s really had his day 
of days, knowing he was going 
to receive the trophies in be
half of his team, Joe summoned 
every bit of energy to keep in 
trim for the moment. He even 
forgot to trim that juicy steak!

* *
Running through the program 

briefly. Stan Zagorc opened the 
session, introducing the athletic 
commissioner L ittle Stan, who 
rendered a short talk regarding 
our Union’s interest in sports 
and the Sports Fund. Introduced 
were Bro. Zagorc, chairman of 
the Softball League; Frank Se
sek, and Dorothy Rossa, vice 
chairman; Joe Kozar who serv
ed as a leader of the banquet 
committee, and who is secretary 
of the Cleveland AFU United 
Lodges Bowling League; Elsie 
Desmond, Joe Yerick, Frank No
vak, Roše Rossa, and E. J. Tom
šič, who represented Utopians. 
John “Trosky” Urbančič was 
unable to be present.

* *
Awards were presented first 

to runners-up—the Struther 
Cardinals, thence three times in 
row to Fighting 71st. There 
were cheers and applause ga
lore. Stan P o g a č n ik  accepted in 
behalf of the Cards and gave an 
appropriate acceptance talk. By 
this time Smiley Yerick was all 
set. Before great applause he 
accepted the honors for his 
team. Bro. Baraga stepped in 
and in flourishing manner, Bro. 
Smiley Yerick presented the tro
phies to him and the lodge in 
behalf of his teammates. Bro. 
Baraga, thrilled for his boys 
and lodge, promised his team 
would try to again cop the title 
next year. He acknowledged 
great pride for the Johnnies, 
and his remark to the effect he 
was planning to send the boys 
to meet the Cleveland Indians 
drew a frenzied round of ap
plause !

* *
Concluding comments were 

expressed by Bro. Zagorc who 
lauded all teams on their fine 
sportsmanship and praised es
pecially the Cardinals from

Urges Better Attend
ance at Future 

Meetings
Presto, Pa. — Regular meet

ing of our lodge No. 4, AFU, 
was held Sunday, Sept. 14, and 
I was extremely disappointed at 
the poor attendance. It’s been 
that way at every meeting.

I certainly would like to know 
what is the matter with our 
members. They should realize 
they are members of this lodge. 
It’s been a long time since 
we’ve enjoyed a good meeting, 
and I’d like to see everyone turn 
out for the next meeting. Come 
one and all! It will be good to 
see you all together.

I also would like to impress 
upon your minds that members 
who do not pay their dues on 
time will be suspended.

With deepest sympathy we re
gret the passing of our Gregor 
Resek, a member of our lodge 
for a long time!

A. Subic, secretary, 
Lodge No. 4, AFU.

Defense tt^  
Bond V /U

Q. Can Defense Savings 
Stam ps be redeemed?

A. Yes; they can be redeemed  
for cash at face value or ex
changed for Defense Savings 
Bonds. For example, 75 of the 
25-cent S tam ps— total c a s h  
value $18.75— m  a y  b e  e x  
changed for a Defense Savings  
Bond which in 10 years will be 
worth $25.

Q. How long have Defense  
Savings S tam ps been on sale at 
retail stores?

A. Sale of S tam ps at retail  
stores originated in the S ta te  of
Michigan on Ju ly  10. The idea 
m et with such success that it is 
spreading rapidly, and soon 
Stam ps will be sold in most re
tail stores on a Nation-wide  
basis.

Note: To buy Defense Bonds 
and Stam ps, go to the nearest 
post office, bank, or savings and 
loan association; or write  to the 
Treasurer of the United States, 
Washington, D. C.

Lodge 88 to Fete 
New Members at 

Meeting

Community Fund 
Goal Is Announced

(C ontinued from  page 5)

Making Left-Turns

Cleveland, O. —  When a driv
er knows he is going to make a 
left turn into the next block, he 
should place his car in the prop
er lane and signal his intention 
to turn before approaching the 
intersection into which he in
tends to turn. The proper time 
to get into the right hand cen
ter lane should be governed by 
the flow of traffic surrounding 
his car. Before making the turn 
he should yield the right of way 
to drivers coming from the op
posite direction and pedestrians 
who are in the lawful use of the 
crosswalk.

Making the turn in the proper 
manner will eliminate all con
fusion at intersections and con
tribute to the safety of all con
cerned. Remember — ALL man 
made accidents are avoidable.

Struthers for their continued 
loyalty in attending so many 
AFU activities in Cleveland and 
vicinity.

* *
Thanks were expressed to the 

Malavašič orchestra; to Bridge 
tavern for a fine banquet, and 
the big day was concluded with 
appropriate ceremony. A fter
wards the gang stuck around 
intermingled with each other, 
had fun dancing. Joe Plevnik a 
perfect host at the other side o f  
the tjar, and Alice Plevnik doing 
her share to help the program 
along. And after the exciting 
and pleasant events of the day 
were over, Little Stan went 
home to Ma. Bye now—

dent, Bro. J. N. Rogelj, and su
preme secretary, Bro. Anton 
Zbasnik, and other supreme of
ficers who attended the semi
annual session of the Supreme 
Board. The fine High school 
Junior band played welcome 
tunes as we came in, and we 
were escorted by supreme offi
cers and the band in a parade 
thru the main streets of Ely to 
the Home Office of our AFU.

A t Eveleth

Eveleth Lake Park and the 
city proper, where we went on 
Sunday for the Convention pic
nic was very beautiful. Here we 
were also welcomed by the Eve
leth City band and escorted to 
the picnic grounds. There was a 
fine demonstration by the La
dies Drill Team, Z. A. S., and we 
heard fine talks by Bro. Anton 
Zbasnik, our supreme secretary; 
Bro. J. N. Rogelj, our supreme 
president; Bro. Philip Fister, 
president of Lodge No. 25 in 
Eveleth, and others.

Gov. Stassen Spoke

The talk by Hon. Harold E. 
Stassen, Governor of the state 
of Minnesota impressed me very 
much. He lauded the democratic 
system under which our AFU is 
governed and spoke highly of 
the progress of our organiza
tion. He urged loyalty to our 
great Democratic Republic; to 
the government in Washington 
D. C., which we follow. His talk 
was well received and drew fine 
applause from the huge audi
ence. We felt the surge of loyal 
ty  in our hearts as he spoke be
cause we are more impressed 
that we are a part of this great 
Democratic Republic where we 
live in broadest freedom under 
the protection of our American 
Flag!

Extended Appreciation

A s Honorary delegate and in 
behalf of my grand daughter, 
Virginia Penica I would like to 
extend thanks a n d  appre
ciation to all who made our 
stay and participation in the 
Convention so pleasant. I am 
sorry that I could not stay long 
enough to v isit everyone I want
ed to. My hand pained me, and 
it seemed as though it were get 
ting worse, forcing me to leave 
for home much sooner than I 
intended.

Grand Daughter H appy
My grand daughter cannot 

forget her pleasant association 
with the happy delegates and 
the fine Slovene songs they sang. 
She said she would like to learn 
the Slovene language and prom
ised to work hard so that she 
could attend the next Juvenile 
Convention as delegate.'
. To me, the Fourth Juvenile 

Convention w ill always be a 
happy memory.

Enroute, I visited with Mrs. 
Lopp and Mrs. Murphy of Gil
bert, Minn., and on the way 
home I visited with Mrs. Ka- 
plenk in Duluth, Minn. She and 
her son, Victor, escorted me to 
the depot when I was ready to 
depart. Many thanks to both of 
you. I also hope that Mrs. Slop- 
ko of Euclid, 0 ., will remember 
and write to me.

Thanks to all the Supreme 
Officers, delegates, friends, and 
all new acquaintances whom I 
met at the Fourth Juvenile Con
vention.

Katherine Penica, Secretary 
Lodge 88, AFU.

To build a battleship, from  
the first drawing to the final 
completion, requires, during nor
mal times, a period of from six 
to eight years. Even ifc an emer
gency, a battleship could scarce
ly be designed and built in less 
than four years.

Cleveland, O. — Fletch*m  
R e e d  Andrews, Commun,7 
Fund General Chairman, 
announced $3,350,000 as
goal of the Fund’s twenty-®*" 
annual campaign, which beP 
October 20, a month earlier 
in previous years. t |

Andrews said: “This anio _ 
is about $72,000 more than 
raised last year. We are h°P? 
that, with the marked *)USII!j)jS 
and employment upturn, 
year’s campaign will be a 
plete success. This will reQ  ̂
substantially increased gi . 
many donors, to replace ifflP 
ant death losses the Fun ^  
recently sustained and () 
make the necessary net

The list of one hundred en 
itable agencies and hospjta 
eluded in the Fund’s unite ^  
peal is identical with last J'® _

“Estim ates of their J«8 , 
able contribution needs f°r 
year, if  fu lly  include„d’Jfn <>r 
require a goal of $3,700, '
more,” Andrews said. ^
commodity costs are a (
factor in  the in c re a s e d   ̂ ^  
estimates. Also noted, ar  ̂
quests for welfare serVlCe(jgi 
handle pressing, unmet ne ^

Campaign leaders streS j  
fact that improved busine^ ^  
employment conditions ar  ̂
pended upon to yield lari? ^  
tributions than in recen 
years. In many cases, incr dy : 
corporation g ifts are reaŜ er»l 
expected. Under present ^]e 
law, such g ifts are de u ^  
for income tax purpos®s^0„s. I 
true of individual subscnP  1

nreP9 I
Intensive campaign . j g# -1 

tions, under way since mi 
mer, are now far a d v a n c e  •  ̂ |

A tabulation, to be wid® I  
culated in the Fund’s j j£ j |  
campaign, shows 40,000 I 

1 average daily number 0 I  
landers being directly 9er ^  I 
t h e  fund’s 100 m e m b e r  ag

Briefs * T

(C ontinued from  Page
   . f N°vS

Visitors a t  the
Doba Monday were ^
Mrs. Mirko Burja of .jjtgrf 
ton, D. C. Mr. Burja i* 1* 
attache of the Jug°s f̂V̂ jfe 
tion in Washington. Hi® ^  
the daughter of Mr.
Joseph Plevnik, former 
president of the St. 
ings and Loan Company 
veland.

— * , t j&
American Fraterno 

Day will b e  m a r k e d  

Lodges 105 and 19® °cept 
Mont., at a banquet on 
J. N. Rogelj, supreme Pr® /  
will b e  main s p e a k e r .  

b e  enroute to the N&ti01* ^ '  
vention of the Nations. ^  
nal Congress for the A

   'a
A Hallowe'en Parly

sponsored by Lodge 50, ^
Brooklyn, N. Y., Frid»y-
ber 31st. ,

   0>
Minnesota F  e d e

AFU Lodges will meet 
Sept. 28th at 1 p. m; i» * 
bing, Minn., M e m o r ia l  

according to John ^ 
Chisholm, Minn., secre

  C^'
Lodge 229, Struther* q p  

nals will sponsor a dan 
ber 4. .

20th Anniversary
of Lodge 137, AFU, C‘octC  
Ohio will take place „(1* 
25th. A dance is include 
entertainment. ^

Ilirska Villa Lodge Jjj’/  
Cleveland, O., will 
ate 15th anniversary 
propriate program sC 
November 8th.

Lodge 71, AFU, o f i
will sponsor a dance Sjj



NOVA DOBA, SEPTEMBER 17, 1941

MINUTES
Of the Semi-Annual Session of the American Fraternal 
n‘°n Supreme Board, Held in the Home Office at Ely, 
Minnesota, From August 11th to August 13th, 1941.

Second Session.
The supreme president opened the second meeting of the 

^■annual session Aug. 11th at 1 :30 p. m. Present were all su- 
eDleboard members who attended the first meeting. Continued 

the business submitted by the supreme secretary.
^  Alice Presheren, member of Lodge No. '20, and a member of 

j Juvenile department, fractured her leg and is confined in a 
j ]y 1' ^ er parent requested some aid because the entire fami-
s ,JSenrolled in the AFU and he is the only one who is employed.
, ^Quest could not be granted.
{ ro- John Schutte of Lodge No. 21, would according to the
{ ,]U(j'1S*ons the by-laws, be the first substitute to the Supreme

SchIClary' Chairman of the judiciary reported that Bro. 
s ^  in a certain instance, refused to act in this capacity and
0 j ls reason another should be selected. The Supreme Board 

, jBj. ed the supreme secretary to demand that Bro. Schutte
r Cate his reason for not acting in the above capacity when

!• j or that he resign as 1st substitute to the supreme ju-

, at)d Rudolph Kucler, of Lodge No. 25, was operated on his eye
;.  ̂ re§ular operation benefits were rejected, because no benefits

sent*)aU' 0̂r suc^ operations. Considering the documents pre-
1 p ^ Was adopted no benefits could be paid.
f sick rank Primozich, of Lodge No. 25, presented a claim for
I 8ll etlefit for the period from Jan. 20 to Feb. 17, 1941. The
if evere?Tle Medical examiner approved the claim for $14.00, how-
lt jyo' e member contends he was underpaid. After miscellaneous
‘ 1>iemula^0n was Presented, it was decided the aforementioned
0 er Was paid in fu ll as provided by the by-laws.

for n Škerjanc, of Lodge No. 25, an aged member and sick
* ben r any jears, who is destitute, petitioned for some special
1 6 He was awarded $15.00 in special benefits.
? Ill(] Uci°lph Fortuna, of Lodge No. 25, who is 70 years of age
i’ ^ llinsured >n Plan “A” requested a loan to pay his assess-
» ed^S w*thout first changing to some new plan. He also request-
i ’by.j. 110 interest be charged. Considering the provisions of the 
y â s, it is impossible to approve his request.
i No 7nia^Ja Bohte, of Lodge No. 37, now a member of Lodge
f bejj underwent an operation for which no operation
0 board s are provided in the by-laws, petitioned the supreme
!• w *-° approve some special benefit in view of section 307. HerH j8*" could not be approved.

; cirjetjn the matter of Janez Terček, of Lodge No. 50, it was de- 
Hj)er t 1̂Ck benefits cannot be paid. However, he was granted 
| |  i  *°n benefits under Section 307 amounting to $25.00.
[L rank Gostečnik, of Lodge No. 45, residing in Waller, Texas, 

ênted a claim for sick benefits from Jan. 10th to Apr. 15, 
membei- first visited his doctor on Jan. 10, 1941 as 

ijh the noiige.>^-ill.ness card. However, he reported to 
^ ^ ^ e t a y y ,  Mar. 10th. Considering the above, benefits were 

C  r°m Mar. 10 to Apr. 15th. Had he reported to the secretary 
tly> he would have been entitled to $60.00 in benefits. His 

IT 0̂r Payment of the difference could not be granted.
«j)e ‘lrtha Sajatovich, of Lodge No. 51, presented a claim for 

benefits’ which the Home Office could not approve,
1 \  i no operation benefits are provided in the by-laws for
J V3s of operation. A fter certain miscellaneous information
f ^ 6HreSented- she was awarded $25.00 in special benefits con-
) ** section 307.
i- tioo ^orce> Lodge No. 53, presented a claim for an opera-
js îttê  *S no  ̂ covered *n the by-laws and no evidence was sub-
j. tj0ri  ̂ 1 Warding the cost of the operation. The claim for opera-
• ^eil(‘fits could not be approved.

^ retzel, of Lodge No. 58, was paying assessments for 
feqUe li,er age during his entire length of membership and now 

hat the difference due be either cancelled or at least 
^ • the request could not be granted. 

t *U(Jre0 ee No. G6, will celebrate its 35th anniversary, Nov. 9th
■ ^ f i’n the Union to take a one-page advertisement in the
i, booklet that will be issued during the celebration which
[. »j,ts to $20.00. The ad vertisement was approved,
i. c â*m for operation benefits of Catherine Evetz, of
I  ̂ ° - was rejected by the/supreme medical examiner, be-
f r 0 benefits ; re provided for such operation. The member
k ^>a some special benefits. In compliance with section

j^Peeial benefit of $25.00 is approved.
Hijg Kern, of Lodge No. 70, underwent an appendectomy 

! G " as a juvenile member. Her parent petitioned the
 ̂ l ; e fieA^°aid f ° r some benefit to help pay for the operation.
' So !li0n Was denied.

° f  Lodge No. 71, was admitted to the adult 
^ ent from the juvenile department Nov. 1940. On Apr.

( ’ Kbe was operated because of an attack of acute appen-
1 ^  c^hri^ 1191 being a member of the adult division 6 months

^  requ 0̂r operation benefit was rejected. The supreme board 
1 ̂ efij. ®Rted to approve at least some special benefit. A special
1 t  Joh° was approved.

Pj-ep ^.°zman> ° f  Lodge No. 71, was injured Feb. 24, 1941. 
!?the 'binary examination failed to disclose a serious injury  
, e di(| her did not report to the lodge secretary immediately. 
f!*6 left .l *)0' t Mar. 12th after his doctor discovered a fracture in 
, e He was disabled until May Gth. He now requested

he board for benefits from the time of the injury to the 
6 ^‘aj1teti^°r ;̂ed t°  the lodge secretary. The request could not

JcU etl2 nt Urbanija, of Lodge No. 99, presented a claim for 
lj ^ î orn Sept. 3 to Oct. 17, 1940, however, benefits were 

th ^ ? ° aUSe doct° r stated he was only partially disabled, 
(i ef CqHs'h ûbmitted the matter to the supreme board for fur-

Co.  ̂ eration, requesting the payment of same. The re-
WG ^°Uis i not be approved.
1- ^  jeRar, member arid secretary of Lodge No. 141, undcr- 
H 'Vs’ ftH(l')Grat*0n f ° r which no benefits are provided in the by- 

some assistance under section 307. He was 
I. fhe ’’f ':00 'n special benefit considering section 307.

]Sf0 ^t'tion for special benefit by Ana Zagar, member of
ft ^ n C' 'Vas denied.

• 1 8̂ k lj ' Žnidaršič, of Lodge Nt>. 137, presented a claim
6ritllit from Apr. 28 to May 26, which was rejected by

the supreme medical examiner because her illness was not clearly 
defined. Considering additional evidence submitted the claim  
was now approved.

The second meeting adjourned at 5:30 p .  m.
Third Session

The supreme president opened the 3rd meeting of the semi
annual session Tues., Aug. 12th at 9 a. m. Present were all su
preme board members who attended the two previous sessions.

Read are the minutes of the first and second meetings. They 
are approved as read. Continued was: the business to be considered 
presented by the supreme secretary.

Lodge No. 144 requested financial aid from the Sports Fund. 
The request was approved in the amount of $25.66.

Sis. Mary Balint, of Lodge No. 162, suggested that the Nova 
Doba be sent also to juvenile members providing their parents are 
not members of our organization. The supreme board at the 
suggestion of the editor-manager adopted such a plan several 
years ago, which was carried oi t̂ whenever the local lodge secre
taries made this request. Where there is more than one juvenile 
in a family, only one copy may be sent. Copies are sent only 
at the request of the lodge secretary. The supreme secretax-y 
w iote to Sis. Balint regarding the above, and it is mentioned 
here solely for the benefit of such members who were not aware 
of the supreme board decision.

Lodge No. 173 will celebrate its 15th anniversary Nov. 8— 
and request the supreme board to send the supreme secretary or 
the 4th supreme vice-president Anton Krapenc, to attend the 
celebration. Adopted, that Bro. Krapenc attend and if unable to 
go Bro. Kumse is to attend.

The claim for operation benefits submitted by Joseph Plese, 
of Lodge No. 175, was rejected by the supreme medical examiner 
and the Home Office. The matter was submitted to the supreme 
board for consideration under section 307. The petition was 
denied.

Lodge No. 190 and 105 will celebrate an AFU Day, Sept. 21, 
1941 and request a member of the supreme board to attend as 
guest speaker. Adopted that supreme president Bro. Rogelj at
tend this celebration while on his way to the National Fraternal 
Congress session.

Frank G. Jonta, of Lodge No. 194, requested some assistance 
under section 307 to help cover the cost of an operation for 
which no benefits are provided in the by-laws. The request could 
not be granted.

Secretary of Lodge No. 203, petitioned the supreme board 
for some special benefit to help cover the cost o f  an operation 
performed on his daughter Emma Yelovcan, who is a member 
of the juvenile department. The petition cannot be approved.

Eugene Jakubowski, of Lodge No. 225, was admitted to mem
bership in the AFU Nov. 27, 1940 and was operated for a hernio
tomy, June 2, 1941. As he was not a member one year, his claim 
was rejected. His request for some special benefit cannot be 
approved.

Frances Okoren, member of Lodge No. 230, requests some 
operation benefit to help cover the cost of an operation for which 
no operation benefits are provided in the by-law^: The request is 
denied.

Joseph Spehar, of Lodge No. 9, is of the opinion the decision 
of the supreme board that all benefits received by a member 
from Jan. 1, 1925 to Dec. 31, 1940 are to be deducted from the 
maximum amount is not proper. The supreme board upholds its 
previous decision which was approved at the annual meeting in 
Jan. 1941.

The Colorado Federation of AFU Lodges, thanks the su
preme board for the donation of $100.00 approved at the annual 
cession. The letter is recorded.

In the matter relative to the expanses incurred by Lodge No. 
72, during a funeral of a deceased member of Lodge No. 39, it 
is decided the Home Office pay the $15.00 in expenses incurred 
by Lodge No. 72. In the future, the section pertaining to nearest 
lodges having charge of funerals of distant lodge members, only 
lodges within 10 miles be considered, and if further away, all 
lodges will be considered equally distant. This same distance is 
mentioned regarding the transfer of members from one lodge to 
another, therefore, the supreme board is of the opinion this 
should also apply to funerals of distant members.

The claim for operation and sick benefits' of Alfred Sar- 
backer, of Lodge No. 225, is aproved after detailed information 
is given by the lodge secretary regarding same.

The contension of Anton Gesel, member of Lodge No. 9, 
relative to the system used in paying him benefits as uot proper 
cannot be considered. The system used was first approved by 
the sub-committee of the executive committee, and was unani
mously approved by the supreme board at the annual session in 
Jan. 1941. The1 supreme board again affirm s this system by a 
unanimous decision.

Kayton Erznoznik, secretary of Lodge No. 58, sends greet
ings to the supreme board and states that as far as the west 
is concerned, th<̂  campaign for enrolling new members has not 
terminated. The greetings are acknowledged. . ,

The! request for an advertisement in the Glas Naroda cal
endar is approved ,and a one page advertisement is selected. A 
letter regarding an advertisement in the American Family cal
endar is recorded.

The supreme secretary submits a sample of the new AFU  
emblem, which was appVoved unanimously by the supreme board, 
and 2000 are to be ordered. Each lodge will receive one sample 
without charge, and additional emblems can be ordered as need
ed. The lodges will be charged 20 cents per emblem, and they 
may sell them to the members for 25 cents each. All delegates 
to the 4th Juvenile Convention who will attend same, shall each be 
given one emblem free. Emblems for the ladies may be ordered 
and the prices are to be designated later.

It is further adopted, that special honorary emblems be 
obtained for members 40 years or more in our organization. 
These awards will be presented to *uch members during special 
occasions with appropriate ceremonies either by supreme board 
members in the vicinity or by lodge officers, who will be instruct
ed by the Home Office for this purpose. The number to be or
dered. will be designated by the Home Office.

In the matter pertaining to draftees who return to civil life, 
it is adopted that only a short affidavit signed by them that th ey ; 
are in good health is necessary in order to again become eligible) 
to all benefits for which they were formerly insured and so soon 1 
as they again make a payment for same. It will not be necessary j 
to pay assessm ents for these benefits for the period of service, |

ONWARD B E T S Y  ROSS!
By Dorothy Rossa

Cleveland, O. — Monday eve-|' 
ning—evening school registra
tion at Fenn Colleg(e—seems 
like several Collinwoodites and1 
even several Flagmakers are go- j 
ing to spend this winter study-! 
ing— 11 p. m. and still no col
umn— But here goes— once I 
more— O N W A R D  B E T S Y j  
ROSS!

We’re placing last Sunday’s | 
Ohio AFU Baseball Banquet I 
among our list of successful af-1 
fairs. All due credit should be 
given to Stan Zagorc, chairman 
of the affair and his committee 
for the successful handling of 
the affair.

And three rousing cheers for 
the St. John’s fellows. Our hats 
are off to you boys—for you 
certainly walked off with the 
cake this year. Winning three 
trophies is some accomplish
ment and we congratulate all of j 
you— Smiley Yeric, the Man
ager (looks like the gang be-J 
lieves in applauding yourj 
speeches before you even say 
them ); Ed Trebets, the player 
who came from out Pennsy way j 
just in time to strengthen the 
St. John’s pitching; Henry Bo
kal—Baker can swing that bat 
almost as well as he can those 
drum sticks; Frank Znidar, the 
younger Yeric, Trebets, and all 
the rest of the St. John players 
— Well be looking forward to 
seeing your Prexy, Anton Ba
raga line you up against the 
Cleveland Indians on that 500 
to 1 wager and we’ll be cheering 
for you, too.

The AFU Athletic Commis
sioner, Little Stan did a good 
job as Master of Ceremonies at 
the Banquet. We wonder if Lit
tle Stan repeated to Mrs. “Lit
tle Stan” hov/ he explained her 
absence, from the Banquet—we 
mean about the backwoods— a l l  
kidding aside—Betsy Ross ex
tends congratulations to Little 
Stan on his marriage last 
Wednesday and wishes both of 
them many years of wedded 
bliss, and also several “Little 
Stan’s” as the years go by 
(Note to Ed: Don’t you dare 
cut that.)

We couldn’t end this column 
without cheering for the Cardi
nals ball team from Struthers. 
Don Ameche, their manager ac
cepted the trophy for the run
ners-up. If we had another tro
phy to offer,, we’d ertainly give 
,it to these fellows for their 
sportsmanship. A 67-mile trip, 
a hard fought and very close 
game with Barberton first on 
the program and that followed 
immediately by an equally 
tough, close game with a rested 
St. John’s team — and all pres
ent at the Banquet in the best 
of spirits. We take our hats off 
to you fellows—and we hope the 
Cleveland teams can match that 
some day. We noticed that Hank 
certainly did right well with 
those pies at Bridge tavern. 
Anyway we bet the boys appre
ciated the results of your tech
nique on the way home. We 
wonder if Steve made that sev
en a. m. shift Monday— in time, 
we mean—also if he is in the 
habit of cutting out newspaper 
clippings to give to other fel
lows— What a let-down for 
Uncle Sam, Steve— Phil Chuey 
may not be a Jitterbug but he 
sure can dance— ditto for Windy

who can even rhumba—We’ll be 
seeing all of you at the Cardi
nals Dance on October 4th—  
where Betsy Ross’ Frank. Yan- 
kovich will provide the music. 
It was a nice group of players 
that came from Barberton to 
give Struthers some pretty good 
competition. The Boosters and 
Napredeks were well represent
ed both at the games and at the 
Banquet. Boosters sure took a 
lot of ribbing from one certain 
St. John but then they did a 
good job of handing it out too.

We wonder if it is the start 
of a new romance between one 
Bob of the St. John’s and one 
Elsie, also of the St. John’s.

The Utopians were well rep
resented at the Banquet ,by E. 
J. Tomsic, manager of their 
baseball team which also played 
with the Cleveland AFU League.

Thanks to that Quartet at the 
Metropole for the birthday song 
—Ivan and Rosemary should 
have been there also since they 
celebrated their birthdays this 
weekend too. Albina, the Lady 
in Red, Jimmy, Stan, and sev
eral Strutherites, Boosters, St. 
John’s finished off the evening 
in style at the Metropole, too.

REMINDER TO ALL BETSY 
ROSS MEMBERS: Please do 
not forget to attend the month
ly meeting tonight, Thursday, 
September 18th, promptly at 
8 p. m. in the Slovenian Work
ingmen’s Home. We’d like t<p see 
all of you there—so please ĉ >me.

All BETSY ROSS BOWLERS 
are asked to be present at the 
opening day for Betsy Ross 
bowlers-—Sunday, September 27 
at 3 p. m. at the new Alleys on 
East 152nd Street— The Betsy 
Ross League will bowl every 
Sunday at 3:30 p. m. at the 
East 152nd Recreation Alleys. 
Other AFU members are in
vited to join our teams. It will 
be a mixed league—so the girls 
as well as the fellows are in
vited— Don’t forget 3:30 p. m. 
every Sunday at the East 152nd 
Recreation Alleys. However for 
the first time— Sept. 27—please 
be there at 3 p.m.—for a short 
meeting.

1—2—3—Midnight—time to 
quit—before we get locked up 
in the building—Rosemary, take 
it up—

National A. F. U.
Athlettc Board|
MINNESOTA  

Joseph J. Kovach, 342 E. Sheridan, 
Ely, Minn., Lodge No. 1.

Louis 1‘echek, East Camp St., Ely, 
M innesota.

Joseph Bovitz, 31G W. Maple St., 
Chisholm , M inn., Lodge No. 30.

Stan ley Laushin, Chandler Location, 
Ely, Minn., Lodge 114.

John M. Grahek, Ely, Minn., Lodge 
No. 184.

PENNSYLVANIA  
Leo Jercb, Beaverdale, Pa., Lodge 35. 
Victor Drcmcly, 4li M ain St., C'one- 

m augh, I’a., Lodge No. 3(i.
N icholas Yakovich, Box 112, Claridge, 

Pa., Lodge No. 40.
Rudolph Supancic, Box 021, Export, 

l'a., Lodge No. 57.
iT ank I'. Pezdirc, 427 Schuylkill Ave., 

Heading, Pa., Lodge No. til.
John Korce, It. U. 2, Export, Pa., 

Lodge 110.
1‘rank Kuznik Sr., Box 254, Export, 

l'a., Lodge No. 13».
Wm. Antloger, 203-57th St., I'ttts- 

ourgh, Pa., Lodge No. lWb.
i.ouis Polaski Jr., 504 O illin  Avc., 

canonsburg, l*a., Lodge No. 2U».
uayinond Caldrcr, Box 384, export, 

(’a., Lodge No. 218.
Paul Oblock, It. D. tl, Turtle CreeK, 

Pa., Lodge No. 221.
Joseph J. Yol>man, Chcswick, Pa., 

Lodge No. 228.
OHIO

Edward Evanish-H erm ina Zortz, 3143 
Elyria Ave., Lorain, O., Lodge No. G.

John Opeka, 1!)0 — 15th St., N. W., 
Barberton, O., Lodge No. 44.

Joseph Zabukovec, 15690 H olm es Ave., 
Cleveland, Ohio, Lodge No. 71.

Frank A. Sesek, 19211 Shawnee Ave., 
Cleveland, Ohio, Lodge 132.

Joe It. U lyan, 1241 E. 00th St., 
Cleveland, O., Lodge No. 173.

John Kardell, 0011 Bonna Ave., 
Cleveland, O., Lodge No. 180.

Andy Zadeli, 16018 H olm es Ave., C le
veland, O. Lodge No. 180.

John Crbancich, Cardinal Ave., C leve
land, Ohio, Lodge 188.

Stan J. Pogačnik, 32 Grace St., 
Struthers, O., Lodge No. 221).

NEW YORK  
Peter B atchcn, 39 W alnut St., Go- 

wanda, N. Y., Lodge No. 222.
ILLINOIS  

Louis Dolmovich, Jr., 3323 59th Ct., 
Cicero, 111., Lodge No. 70.

Frank Furlan, Jr., 1036 W adsworth  
Avc., No. Chicago, 111., Lodge No. 94.

INDIANA  
Louis M ilharčič, N. H olm es Ave., I n 

dianapolis, Ind., Lodge No. 45.
MICHIGAN  

"David Pintar, 18833 Hull, Detroit, 
Mich., Lodge No. 234.

W ASHINGTON  
Joe Chapetta, Box 292, Roslyn, W ash

ington, Lodge No. 235.
W ISCONSIN  

Eugene Jakubowski, 2323 So. 63rd St., 
M ilwaukee, Wis., Lodge No. 225.

Watch While You 
Walk

“Watch while you walk” is 
the advice of the Police Depart
ment in order to save your life, 
your limbs and one dollar. 
Picked squads of police have 
been stationed throughout the 
city to pass out warning tickets 
to erring walkers.

The police officers issuing 
the warning are giving special 
attention to the dangerous prac
tice of crossing streets, mid
block, since the statistics for 
past years has shown that cross
ing at such a position has re
sulted in the largest number of 
pedestrian deaths and injuries. 
Although there is always the 
chance of an accident even 
tlfough the walker steps 1’rom 
the curb at a crosswalk, the 
hazards are much lower. Mo
torists are 011 the alert when 
they approach an intersection 
or a crosswalk. Midblock they 
do not expect the pedestrian 
who enters the .street and often 
they are unable to avoid an ac
cident. Last year 49 fatalities 
and 453 injury accidents to 
pedestrians occurred midblock.

The warning period which 
started 011 last month will be 
continued until the 15th of 
July. On that date the jaywalk
er who decides to place his life 
in jeopardy by crossing the 
street in a dangerous manner 
can expect to be handed an ar
rest ticket when he reaches the 
other curb.

George J. Matowitz 
Chief of Police

Lodge 171, Republic, Pa., will
sponsor a dance in the Croatian 
Home Saturday, Sept. 27.

Hallowe’en Party
Brooklyn, N. Y. — A Hallow

e’en party will be sponsored by 
Lodge No. 50, AFU, Friday, 
Oct. 31st. Scene of the event 
will be the Slovenian-American 
auditorium, 253 Irving avenue 
in Brooklyn.

We would like to take thi3 
opportunity to ask all societies 
and social clubs to please co
operate in helping make this af
fair a success. Your efforts will 
be kindly appreciated.

Valentine Orehek, secretary, 
Lodge No. 50, AFU.

The sandstone formerly used 
for scouring ship’s decks, got 
its nickname from some witty  
sailor who declared that as its 
use always brought a man to 
his knees, it surely must be 
“holy.”

however, credit will not be deducted for this period, although 
they must report their return from the army within 30 days 
from date of discharge. This applies only to members in the U. S. 
Army or Navy who have been drafted or have enlisted since Oct. 
16, 1940. Section 323-A is amended and modified only for mem
bers who served in the armed forces of the United States. For all 
others, section 323-A, is unchanged.

Veterans of Foreign Wars, Ely Post No. 2717, makes a re
quest for a donalion. This group sends local papers and other 
literature to individuals in the service from Ely, among them 
are many of our m em be^. Adopted $10.00 be appropriated.

Andrew Milavec, 3rd supreme trustee, begs to be excused 
from attending additional sessions, as he must return to his 
home because of his employment. The supreme board excuses 
him from 1 participating in future sessions.

The meeting adjourned at 12 noon.
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M arta O sten so

¥7"  E * H ° ° * H *
K l i c  d i v j i h  g o s i

Ema, zavaljeno petnajstletno 
dekle, ki je še obiskovala pred- 
L ..llanski pouk, se je nerodno 
in resno sukala v svoji snažni 
obleki, ki jo je oblekla spričo 
tega slovesnega dneva. Brez be
sedice je povedla Lindo k svoji 
matei i. Deklica je imela obču
tek, da jo duši, dokler ji ni iz
ginila učiteljica za vrati izpred 
oči.

Vsi zastori razen enega so 
bili v hiši, kjer je sedela gospa 
Sandbova, skrbno zastrti. V.sohi 
je dišalo uho po stenskih opnah, 
ki je b;.!a soba z njimi okrašena. 
Zdelo se je, kakor da bi bila 
okna ves dan trdno zaprta. Go
spa Sandbova je bila sama slič
na nekaki preprogi brez prostor
nine z gladkim površjem in hra
pavim hrbtom. Na vseh štirih 
stenah sobe so visele v točni 
geometrični razdalji povečane 
sliko Sandhovih. olike so bile po 
vsem videzu, kakor so sploli vse 
povečave, dolgočasne ko deže
ven dan. Slika, ki jo je oko naj
prej zagledalo, je kazala silno 
sličnost z obrazom pokojnega 
Ludovika Sandba, moža gospe 
Sandbove.

Linda je stopila v hišo in po
zdravila na svoj navaden, topel 
način gospo Sar.dobovo. Gosti
teljica je sedela v naslanjaču iz 
bledorjavega, usnju podobnega 
blaga in bogato izrezljane, za-! 
vojčaste hrastovinč.

“Veseli me, da vas vidim,! 
gospodična Archer,” je izprego-; 
VQi’ila s širokim, norveškim na
glasom gospa Sandbova. “Sedite, 
prosim. Prinesem vam malo ka
ve. Dekleta pravijo, da vara uga- j 
ja pri Garovih. Potem ste prva,: 
ki ji je všeč. Težko mi je, da 
vam moram to povedati. Toda! 
počakajte, kava že vre.” Odhite-, 
la je iz hiše, ne da bi čakala Ir ! 
besedice od Linde.

Učiteljica je sedla pred sliko 
Ludovika Sandba. Imel je oči 
podobne črnim gumbom pri čev-j 
Ijih, kar je bilo Lindi zoprno. 
Presedla se je na stol pri raz
svetljenem oknu.

Gospa se je vrnila s kadečo; 
se kavo in medenjački z rožna-: 
tosvetlo skorjo.

Mahoma je obsula Lindo z iz- j  

praševanjem, ne toliko zato, da! 
bi dobila od nje odgovor, tem 
več da bi pokazala učiteljici, ka
ko je doma v zadevah izven! 
Oelanda.

“Oh da, moj mož Ludovik je 
bil pogosto, zelo pogosto tam,” j 
je segla v besedo Lindi, ko je ta 
omenila mesto, od koder je pri
šla. “Ta-le je, tukaj na steni. In 
poreden je bil tudi. Hvala Bogu. 
pravim tisočkrat na dan, kako 
sem srečna, da je umrl. Koliko 
ga je lahko izpil! V šestih letih 
ni bil niti enkrat trezen!” Za- 
cmokala je z ustnicami nad sko
delico s kavo in si obrisala oči 
z robom predpasnika.

“Ali ni bil dober z vami?” je 
vprašala Linda mehko.

“Dober? On? Za božjo voljo, 
kakor s psom je ravnal z nfenoj. 
Sedaj živim dobro. Nimam sicer 
mnogo denarja, toda prosta sem 
njegove umazanosti, hvala Bo
gu!” Dvignila je pogled proti 
sliki in Linda je videla v njem 
izraz hrepenenja. In ni se moti
la.

“Ali je gospa Garova že do
bila nove zobe?” je vprašala iz
nenada in dvignila blede veke 
radovedno iznad naočnikov.

“Mislim, da še ne,” je odvrni
la obotavljaje se Linda. “Menda 
jih v kratkem pričakuje.”

“Pričakuje?” Gospa Sandbova 
je malone zahropla. “Ona? Ona 
ne pričakuje nič od n j e g a .  
Sedanje zobe je dobila že pred 
štirimi ali petimi leti, a jaz jih 
imam že obe vrsti. In koliko 
drugega sem morala še kupiti 
razen zob. Stari Gare ima do
volj denar ja, da bi lahko naku
pil zob za sto glav živine. Moj 
mož je bil res hudič, toda pri 
denarju je imel lahke roke. 
Mnogo prej, nego so se mi zobje

obrabili, je rekel: “Sigri, vzemi j 
par dolarjev in pojdi k zobarju, j  

Vedno je bil lahak — prelahak i 
z denarjem!” Pogledala je lju-l 
beče sliko in vzdihnila. V tern j 
hipu m bilo dvoma, da ji jel 
težko po njem.

Linda je bila ginjena. Gospa 
Sandbova je primaknila stol k 
učiteljici in namrščila obrvi. 
Glas ji je postal tišji.

“Povejte mi, kako je tam? Je 
li tudi z vami tako sirov?”

“Ne, doslej mi še ni delal sit
nosti,” ji je odvrnila Linda.

“Hudoben je ta Kaleb Gare.” 
je potožila gospa Sandbova in 
zmajala z glavo. “Žal mi je ubo
ge žene. Grozno je imeti takega 
m oža!”

“A čemu prenaša to?”
“No —’’ Gospa Sandbova se 

je skrivnostno izmikala. “Nečem 
reči, toda nekdo, ki mu je zna
no, je povedal, da se je bahal 
pred nekim Islandcem, kako jo 
drži na vrvici. Več vam rje mo
rem povedati. Kaj menite, go
spodična Archer? Zdi se mi, da 
je od strahu pred njim malone 
ob pamet?”

Linda si ni upala na dan s 
svojim mnenjem. Gospa Sand
bova je prešla na druge zadeve 
in je nato slovesno vstala, da bi 
razkazala Lindi svoj dom, češ. 
da ji je na razpolago vsa farma.

Linda je imela rada Sandbove. 
Bilo jih je vseh skupaj deset, 
toda doma jih je bilo le osem. 
Bili šo kcščati, resni delavci. 
Najstarejša hči Dora se je omo
žila in je živela na kmetiji, se
verno od Lattskega barja. Sven, 
ki ga je gospa Sandbova s po
nosom omenjala, je odšel služit 
v mesto. Pričakovali so, da se v 
maju vrne.

Ema, najstarejša hči doma, je 
mnogo razmišljala. Naposled so 
se ji oči privadile gledati v tla, 
polno zdravo obličje ji je postalo 
zagonetno". Linda jo je opazova
la, kako prihaja po poti in goni 
kravo Rosabelo. Velika donda 
je štorkljala po poti v koraku 
s kravo.

“O čem sanjariš, Emica?” ji 
je zaklicala Linda, sedeča na 
kamnitni stopnici molzišča.

Ema se je v zadregi ozrla 
proti njej.

Linda jo je potegnila k sebi 
m  stopnico.

“Kaj premišljuješ, Em a?” jo 
je vprašala ponovno.

Toda Ema je še bolj zardela. 
Linda je sodila, da je vseeno, če 
ji pove ždi ne, ako je  morda 
dekle res kaj premišljala. Ema 
je piolčala ko prej in je odšla 
molst Rosabelo. Misli so ji bile 
v resnici pregloboke, da bi jih 
razodela.

Ko ji je Linda izginila izpred 
oči, se je Ema od ganotja raz
jokala. Saj je bila učiteljica ta- 

' ko krasna, tako dobra. Dekle se 
ni moglo vesti zaupno do nje.

Tak dojem je napravil Lindin 
prihod v Oeland.

VIII.
V soboto pod večer je odha

jala Linda domov. Tenka megli
ca je pršela od močvirja, ki je 
ležalo rta severu.

V neznani prosojni razdalji je 
zagledala korenjaško človeško 
postavo ob konju. Ko je jezdila 
čez polje, se ji je postava primi- 
k ali in sprevidela je, da je Fusi! 
Aronson, veliki Islandec. Linda 
je dotlej samo enkrat govorila 
z njim, tedaj namreč, ko sta z 
Judito vračali živino z njegove
ga zemljišča. ^

Ko ga je nagovorila, je snel 
klobuk z glave in ji odzdravil v 
čudoviti angleščini, kar se ji je 
zdelo na prvi pogled od takega 
telebana nekaj nenavadnega. 
Mogočen, sirov čar je obdajal 
tega možkarja. V njegovem ve
denju je bilo nekaj silnega, ne
kaj samosvojega. Stal je pred 
njo kakor stršeča gora, kakor 
samoten hrast na planjavi.

Fusi je pojezdil z njo nazaj 
, do roba smrekovega gozdiča, ki

krat v letu, kakor je pri i®0,  ̂
navada. |

Pri tej priliki naj še spor j 
da je dne 29. junija u®r ; 
prijatelj Frank Nečimer- 
greb se je vršil 2. julija- P° . 
nik je bil rojen 18. janU 
1868 v vasi Jelše pri ^es , : 
pri Krškem. V Ameriki je ^   ̂
48 let. Tukaj zapušča S0j 
enega sina in sedem o<jn 
pastorkov, katerim je ^ .
dober očim; v starem kraj 
zapušča brata in sestro- Naj 
bo ohranjen blag spomin 
vi družini pa naj bo iz- 
iskreno sožalje. ^  ^

U oudell, l ‘a. — I2.«1”" ,  
urada ABZ smo dobili p r 1 
čilo, da bi društvo izVoh"JJ 
kolektoi jev  za nabiranje p- 
voljnih prispevkov v P01*1̂ . 
vojni prizadetim rojakom '  ̂
rem kraju, da bo nekaj ® [ 
kah, kadar bo mogoče tak 
moč poslati. Ker pa je 
majhno število članov n* : 
na zadnji seji, srno za ( 
da rajši priredimo vese ^  
gori omenjeni namen. j  ̂
lica je določena za 30 I 
oktobra. Vršila se bo v ^  , 
ski dvorani v Lloydellu 111 
pričela ob 7. uri zvečer- jjj  ̂
bosta dve godbi, ena slo  ̂  ̂
in ena hrvatska. Vstopi* ^ : 
35 centov za moške in 2 
za ženske. (

Vsi rojaki tega °^T° 
vabljeni na poset te Prl1  ̂
Deležni bodo lepe zabave ^   ̂
strežbe in prispevali bo ;
liko v pomoč po vojn1 P ^  j 
tim rojakom v starem + 
Čisti dobiček prireditve J ^ 
reč namenjen fondu Ju6 , 
skega pomožnega odbora-  ̂  ̂  ̂
da se vidimo na zabav1 
boto 4. oktobra'.

- ...v, ’r3c.ar.c n a se ,' u- ■ ^  
ABZ pozivam, da ? 1 
vilno udeležijo redne sejj- 
bo vršila v nedeljo 28. 
kra.(in se bo pričela, ob 
p c N a  svidenje 
društvo Sv. Petra in 
35 ABZ: ,

Frank Arhar, zaP 
________ — -i

Obrambno vdjf 
ralni botidi ‘

• ’ in ^  1 v Vprašanje: k a j  ^
teden prodaje na
obrambo? . ^  J1

Odgovor' Ta teden J
od 15. do 26. s e p t e m b r i
den bodo trgovine na 
rom dežele skušale • 
rati odjemalce 2 a 
obrambno-varčevalni1

Vprašanje: V ^a\erê or  
govinah se proda ja j0 0 
varčevalne znamke? ^  

Odgovor: V velftrlf 
grocerijah, v trgovin# ' ^  
ne, v trgovinah niešanê ^  
sploh v vsake vrste  ̂
na drobno se dobijo 
varčevalne znamke.

Pripomba: Obrani 
value bonde ali znan' J  
kupiti na najbližnje,,t  ̂ $  
uradu, na bankah i'1  ̂
hranilnih in p o s o j i j J  
Lahko pa pišete  
naslov: Treasurer of ^ (■ 
States. Washington> [if
Znamke se tudi dobi)0 
nak nc drobno.

se je dvigal temno izn^d megle.
“Vprav ta hip sem razmišlja

la, kaKo srečnr ste tukaj, ko 
imate tako blizu pomlad,” je 
dejala Linda in se ozrla vanj.

“Da, zelo, zelo srečni smo,” je 
odvrnil počasi, pozorno. “Toda 
malokdo izmed nas se zaveda 
tega.”

“Menite li, da večina kmetov 
tega ne čuti — bodisi tako ali 
tako?”

“N e,’r je odvrnil. “Tukaj ima 
človek čut zgolj za tisto, kar mu 
lahko da zemlja za v usta. Spo
mladi vemo le, da pride zima. 
Preveč sebičnosti je tukaj — 
kakor sploh povsod.”

Glas mu je bil globok, zvonek, 
naglas malone preroški, kakor 
da bi odkrival svoje mnenje ta
ko zraku kakor Lindi. Ta se je 
skrivaj ozrla vanj.

“Rada bi vedela, kaj čuti Ka
leb Gare v tej — v tej megli,” 
je izpregovorila plaho.

“Kaleb Gare ne čuti nič. Ubi
jem ga. Toda niti tega ne bi 
čutil.” V Fusijevem glasu ni 
bilo znaka togote. Zgolj globo
ka, bodočnost prešinjajoča go
tovost.

Linda se je zdrznila.
“Čemu?” je vprašala.
“Umoril mi je dva brata. 

Pred nekaj leti se jb razširila 
med tukajšnjimi Indijanci na
lezljiva bolezen. V času snežne
ga meteža sta trkala moja bra
ta pri njem na vrata, da bi ju 
prenočil. Oslepela sta od vihar
ja. Moja brata nista bila bolna. 
Toda Kaleb Gare se je bal bolez
ni — bila vam je vražja kuga 
— bal se je za svoje življenje. 
Zaprl jima je vrata pred nosom. 
Enega od njiju sem našel dva 
dni po neurju mrtvega eno miljo 
od Garove farme. Od mraza je 
tako okrepenel, da ga nismo 
mogli obleči v pražnjo obleko, 
in pokopali smo ga takšnega, 
kakršen je bil. Drugi je umrl 
radi prehlajen ja. Nič nisem mo
gel spraviti iz njega, kakorkoli 
sem si prizadeval. Toda prvo, 
kar mi je povedal, je bila ta za
deva s Kalebom Garom.”

Fusiju je glas zvenel ko žele
zo in železu podoben mu je bil 
v mraku obraz. Linda je molča
la. Obšel jo je strah. Strah pred 
to sirovo zemljo.

V daljavi nad njima se je raz
legal mogočen, zategel glas po
doben silovitemu trobljenju. 
Divje gosi so letele še dlje proti 
severu, v pokrajine brez člove
ške topline . . .  celo brez člove
ške osamelosti.
D R U G O  P O G L A V J E  

I.
Linda je navadno ostala v 

učilnici in popravljala otroške 
naloge toliko časa, da se je pri
čelo mračiti in je vedela, da se 
dijo Garovi že pri večerji. Če
prav so bile te ure izpolnjene z 
delom, vendarle so bile nekam 
samotne. Poslednji solnčni žarki 
so lili preko praznih klopi in ri
sali migljajoče zlate pege na za
prašene table, tako da človek ne 
bi bil mogel razločiti zveriženih 
znakov, ki so bili načečkani na 
njih.

Linda je često vzela iz mizni- 
ce pisma, ki jih je dobivala dva
krat na teden od doma in četudi 
se je pozneje sramovala in se 
hudovala sama nad seboj, se ni 
rnogla vzdržati, da ji ne bi tekle 
solze iz oči. Potem si je pa na 
lastno čudenje obrisala oči in je 
spoznala, da prav za prav ni 
mislila nase, temveč na Garove: 
na Amalijo, njeno nepronikljivo 
zatajljivost in tiho dobrohot
nost, ki je živela za njo kdo ve 
kakšno življenje; na Elo in nje
no skrajno prisiljenost; na Mar
tina, nerodnega sanjarja, ki je 
neprestano molčal, pogreznjen v 
svoje sanje; na malega Karli ja, 
ki ga je Kaleb razvadil in iz
igraval proti ostalim; na živah
no in strašno Judito, ki je po 
vsem videzu tlel v njej ves živ- 
ljeniski zanos; in naposled na 
Kaleba, ki ga ne bi rfiogli ozna
čiti ne z izrazi človeške krenosti 
ne podlosti. Bil je utelešena 
zemlja; sirov, zahtevajoč in na
silen vprav ko gruda, ki ga je 
redila.

Učiteljica je tudi sama samo-

tarila in ze potemtakem še bolj 
zavedala silne osamelosti Amali
je, Judite, Ele in Martina. Delo 
jim ni pregnalo občutka samot
nosti: delo je bilo le megla, ki 
so se v njej gibali, da ne bi 
videli osamljenosti drug pri dru
gem.

Napočil je čas, ko je ilovica 
od dežja počrnela in se raz
mehčala. Judita in Martin, naj
močnejša Kalebova delavca, sta 
nosila pri obdelovanju zemje 
najtežje br?me. Judita se je 
spravila na sejalni stroj in je 
nihala kakor velika, nema tkal
čeva suvalnica sem ter tja, na
prej in nazaj po sirovi zemeljski 
preprogi. Na sosednjem polju 
se je potil Martin, upognjen in 
brezpogojno vdan kakor jalov 
starec. Kdaj pa kdaj se je Judi
ta ozrla proti njemu. Nato ji je 
obličje pomrknilo in zakričala 
je divje na napenjajočega se 
konja.

Ko so imeli delo na polju in 
sta vmes peli sekira in žaga v 
gozdu, ni bilo časa za zabavo. 
Zvečer pa sta bila telo in duša 
zaspana in človeku ni preostalo 
drugega ko leči in se odpočiti 
nalik utrujeni živali in iskati 
pozabljenja misli in čutu.

Linda je čutila, da zahteva to 
topo enolično življenje na kme
tiji Kaleb, da bi odvrnil od hiše 
kakršenkoli nenavaden dogodek, 
ki bi se mogel pripetiti. In res 
se n'i nič pripetilo; nič se ni 
spremenilo. Pretekel je dan za 
dnem, ne da bi bila prišla živa 
duša na Garov dom ; a tudi odšel 
ni z njega nihče, niti k Sana- 
bovim ne, ki so bili oddaljeni 
samo dve milji ali še manj. In 
Kaleb je pohajal okoli s trdim, 
r.eodgonetljivim obrazom stare
ga satira, očividno brez kakršne
gakoli zanimanja za to, kar se 
godi okoli njega, in ne videč ni
kogar v svoji okolici. Pod tem  
videzom pa je trdno držal v 
rokah vajete moči, buden in su- 
men na slednjo kretnjo življe
nja, ki se je  v njem kretal in 
vladal.

n.
Nedelja je bila nekakšen pre

sledek. Kaleb je edini od vse 
družine hodil v cerkev v Yellow 
Postu. Ker pa je duhovnik pri
digal le vsako tretjo nedeljo, 
kajti prihajati je moral vse iz 
župnije Nykerka, ni bil delež 
dušne tolažbe, ki je ostali Garo
vi niso bili deležni, tako velik, 
kakor bi bil lahko.

Slučajno je bila druga nedelja 
po Lindinem prihodu velika noč 
in pričakovali so novega duhov
nika, da bi opravil službo božjo. 
Amalija je vstala zgodaj kakor 
ob delavnikih, dasi ji je bila 
dovoljena ob nedeljah navadno 
ena ura prostega časa. Pripra
vila je Kalebu zajtrk ter vzela 
iz omare njegov beli ovratnik in 
črno obleko z zelenkastimi ža
metastimi našitki. Kalebova ple
ča niso bila več tako široka ka
kor pred' kakimi desetimi leti 
preden si je kupil to obleko, 
suknja se je na hrbtu nagrbila 
in tik pod ovratnikom so se na
pravile na njej gubice, ki jih 
Amalija ni mogla izravnati s še 
tako skrbnim likanjem. Vsaki- 
krat, kadar je oblekel suknjo, 
se je Amalija bala, da ne bi 
opazil gub in je ukoril zastran 
površnega likanja. Amalija je 
morala prati trdi ovratnik, ki 
ga je bil n a r o č i l  iz cenika po 
pošti. Pri skrobljenju je utrpel 
ta ovratnik na prevoju malce 
na svoji obliki. Potemtakem je 
imela Amalija tedaj, ko je Kaleb 
vstal in p o t r k a l  na strop spal
nice, da bi p r e b u d i l  otroke, in je 
nato odšel v kuhinjo, da bi se 
umil, resne s k r b i ,  kakšen bo za- 
početi dan.

“Martin je umil in osnažil 
včeraj po delu gig. Prav čeden 
je,” mu je dejala veselo, ko si je 
Kaleb mazal z r cen jen im  mi
lom podbradek. Odkar sta bila 
poročena, je bil Kaleb najboljši 
in najprijaznejši tedaj, ko si je 
mazal lice z brivskim milom, za
to se mu je Am alija ob taki pri
liki često dobrikala s prošnjami 
ali izjavami, ki se mu jih pred 
britjem ali no britju ne bi bila 
upala razodeti.

Kaleb je potegnil nekoliko- 
krat z britvijo p̂o jermenu, ko
likor se mu je pač zdelo potreb
no, in nato odgovoril. Navadno 
je nekoliko počakal, preden je 
privoščil Amaliji odgovor. To 
mu je dalo priložnost, da je 
lahko pretehtal svoje besede in 
zbudil v ženi nekak nemir glede 
pričakovanega odgovora. To mu 
je laskalo celo tedaj, če je bil 
predmet razgovora povsem brez
pomemben. To jutro je bil ne
kam plemenit.

“Dobro je napravil. Pravkar 
mislim, da bi ga vzel s seboj. 
Fant vselej opravi svoje delo, ne 
da bi ga k temu silil.” Kaleb se 
je zahihital, kakor da bi bilo za 
to opazko nekaj šaljivega.

“Martin bi šel rad s teboj,” 
je dejala Amalija skrbno, da ji 
ne bi glas zvenel prehrepeneče. 
Pristavila je kavo, da bi zavrela. 
Nato je stopila k vratom in se 
ozrla proti gozdni poti, kjer so 
se sklanjale vrbe v zgodnjem 
popju nežnem ko zelen dež. Pri
jetno bi bilo iti v cerkev to veli
konočno jutro, je mislila. Pre
teklo je že dolgo časa od tedaj, 
ko je imela to častitljivo nava
do. Amalija je bila pred poroko 
s Kalebom Garom rimsko-kato- 
liške vere. Neko veliko noč, ki ji 
je bila blaženejša in veselejša od 
vseh drugih, je jahala z očetom 
Marka Jordona v oddaljeno cer
kev. Tedaj je bila še dekle —  
pa kakšno dekle! Ne kakor nje
ne hčerke, temveč kakor Linda 
Archer. Srce ji je zaplalo in lica 
so se ji ogrela spričo te malen
kostne izneveritve svojim rod
nim otrokom. Čemu naj bi ne 
bili Judita ali Ela taki ko Lin
da?, čemu neki? Črna, rahla 
ljubosumnost se ji je vtihotapi
la v srce. “Linda je nedvomno 
hodila na velikonočno nedeljo v 
cerkev, prav tako kakor jaz? 
Morda je tudi pela na koru ka
kor jaz?” Judita in Ela nista po
znali kaj takega. Kalebu se ni 
zdelo primerno, da bi jima do
volil iti k  maši v Yellow' Post, 
kjer so se ob iepem vremenu 
zbirali iz vse okolice mladi lah- 
koživci k službi božji. Nekoč je 
to odločno izjavil Amaliji, češ 
da je prav dobro znano tudi 
njej, kako malo dobrega bi mo
glo priti iz tega, če bi se njego
va dekleta družila s tisto drha
ljo. Namesto odrešitve bi jih 
mogla doleteti poguba. Amalija 
je videla jasno skozi to pretve
zo. Z grenkimi občutki je poslej 
p o s lu š a la :  pridige, ki jih je pri
n a š a l  o nedeljah Kaleb iz Yel
low Posta, ali odstavke iz svete
ga pisma, ki jih je goreče čita1 
pred kosilom, ali duhovnikove 
besede, ki jih je na kratko po
n a v l j a l ,  kolikor se jih je spomi
njal.

Pozabila je na ljubke vrbe m 
odšla, nazaj k ognjišču. Koža 
okoli> ustnic se ji je nabrala v 
lahne gubice. To je bil edini 
vidni znak njenega’ nezadovolj
stva z usodo.

(D alje prihodnjič.)

otrok pridobiva državljanstvo le 
tedaj, ako oba roditelja sta dr
žavljana in ako je otrok manj 
kot osemnajst let star.

Vprašanje: Sem vdova, ro
jena v Jugoslaviji. Postala sem 
ameriška državljanka dne 15. 
februarja tega leta. Moj sin, ki 
je sedaj šestnajst let star, se je  
tudi rodil v Jugoslaviji in je 
prišel v Ameriko pred dvema le
toma. Ali je on postal ameriški 
državljan vsled moje naturali
zacije?

Odgovor: Da, vaš sin je sedaj 
ameriški državljan. Postal je 
ameriški državljan istočasno z 
vami. Po zakonu, ki je stopil v 
veljavo dne 13. januarja 1941, 
tujeroden mladoletni otrok, ki 
je bil zakoirito pripuščen v Zdru
žene države v svrho stalnega bi
vanja, postane ameriški držav
ljan, ako oba roditelja (oče in 
mati) postaneta ameriška dr
žavljana, predno je otrok postal 
18 let star. Ako pa je eden izmed 
roditeljev umrl, zadostuje, da 
preživeči roditelj postane ame
riški državljan. Ker oče vašega 
otroka je umrl, je sin postal 
ameriški državljan vsled vaše 
naturalizacije.

Vprašanje: Rodila sem se v 
Združenih državah in nisem  
nikdar živela v inozemstvu. Zgu
bila pa sem svoje ameriško dr
žavljanstvo, ker sem se 1. 1920 
poročila z inozemcem. Nekateri 
ljudje so mi rekli, da na podlagi 
novega zakona sem zopet ame
riška državljanka. Ali je to res?

Odgovor: Da. Kongres je dne 
2. ju lija  1940 sprejel zakon, ki 
je povrnil ameriško državljan
stvo onim ženskam, ki so bile 
ameriške državljanke po rojstvu 
v tej deželi, ki so pa zgubile 
ameriško državljanstvo vsled 
poroke z inozemcem pred letom  
1922 (22. septembra). Ako so te 
ženske neprestano živele v Zdru
ženih državah po svoji poroki, 
so državljanke ,toda ne morejo 
uveljavljati svoje pravice, do
kler niso položile prisego zves
tobe pred naturalizacijskim so
diščem.

V prašanje: Rodila sem se v 
Združenih državah, kjer sem 
vedno živela. Zgubila pa sem 
svoje ameriško državljanstvo 
vsled poroke z inozemcem 1. 
1920. Kakor sem izvedela, sem 
vsled nedavnega zakona zopet 
postala državljanka. Ali to po- 
menja, da moj mož, ki je še ved
no inozemec, more zaprositi za 
drugi papir, ne da bi imel prve
ga?

Odgovor: Res je, da ste po no
vem zakonu zopet postala ame
riška državljanka, ali smeli bo
ste izvrševati pravice ameriške
ga državljanstva še le potem, kc 
boste zapriseženi pred naturali
zacijskim sodiščem. Po taki pri
segi, imate vse pravice držav
ljanstva ,in vaš mož bo deležer 
onih olajšav, ki so jih deležni 
možje ameriških državljank. —■ 
Common Council— FLIS.

Problemi priseljenca

Vprašanje: Postal sem ame
riški državljan dne 14. avgusta 
1941. Sedaj pa bi rad vedel, da
li so tudi moji trije otroci, ki so 
se rodili v starem kraju, postali 
ameriški državljani. Vsi so 
manj kot 21 let stari, najstarej 
ši je 19, srednji 16 in najm lajši 
14 let star. Moja žena, njihova 
mati, je še iirozemka, ali bo ta 
koj zaprosila za državljanstvo.

Odgovor: žal nam je poveda
ti vam, da noben izmed vaših 
otrok ni postal državljan vsled 
vaše naturalizacije. Ako vaša 
žena postane ameriška držav
ljanka tekom enega ali dveh 
let, vaša dva najm lajša sina po
staneta državljana, najstarejši 
otrok pa bo moral zaprositi za 
svoje lastno državljanstvo. Pod 
zakonom, ki je stopil v veljavo 
dne 13. januarja 1941, tujerod
ni otroci ne pridobivajo držav
ljanstva vsled naturalizacije le 
enega roditelja, razun v slučaju, 
da je eden izmed roditeljev (oče 
ali mati) že mrtev. Ako pa oba 
roditelja sta živa, tujerodni

DOPISI
(N adaljevanje s 3. str.)

lahko reče, da ga je dovolj. Pred 
leti je težko dobil delo človek, 
ki je bil nad 45 let star, danes 
pa se ne gleda na starost, samo 
da je človek še zmožen delo 
opravljati. Mislim, da se tudi 
70-letnikov ne branijo vzeti na 
delo, če so še kolikor toliko pri 
moči. Vzrok te zaposlenosti je 
seveda vojna v Evropi.

Naše društvo Sv. Jožefa, št. 
12 ABZ, obstoja priilčno dobro 
in vedno še pristopi kak novi 
član. To pa je tudi potrebno, če 
nečemo, da začne društvo na 
zadovati. Dobro pa bi bilo, da bi 
se člani vsak mesec udeležili 
društvene seje, in ne samo en-
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